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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) Nr. 1305/2013
(2013. gada 17. decembris)
par atbalstu lauku attistibai no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA) un ar ko
atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1698/2005
EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME, (2)  Lauku attistibas politika bitu jaizveido, lai papildinatu

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 42. pantu un 43. panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nositisanas valstu parlamentiem,

nemot véra Revizijas palatas atzinumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu,

saskana ar parasto likumdoSanas procediru,

ta ka:

(1)  Komisijas pazinojuma Eiropas Parlamentam, Padomei,
Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu komitejai un
Regionu komitejai "KLP 2020. gada perspektiva: ka
risinat nakotné paredzamas ar partiku, dabas resursiem
un teritorialajiem aspektiem saistitas problémas” ir izklas-
titas kopéjas lauksaimniecibas politikas ("KLP") iesp&jamas
problémas, meérki un virzieni péc 2013. gada. Nemot
véra par $o pazinojumu notikusas debates, KLP reformai
biitu jastajas spéka no 2014. gada 1. janvara. Sai
reformai bitu jaaptver visi KLP svarigakie instrumenti,
tostarp Padomes Regula (EK) Nr.1698/2005 (). Nemot
véra reformas darbibas jomu, ir lietderigi atcelt Regulu
(EK) Nr. 1698/2005 un aizstat to ar jaunu tekstu.

(") Padomes regula (EK) Nr. 1698/2005 (2005. gada 20. septembris) par
atbalstu lauku attistibai no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku
attistibai (ELFLA) (OV L 277, 21.10.2005., 1. lpp.).

KLP tieSos maksajumus un tirgus pasakumus un tadéjadi
palidzétu sasniegt politikas mérkus, kas izklastiti Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu "LESD"). $ada lauku attis-
tibas politika batu jaieklauj arT galvenie politikas mérki,
kas izklastiti Komisijas 2010. gada 3. marta pazinojuma
"Eiropa 2020. Stratégija gudrai, ilgtspéjigai un integre-
josai izaugsmei" (“stratégija "Eiropa 2020" "), un tai vaja-
dzétu bit saskana ar visparéjiem ekonomiskas un socialas
kohézijas politikas mérkiem, kas izklastiti LESD.

Nemot véra to, ka $is regulas merki, proti, lauku attistibu,
nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, jo
pastav saiknes starp lauku attistibu un citiem KLP instru-
mentiem, lielas atSkiribas pastav starp dazadiem lauku
apvidiem un dalibvalstu finansu lidzeklu limitiem papla-
§inataja Savieniba, bet, izmantojot Savienibas finansu
daudzgadu garantijas un koncentréjoties uz tas priorita-
tém, to var labak sasniegt Savienibas limeni. Savieniba
var piepemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibu ("LES") 5. panta noteikto subsidiaritates prin-
cipu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionali-
tates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus,
kas vajadzigi minéta mérka sasniegSanai.

Lai nodroginatu lauku apvidu ilgtspgjigu attistibu, ir
jakoncentréjas uz ierobezotu skaitu pamatprioritasu,
kuras attiecas uz zinaSanu parnesi un inovacijam lauk-
saimnieciba, mezsaimnieciba un lauku apvidos, uz lauku
saimniecibu  dzivotspéju, visa veida lauksaimnieciskas
darbibas konkurétsp&ju visos regionos un inovativas lauk-
saimniecibas tehnologijas veicinasanu un ilgtsp&jigu mezu
parvaldibu, partikas piegades kédes organizaciju, tostarp
lauksamniecibas produktu parstradi un tirdzniecibu, dziv-
nieku labturibu un riska parvaldibu lauksaimnieciba, ar
lauksaimniecibu un meZsaimniecibu saistito ekosistému
atjaunos$anu, saglabasanu un uzlabosanu, resursu efektivi-
tati, pareju uz ekonomiku ar zemu oglekla dioksida
emisiju limeni lauksaimniecibas, partikas un meZzsaimnie-
cibas nozaré un socialas ieklausanas, nabadzibas mazina-
$anas un ekonomiskas attistibas sekméSanu lauku apvi-
dos. To darot, bitu janem vera atskirigas situacijas, kas
ietekmé lauku apvidus ar dazadiem raksturlielumiem vai
dazadas potencialo sanémgju kategorijas, un transversalos
mérkus, kas saistiti ar inovaciju, vidi, klimata parmainu
mazinasanu un pielago$anos tam. Klimata parmainu
mazinasanas pasakumiem biitu gan jaierobezo emisijas
lauksaimnieciba un meZsaimnieciba, kas rodas no
tadam pamatdarbibam ka lopkopiba un méslosanas
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lidzeklu izmantoSana, gan jasaglaba oglekla dioksida
piesaistitajsistémas un javeicina oglekla dioksida piesaiste
attieclba uz zemes izmantojumu, izmainam zemes
izmantojuma un meZsaimniecibu. Savienibas lauku attis-
tibas prioritate, kas saistita ar zinaSanu parnesi un inova-
ciju lauksaimnieciba, meZsaimnieciba un lauku apvidos,
bitu japieméro horizontali saistiba ar citam Savienibas
lauku attistibas prioritatém.

Savienibas lauku attistibas prioritates batu jacensas
sasniegt kopsoli ar ilgtspgjigu attistibu un Savienibas
virzibu uz mérki aizsargat un uzlabot vidi, kas izklastits
LESD 11. panta, nemot véra principu "maksa piesarno-
tajs". Dalibvalstim bitu jasniedz informacija par atbalstu
klimata parmainu mérku sasnieg8anai, ievérojot ieceri §im
nolikam atvélét vismaz 20 % Savienibas budZeta, izman-
tojot Komisijas pienemtu metodiku.

Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai ("ELFLA")
aktivitatém un darbibam, kuras tas atbalsta, vajadzétu biit
saskanigam un saderigam ar atbalstu no citiem KLP
instrumentiem.

Lai nodrosinatu lauku attistibas programmu talitgju
uzsakanu un efektivu istenoSanu, ELFLA atbalstam
bitu jabalstas uz racionalu administrativo pamatnosaci-
jumu izpildi. Tapéc dalibvalstim baitu janovérteé dazu ex
ante nosacijumu piemérojamiba un izpilde. Katrai dalib-
valstij batu jasagatavo vai nu valsts lauku attistibas
programma visai tas teritorijai, vai ari regionalu
programmu kopums, vai gan valsts programma, gan
regionalo programmu kopums. Katra programma biitu
janosaka ar Savienibas lauku attistibas prioritatém saistitu
mérku sasniegSanas stratégija un veicamie pasakumi.
Planosanai biitu jaatbilst Savienibas lauku attistibas prio-
ritatém, vienlaikus pielagojoties valsts specifikai un papil-
dinot citus Savienibas politikas virzienus, jo ipasi lauk-
saimniecibas tirgus politiku, kohézijas politiku un kopégja
zivsaimniecibas  politiku. Dalibvalstim, kuras izvélas
izstradat regionalu programmu kopumu, bitu arl jaspéj
bez atseviska budzeta pieskiruma sagatavot ari valsts
sistému, lai atvieglotu darba koordinaciju starp regioniem
valsts méroga problému risinasana.

Lai pievérstos Ipasam vajadzibam jomas, kuras dalibval-
stim ir Ipasi svarigas, bitu jadod tam iespéja savas lauku
attistibas programmas ieklaut tematiskas apak$program-
mas. Tematiskajam apakSprogrammam inter alia batu
jaattiecas uz gados jauniem lauksaimniekiem, mazajam
saimniecibam, kalnu apgabaliem, isu piegades kézu
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izveidi, sievietém lauku apvidos, klimata parmainu mazi-
nasanu un pielagosanos tam un biologisko daudzveidibu.
Tematiskas apak§programmas bitu jaizmanto ari tam, lai
nodrosinatu iespgju dot ieguldijumu to lauksaimniecibas
nozaru parstrukturéSanai, kuras spécigi ietekmé lauku
apvidu attistibu. Lai varétu palielinat konkrétu tematisko
apak$programmu pasakumu efektivitati, batu jaatlauj
dalibvalstim noteikt augstakas atbalsta likmes konkrétam
darbibam, uz ko minétas tematiskas apakSprogrammas
attiecas.

Lauku attistibas programmas batu janorada attieciga
apgabala vajadzibas un jaizklasta saskanota stratégija to
apmierina$anai, nemot véra Savienibas lauku attistibas
prioritates. Minétajai stratégijai batu jabalstas uz mérku
izvirzisanu. Bitu janorada saistiba starp apzinatajam vaja-
dzibam, izvirzitajiem mérkiem un to sasnieganai izvele-
tajiem pasakumiem. Lauku attistibas programmas bitu
jaieklauj arT visa informacija, kas vajadziga, lai novertétu
to atbilstibu $is regulas prasibam.

Lauku attistibas programmas mérki janosaka atbilstigi
visam dalibvalstim kopigiem mérka raditdgjiem un vaja-
dzibas gadijuma - atbilstigi programmu specifiskajiem
raditajiem. Lai atvieglotu $o uzdevumu, saskana ar Savie-
nibas lauku attistibas prioritatém biitu janosaka jomas, uz
kuram $ie raditaji attiecas. Nemot véra to, ka Savienibas
lauku attistibas prioritate, kas saistita ar zinasanu parnesi
lauksaimnieciba un mezsaimnieciba, ir horizontala prio-
ritate, pasakumi saskana ar o prioritati ir jauzskata par
lietderigiem pargjam Savienibas prioritatém noteikto
mérka raditaju sasnieg$ana.

Janosaka dazi noteikumi par lauku attistibas programmu
plano$anu un parskatiSanu. Batu japaredz vienkarSota
procediira parskatiSanai, kas neietekmé programmu stra-
tégiju vai Savienibas attiecigo finansidlo ieguldjjumu.

Lauksaimniecibas un meZsaimniecibas attistibai un
specializacijai un Ipasajam problémam, ar kuram saskaras
mikrouzpémumi un mazie un vidgjie uznémumi ("MVU")
lauku apvidos, ir vajadzigs atbilstigs tehniskas un ekono-
miskas sagatavotibas limenis, ka ari lielakas spéjas pieklat
zina$anam un informacijai un apmainities ar tam, tostarp
izplatit lauksaimniecibas un meZsaimniecibas razo$anas
paraugpraksi. Zinasanu parneses un informacijas pasaku-
miem vajadz&tu but ne tikai tradicionalo macibu kursu
veida, bet ari pielagotiem lauku dalibnieku vajadzibam.
Tapéc batu jaatbalsta ari darbseminari, apmaciba,
demonstréjumu pasakumi, informacijas pasakumi un ari
istermina lauku saimniecibu un mezu pieredzes apmainas
programmas un apmeklgjumi. legiitajam zinasanam un
informacijai batu jadod iespgja lauksaimniekiem, meza
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tiesiskajiem valditajiem, personam, kas iesaistitas partikas
nozaré, un lauku MVU paaugstinat to konkurétspéju un
resursefektivitati un uzlabot to vides raditajus, vienlaikus
veicinot lauku ekonomikas ilgtsp&ju. Sniedzot atbalstu
MVU, dalibvalstis var pieskirt prioritati MVU, kas saistiti
ar lauksaimniecibas un meZsaimniecibas nozari. Lai
nodrosinatu to, ka zinaSanu parneses un informacijas
pasakumi palidz sasniegt minétos rezultdtus, biitu jano-
saka prasiba, ka zinaSanu parneses pakalpojumu sniedzé-
jiem ir visas tam nepiecieSamas spé€jas.

Lauku saimniecibu konsultaciju pakalpojumi palidz lauk-
saimniekiem, gados jauniem lauksaimniekiem, meza
tiesiskajiem valditajiem, citiem zemes apsaimniekotajiem
un MVU lauku apvidos uzlabot ilgtspéjigu saimniekoSanu
un vinu saimniecibas vai uznémuma visparéjos darbibas
rezultatus. Tapéc bitu jarosina gan 3adu pakalpojumu
organizésana, gan tas, lai lauksaimnieki, gados jauni lauk-
saimnieki, meZa tiesiskie valditaji, citi zemes apsaimnie-
kotdji un MVU izmantotu konsultacijas. Lai uzlabotu
piedavato konsultaciju kvalitati un efektivitati, baitu japa-
redz konsultantu kvalifikacijas minimums un regulara
apmaciba., Ka paredzets Regula (ES) Nr.1306/2013 (1),
lauku saimniecibu konsultaciju pakalpojumiem bitu japa-
lidz lauksaimniekiem novértét vinu lauku saimniecibas
darbibas rezultatus un noteikt nepiecieSamos uzlabo-
jumus attieciba uz tiesibu aktos paredzétajam parvaldibas
prasibam, labiem lauksaimniecibas un vides apstakliem,
klimatam un videi labveligu lauksaimniecibas praksi, ka
izklastits Eiropas Parlamenta un Padomes Reguld (ES)
Nr. 1307/2013 (3), un pasakumiem lauku saimniecibu
liment, kas paredzéti lauku attistibas programmas, kuru
meérkis ir lauku saimniecibu modernizacija,

konkurétspéjas veicinasana, integracija nozaré, inovacijas,
orientacija uz tirgu, ka ari darfjumdarbibas veicinasana.
Lauku saimniecibu konsultaciju pakalpojumiem batu ari
japalidz lauksaimniekiem apzinat nepiecieSamos uzlabo-
jumus attieciba uz prasibam limeni, lai istenotu 11. panta

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1306/2013 (2013.
gada 17. decembris) par kopgjas lauksaimniecibas politikas finansé-
Sanu, parvaldibu un uzraudzibu (Sk. $a Oficiala Véstnesa 549. lpp).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1307/2013, (2013.
gada 17. decembris) ar ko izveido noteikumus par lauksaimniekiem
paredzétiem tieSajiem maksajumiem, kurus veic saskapa ar kopgjas
lauksaimniecibas politikas atbalsta shémam, un ar ko atce] Padomes
Regulu (EK) Nr.637/2008 un Padomes Regulu (EK) Nr.73/2009
(Sk. 3a Oficiala Véstnesa 608. Ipp).

3. punktu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2000/60/EK ("Udens pamatdirektiva") (3), ka ari prasibam
limeni, lai istenotu 55. pantu Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr.110/2009 () un 14. pantu
Eiropas  Parlamenta ~ un  Padomes  Direktiva
2009/128/EK (%), jo 1pasi saistiba ar atbilstibu integrétas
augu aizsardzibas visparigajiem principiem. Attieciga
gadijuma konsultdcijam bitu jaaptver ari darba vai
drosibas standarti, kas saistiti ar lauku saimniecibam, ka
arT konkrétas konsultacijas lauksaimniekiem, kuri pirmo-
reiz dibina savu saimniecibu. Vajadzétu bat arT iespéjai,
ka konsultacijas aptver ari gados jaunu lauksaimnieku
darbibas uzsaksanu, ilgtspéjigu saimniecibas ekonomiskas
darbibas attistibu, vietéjas parstrades un tirdzniecibas
jautajumus, kas saistiti ar saimniecibas vai uznémuma
darbibas ekonomiskajiem, lauksaimnieciskajiem un vides
raditajiem. Konkrétas konsultacijas var sniegt arli par
klimata parmainu mazinaSanu un pielagosanos tam,
biologisko daudzveidibu, tdens resursu aizsardzibu, isu
piegades kézu attistibu, biologisko lauksaimniecibu un
veselibas aspektiem lopkopiba. Sniedzot atbalstu MVU,
dalibvalstim ir iesp&ja pieskirt prioritati MVU, kas saistiti
ar lauksaimniecibas un meZsaimniecibas nozari. Lauku
saimniecibu parvaldibas un lauku saimniecibu atbalsta
pakalpojumiem batu japalidz lauksaimniekiem uzlabot
un atvieglot saimniecibas parvaldibu.

(14)  Savienibas vai valsts lauksaimniecibas produktu un

=

-~

partikas kvalitates shémas, tostarp lauku saimniecibu
sertifikacijas shémas, sniedz patérétajiem garantijas par
produkta kvalitati un pasibam vai izmantoto raZo$anas
procesu, un, pateicoties lauksaimnieku lidzdalibai $adas
shémas, minétajiem produktiem tiek radita pievienota
vértiba un palielinas to tirdzniecibas iespéjas. Tapéc lauk-
saimnieki un lauksaimnieku grupas biitu jamudina iesais-
tities minétajas shémas. Lai nodrosinatu ELFLA lidzeklu
efektivu izmantoSanu, atbalsts biitu japieskir tikai aktiva-
jiem lauksaimniekiem Regulas (ES) Nr.1307/2013 9.
panta nozimé. Nemot véra to, ka uzreiz péc iesaistiSanas
§adas shémas un pirmajos lidzdalibas gados tirgus pilniba
nekompensé no lauksaimnieku lidzdalibas izrietosas
papildu izmaksas un pienakumus, atbalsts biitu japieskir
jaunajiem dalibniekiem, un tam bitu jaaptver laikposms,

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/60/EK, ar ko izveido

sistému Kopienas ricibai iidens resursu politikas joma (OV L 327,
22.12.2000., 1. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2009 (2009.
gada 21. oktobris) par augu aizsardzibas lidzek]u laiSanu tirgd, ar ko
atce] Padomes Direktivas 79/117/EEK un 91/414/EEK (OV L 309,
24.11.2009., 1. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/128/EK (2009. gada
21. oktobris), ar kuru nosaka Kopienas sistému pesticidu ilgtspéjigas
lietosanas nodrosinasanai (OV L 309, 24.11.2009., 71. Ipp.).
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kas neparsniedz piecus gadus. Nemot véra kokvilnas ka
lauksaimniecibas produkta specifiku, atbalstam batu jaap-
tver ari kokvilnas kvalitates shémas. Atbalstam vajadzétu
bt pieejamam arT informé3Sanas un veicinasanas pasaku-
miem saistiba ar produktiem, uz kuriem attiecas kvali-
tates un sertifikacijas shémas, kas sanem atbalstu, ievé-
rojot $o regulu.

Lai uzlabotu lauku saimniecibu un lauku uzpémumu
darbibas ekonomiskos un vides raditajus, palielinatu lauk-
saimniecibas  produktu tirdzniecibas un parstrades
nozares efektivitati, tostarp iertkotu maza méroga
parstrades un tirdzniecibas iekartas saistiba ar Isas
piegades kédém un vietgjiem tirgiem, nodrosinatu lauk-
saimniecibas un meZsaimniecibas attistibai vajadzigo
infrastruktiiru un atbalstitu neienesigos ieguldijumus,
kas nepiecieSami vides mérku sasnieg$anai, biitu jasniedz
atbalsts materialiem ieguldjjumiem, kas palidz sasniegt
Sos mérkus. 2007.-2013. gada planosanas laikposma
dazadi pasakumi aptvéra dazadas intervences jomas. Lai
nodrosinatu vienkar$oSanu, ka ari Jautu sapémejiem
izstradat un istenot integrétus projektus ar lielaku pievie-
noto vértibu, vairakums materialo ieguldijumu veidu batu
jaapvieno viena pasakuma. Lai mérktiecigak sadalitu
atbalstu, dalibvalstim bitu janovirza atbalsts lauku saim-
niecibam, kuras var pretendét uz atbalstu par ieguldiju-
miem, kas saistiti ar saimniecibas dzivotspéju, pamatojo-
ties uz stipro un vajo pusu, iesp&u un draudu ("SVID")
analizes rezultatiem. Lai veicinatu gados jaunu lauksaim-
nieku darbibas uzsakSanu, pirmaja reizé vajadzétu bit
iespgjai pieskirt papildu atbilstibas laikposmu, lai ieguldi-
jumi atbilstu Savienibas standartiem. Lai sekmétu Savie-
nibas jauno standartu Isteno$anu, ieguldijumiem, kas sais-
titi ar atbilstibu minétajiem standartiem, vajadzétu bat
tiesigiem uz papildu laikposmu péc tam, kad tie ir
kluvusi obligati lauku saimniecibai.

Lauksaimniecibas nozare vairak neka citas nozares ir
paklauta postjjumiem, ko tas raZoSanas potencialam
nodara dabas katastrofas, nelabveligi klimatiskie apstakli
un katastrofali notikumi. Lai palidzétu paaugstinat lauku
saimniecibu ekonomisko dzivotsp&ju un konkurétspéju,
saskaroties ar $adam katastrofam vai notikumiem, biitu
jasniedz atbalsts, lai palidzétu lauksaimniekiem atjaunot
cietuso lauksaimniecibas potencialu. Turklat dalibvalstim
batu janodrosina, lai, apvienojot Savienibas (jo Ipasi riska
parvaldibas pasakuma saskana ar $o regulu), valsts un
privatas kompensaciju shémas, nenotiktu zaudéumu
parmeériga kompensésana.

Lauku apvidu attistibai ir svarigi radit un attistit jaunus
saimnieciskas darbibas veidus, veidojot jaunas lauku
saimniecibas, dazadojot ar lauksaimniecibu nesaistitas
darbibas, tostarp sniedzot pakalpojumus lauksaimniecibas
un meZsaimniecibas nozarei; darbibas, kas saistitas ar
veselibas apriipi, socidlo integraciju un darbibam tarisma
joma. Dazadojot ar lauksaimniecibu nesaistitas darbibas,
ir iespéjams risinat medijamo resursu ilgtspéjigu apsaim-
niekoSanu. Lauku saimniecibu un uznémumu attistibas
pasakumam batu jaatvieglo gados jaunu lauksaimnieku

(18)

lauksaimniecibas uzpémumu sakotngja izveide un to
lauku saimniecibu strukturala piclagosana péc sakotnéjas
izveides. Turklat batu javeicina lauksaimnieku darbibas
dazadosana, pievérSoties ar lauksaimniecibu nesaistitam
darbibam un ar lauksaimniecibu nesaistitu MVU izveido-
$ana un attistiba lauku apvidos. Minétajam pasakumam
batu jaiedroSina ari sievieSu darjjumdarbiba lauku apvi-
dos. Biitu javeicina ari to mazo lauku saimniecibu attis-
tiba, kas ir potenciali ekonomiski dzivotspéjigas. Lai
nodrosinatu saskana ar minéto pasikumu atbalstamo
jauno saimniecisko darbibu dzivotspéju, atbalsts bitu
jasaista ar nosacfjumu, ka tiek iesniegts darfjumdarbibas
plans. Atbalstam darfjumdarbibas uzsaksanai bitu jaap-
tver tikai sakotngjais $adas darjjumdarbibas posms, un
tam nebatu jaklast par darbibas atbalstu. Tapéc, ja dalib-
valstis izvelas pieskirt atbalstu pa dalam, tam batu jaap-
tver laikposms, kas neparsniedz piecus gadus. Turklat, lai
rosinatu lauksaimniecibas nozares parstrukturésanu,
atbalsts ikgadéju maksajumu vai vienreizéja maksajuma
veida batu jasniedz lauksaimniekiem, kuri ir tiesigi
pretendét uz atbalstu saistiba ar mazo lauksaimnieku
atbalsta shému, kas izveidota ar Regulas (ES)
Nr. 1307/2013 V sadalu ("mazo lauksaimnieku atbalsta
shéma"), un kuri appemas nodot visu saimniecibu un
atbilstigas tiesibas uz maksajumu citam lauksaimniekam.

Lai risinatu gados jaunu lauksaimnieku problémas, kas
saistitas ar zemes pieejamibu, dalibvalstim ari spéj sniegt
$o atbalstu, to apvienojot ar citiem atbalsta veidiem,
pieméram, izmantojot finandu instrumentus.

MVU ir Savienibas lauku ekonomikas pamats. Lauku
saimniecibu un ar lauksaimniecibu nesaistitu uzpémumu
attistibai vajadzétu bt verstai uz nodarbinatibas veicina-
$anu un kvalitativu darbvietu izveidoSanu lauku apvidos,
esoSo darbvietu saglabasanu, nodarbinatibas sezonalo
svarstibu samazinasanu, nelauksaimniecisku nozaru attis-
tibu arpus lauksaimniecibas un lauksaimniecibas un
partikas produktu razo$anu. Vienlaikus tam bitu jasekmé
uzpémumu integracija un viet€jas starpnozaru saites.
Bitu jarosina projekti, kas apvieno lauksaimniecibu un
lauku tirismu, veicinot ilgtspéjigu un atbildigu tirismu
lauku apvidos un dabas un kultiras mantojuma saglaba-
$anu, ka ari ieguldfjumi atjaunojamu energoresursu joma.

Biitisks elements jebkuros centienos apgiit izaugsmes
potencialu un veicinat lauku apvidu ilgtspgju ir vietéjas
infrastruktiiras un vietéjo pamatpakalpojumu izveide
lauku apvidos, tostarp briva laika pavadiSanas un kultdras
pakalpojumi, ciematu atjaunoSana un pasakumi, kuru
mérkis ir atjaunot un pilnveidot ciematu un lauku ainavu
kultdras un dabas mantojumu. Tapéc batu japieskir
atbalsts darbibam ar minéto mérki, tostarp informacijas
un komunikacijas tehnologiju pieejamibai un atrdarbiga
un Tipasi atrdarbiga platjoslas tikla nodroSinasanai.
Saskana ar minétajiem mérkiem batu jarosina tadu pakal-
pojumu un infrastruktiras izveide, kas veicina socialo
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ieklautibu un noveérs socialas un ekonomiskas lejupslides,
ka ari lauku apvidu iedzivotdju skaita samazinasanas
tendences. Lai sasniegtu $ada atbalsta maksimalo efekti-
vitati, atbalsttiesigas darbibas bitu jaisteno saskana ar
pasvaldibu un to pamatpakalpojumu attistibas planiem,
ja pastav $adi plani, ko izstradajusi viena vai vairakas
lauku pasvaldibas. Lai raditu sinergiju un uzlabotu sadar-
bibu, darbibam bitu attiecigos gadijjumos ari javeicina
saikne starp pilsétam un lauku apvidiem. Dalibvalstim
ir iespgja pieskirt prioritati sabiedribas virzitu vietgjo
attistibas partneribu ieguldjjumiem un projektiem, kurus
parvalda vietéjas sabiedribas organizacijas.

MeZsaimnieciba ir neatnemama lauku attistibas dala, un
atbalstam par ilgtspéjigu un klimatam labvéligu zemes
izmanto$anu bitu jaattiecas arl uz meza platibu paplasi-
naanu un ilgtspéigu meza apsaimniekoSanu. 2007.-
2013. gada planosanas laikposma dazadi pasakumi
aptvera dazada veida atbalstu ieguldijumiem meZzsaimnie-
ciba un meza apsaimniekosanai. Lai nodrosinatu vienkar-
$oSanu un Jautu sanéméjiem izstradat un istenot integ-
rétus projektus ar lielaku pievienoto vértibu, visu veidu
atbalsts ieguldijumiem meZzsaimnieciba un meza apsaim-
niekoSanai butu jaieklauj viena pasakuma. Minétajam
pasakumam bitu jaaptver meZa resursu paplasinasana
un uzlaboSana, apmeZojot zemi un ierikojot agromez-
saimniecibas sistémas, kas ekstensivu lauksaimniecibu
apvieno ar mezsaimniecibas sistémam. Tam biitu jaietver
arT ugunsgrékos vai citas dabas katastrofas vai katastro-
falos notikumos cietuso meZu atjaunoSana un pieméroti
profilaktiskie pasakumi; ieguldfjumi meZsaimniecibas
tehnologijas un parstradé; meza produktu mobilizésana
un tirdznieciba, kuru meérkis ir uzlabot meza tiesisko
valditaju darbibas ekonomiskos un vides raditajus; ka
ari neienesigie ieguldijumi, kas uzlabo meza ekosistému
noturibu pret klimata parmainam un ekologisko vértibu.
Atbalstam nebatu jakroplo konkurence, un tam nevaja-
dzétu ietekmét tirgu. Tapéc bitu japaredz ierobeZojumi
attieciba uz sapéméju lielumu un juridisko statusu. Apga-
balos, kurus dalibvalstis klasificé ka vidgjas vai augstas
ugunsbistamibas apgabalus, buitu japaredz ugunsgreku
profilakses pasakumi. Visi profilaktiskie pasakumi batu
jaieklauj meza aizsardzibas plana. Dabas katastrofai vaja-
dzétu bt zinatniskas sabiedriskas organizacijas oficiali
atzitai, pirms tiek sniegts atbalsts $adam pasakumam,
lai atjaunotu cietusa meza potencialu.

Mezsaimniecibas pasakums biitu japiepem, nemot véra
saistibas, kuras Savieniba un dalibvalstis uznémusas starp-
tautiska limeni, un tam batu jabalstas uz dalibvalstu
valsts vai regionala méroga meza planiem vai lidzveérti-
giem instrumentiem, kuros biitu janem veéra saistibas, kas
piepemtas ministru konferencés par mezu aizsardzibu

(1)

(22)

Eiropa. Tam biitu javeicina Savienibas mezu stratégijas
istenoSana saskana ar Komisijas pazigojumu Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas ekonomikas un socialajai
komitejai un Regionu komitejai "Jauna ES meZu straté-
gija: meziem un mezu sektoriem”.

Razotaju grupas un organizacijas palidz lauksaimniekiem
kopigi risinat problémas, ko vinu produktu tirdznieciba,
tostarp vietgjos tirgos, rada aizvien pieaugosa konkurence
un lejupgjo tirgu konsolidacija. Tapéc biitu javeicina razo-
taju grupu un organizaciju izveide. Lai nodrosinatu iero-
bezoto finansu resursu optimalako izmantojumu, atbalsts
batu jasapem tikai razotdju grupam un organizacijam,
kas atbilst MVU definicijai. Dalibvalstim ir iespéja pieskirt
prioritati tadu kvalitativu produktu raZotaju grupam un
organizacijam, uz kuriem attiecas §is regulas pasakums
par lauksaimniecibas un partikas produktu kvalitates
shémam. Lai nodrosinatu to, ka raZotdju grupa vai orga-
nizacija kltst par dzivotspgjigu vienibu, ka nosacjjums
atbalsta sniegSanai raZotaju grupai vai organizacijai batu
japaredz, ka dalibvalstim tiek iesniegts darfjjumdarbibas
plans. Lai nepielautu darbibas atbalsta nodrosinasanu
un saglabatu atbalsta stimulgjoso funkciju, ta maksimalais
ilgums biatu jaierobezo lidz pieciem gadiem, sakot no
raZotaju grupas vai organizacijas atziSanas dienas, pama-
tojoties uz tas darjjumdarbibas planu.

Agrovides un klimata maksajumiem batu jasaglaba
svariga loma, atbalstot lauku apvidu ilgtspgjigu attistibu
un atsaucoties uz sabiedribas pieaugo$o pieprasijumu péc
vides pakalpojumiem. Tiem biitu jaturpina mudinat lauk-
saimniekus un citus zemes apsaimniekotajus kalpot visai
sabiedribai, ievieSot vai turpinot izmantot lauksaimnie-
cibas praksi, kas veicina klimata parmainu mazinasanu
un pielagosanos tam un ir saderiga ar vides, ainavas un
tas elementu, dabas resursu, augsnes un genctiskas
daudzveidibas aizsardzibu un uzlabosanu. Saja sakariba
ipasa uzmaniba batu javelta genctisko resursu saglaba-
anai lauksaimnieciba un to lauksaimniecibas sistému
papildu vajadzibam, kuram ir augsta dabas vértiba.
Maksajumiem batu japalidz segt papildu izmaksas un
negiitos ienakumus, ko izraisjusi saistibu uzpemsanas,
un tiem batu jaattiecas tikai uz saistibam, kas parsniedz
attiecigos obligatos standartus un prasibas saskapa ar
principu "piesarpotajs maksa". Dalibvalstim bitu ar
janodrosina, ka maksajumi lauksaimniekiem nerada
divkar§u finanséjumu saskapa ar $o regulu un Regulu
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(ES) Nr. 1307/2013 Daudzas situacijas sinergija, kas izriet
no saistibam, ko kopigi uzpémusies lauksaimnieku grupa,
palielina labveligo ietekmi uz vidi un klimatu. Tomér
kopiga darbiba rada papildu darfjumu izmaksas, kas
bitu pienacigi jakompensé. Turklat, lai nodrosinatu to,
ka lauksaimnieki un citi zemes apsaimniekotaji varétu
pareizi izpildit saistibas, kuras tie uznémusies, dalibval-
stim biitu jacensas nodrosinat viniem iesp&ju apgit vaja-
dzigas prasmes un zinasanas.

Dalibvalstu centieni batu jasaglaba 2007.-2013. gada
planosanas laikposma limeni, un dalibvalstim vismaz
30 % no kopeja ELFLA ieguldjjuma katrai lauku attistibas
programmai biitu jatéré saistiba ar klimata parmainu
mazinasanu un pielagoSanos tam, ka ari attieciba uz
vides jautajumiem. Sadi izdevumi biitu javeic ar agrovides
un klimata maksajumiem un biologiskas lauksaimniecibas
maksajumiem un maksajumiem apgabaliem, kuros ir
dabas vai citi specifiski ierobeZzojumi, maksajumiem
mezsaimniecibai, maksajumiem par Natura 2000 terito-
rijam un ar atbalstu ar klimatu un vidi saistitiem iegul-
dijumiem.

Maksajumiem par pareju uz biologisko lauksaimniecibu
vai tas saglabasanu bitu jamudina lauksaimnieki piedali-
ties §adas programmas, tadéjadi atsaucoties uz sabiedribas
pieaugoso pieprasijumu izmantot videi nekaitigas lauk-
saimniecibas metodes un ievérot augstus dzivnieku labtu-
ribas standartus. Lai palielinatu ieguvumus biologiskas
daudzveidibas joma, ko nodrosina biologiskas lauksaim-
niecibas pasakums, biitu javeicina tas, lai lauksaimnieku
kolektivie ligumi vai sadarbiba aptvertu lielakas piegu-
losas teritorijas. Lai izvairitos no lauksaimnieku masveida
atgrieSanas pie tradicionalas lauksaimniecibas, biitu jaat-
balsta gan parejas, gan saglabasanas pasakumi. Maksaju-
miem bitu japalidz segt papildu izmaksas un neiegiitos
ienakumus, kas izriet no saistibu uznemsanas, un tiem
bitu jaattiecas tikai uz saistibam, kas parsniedz attiecigos
obligatos standartus un prasibas. Dalibvalstim bitu ari
janodrodina, ka maksdjumi lauksaimniekiem nerada
divkar$u finans¢jumu saskana ar $o regulu un Regulu
(ES) Nr.1307/2013. Lai nodroSinatu ELFLA lidzeklu
efektivu izmantoSanu, atbalsts bitu japieskir tikai aktiva-
jiem lauksaimniekiem Regulas (ES) Nr.1307/2013 9.
panta izpratneé.

Lai veicinatu Natura 2000 teritoriju efektivu apsaimnie-
koSanu, baitu jaturpina pieskirt atbalstu lauksaimniekiem
un meza tiesiskajiem valditajiem, lai palidzétu parvarét
konkrétas gritibas attiecigajos apvidos, kuras tas radusas,
istenojot Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu

(26)

27)

2009/147[EK (') un Padomes Direktivu 92/43/EEK (?).
Lauksaimniekiem bitu jadara pieejams atbalsts ari tam,
lai palidzétu parvarét gritibas upju baseinu apgabalos,
kas rodas, Udens pamatdirektivu. Atbalsts biitu jasaista
ar konkrétam prasibam, kas izklastitas lauku attistibas
programma un parsniedz attiecigos obligatos standartus
un prasibas. Dalibvalstim biitu arf janodrosina, ka maksa-
jumi lauksaimniekiem nerada divkar$u finansgjumu
saskana ar o regulu un Regulu (ES) Nr.1307/2013.
Turklat dalibvalstim lauku attistibas programmu visparéja
koncepcija batu janem véra Natura 2000 teritoriju ipasas
vajadzibas.

Maksajumiem lauksaimniekiem kalnu apgabalos vai citos
apgabalos, kuros ir dabas vai citi specifiski ierobeZojumi,
batu jarosina arl turpmak izmantot lauksaimniecibas
zemi, lai uzturétu laukus, ka ari saglabatu un veicinatu
ilgtspéjigas lauksaimniecibas sistémas. Lai nodrosinatu
$§ada atbalsta efektivitati, maksajumiem biitu jakompensé
lauksaimniekiem neiegiitie ienakumi un papildu izmak-
sas, kas saistitas ar attieciga apgabala griitibam. Lai
nodrosinatu  ELFLA lidzeklu efektivu izmantosanu,
atbalsts butu japieskir tikai aktivajiem lauksaimniekiem,
Regulas (ES) Nr. 1307/2013 9. panta nozimé.

Lai nodrosinatu Savienibas lidzeklu efektivu izmantoSanu
un vienlidzigu attieksmi pret lauksaimniekiem visa Savie-
niba, kalnu apgabali un apgabali, kuros ir dabas vai citi
specifiski ierobezojumi, bitu jadefiné saskana ar objekti-
viem kritérijiem. Attieciba uz apgabaliem, kuros ir dabas
ierobezojumi, minétajiem kritérijiem vajadzétu bt biofi-
zikaliem un japamatojas uz stabiliem zinatniskiem piera-
dijumiem. Bitu japienem parejas noteikumi, lai veicinatu
maksajumu pakapenisku izbeigSanu apgabalos, kas $o
kritériju pieméroSanas rezultata vairs netiks uzskatiti par
apgabaliem, kuros ir dabas ierobezojumi.

Lauksaimnieki arT turpmak bitu jamudina ieviest augstus
dzivnieku labturibas standartus, nodrosinot atbalstu lauk-
saimniekiem, kuri apnemas istenot lopkopibas standartus,
kas parsniedz attiecigos obligatos standartus. Lai nodro-
$inatu ELFLA lidzeklu efektivu izmanto$anu, atbalsts bitu
japieskir tikai aktivajiem lauksaimniekiem Regulas (ES)
Nr. 1307/2013 9. panta nozimé.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/147/EK (2009. gada

30. novembris) par savvalas putnu aizsardzibu (OV L 20,
26.1.2010., 7. Ipp.)

(%) Padomes Direktiva 92/43/EEK (1992. gada 21. maijs) par dabisko
dzivotnu, savvalas faunas un floras aizsardzibu (OV L 206,
22.7.1992, 7. Ipp).
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Bitu jaturpina pieskirt maksajumus meza tiesiskajiem
valditajiem, kuri nodrosina videi vai klimatam labveligus
meZa saglabasanas pakalpojumus, uznemoties saistibas
veicinat biologisko daudzveidibu, saglabat augstvértigas
meza ekosistémas, uzlabot to klimata parmainu mazina-
§anas un pielagoSanas potencidlu un stiprinat mezu
aizsargdjoso funkciju attieciba uz augsnes eroziju, Gidens
resursu saglabasanu un dabas katastrofim. Saja sakariba
ipaSa uzmaniba baitu javelta meza genétisko resursu
saglabasanai un stimuléSanai. Biitu japieskir maksajumi
par meZa vides saistibam, kas parsniedz valsts tiesibu
aktos noteiktos attiecigos obligatos standartus.

Planosanas laikposma no 2007. gada lidz 2013. gadam
vienigais sadarbibas veids, kas lauku attistibas politikas
satvard tika neparprotami atbalstits, bija sadarbiba jaunu
produktu, procesu un tehnologijas izstradei lauksaimnie-
cibas un partikas nozaré un meZzsaimniecibas nozaré.
Minéta veida sadarbibai joprojam ir nepiecieSams atbalsts,
bet tas bitu japielago, lai labak atbilstu uz zinaganam
balstitas ekonomikas prasibam. Saja sakariba vajadzétu
biit iespéjai saskana ar minéto pasakumu finansét projek-
tus, kurus isteno viens ekonomikas dalibnieks, ar nosaci-
jumu, ka iegiitos rezultatus izplata, tadgjadi sasniedzot
mérki izplatit jaunu praksi, procesus vai produktus.
Turklat ir kluvis skaidrs, ka, atbalstot daudz plasaka
veida sadarbibu ar plasaku sanéméju loku — no mazakiem
lidz lielakiem ekonomikas dalibniekiem, — ir iesp&jams
veicinat lauku attistibas politikas mérku sasniegsanu, pali-
dzot ekonomikas dalibniekiem lauku apvidos parvarét
sadrumstalotibas  raditas ekonomiskas gritibas un
trikumus vides un citas jomas. Tapéc minétais pasakums
biitu japaplasina. Mazo ekonomikas dalibnieku atbalstam,
kas paredzéts kopigu darba procesu organizé$anai un
iekartu un resursu kopigai izmantosanai, biitu japalidz
uzturét to ekonomisko dzivotsp&ju, neskatoties uz nelielo
darbibas mérogu. Atbalstam horizontalai un vertikalai
sadarbibai starp piegades kédes dalibniekiem, ka ari
noieta veicinasanas pasakumiem vietéja méroga bitu
jastimulé isas piegades kédes, vietgjo tirgu un vietgjas
partikas piegades kédes ekonomiski racionala izveide.
Atbalstam par vienotu pieeju projektiem un darbibam
vides joma bitu japalidz radit lielakus un saskanotakus
ieguvumus vides un klimata zina, neka tie, ko var sniegt
atseviski ekonomikas dalibnieki, kas darbojas bez citu
lidzdalibas (pieméram, ar metodém, ko izmanto lielakas
vienlaidus zemes platibas).

Sads atbalsts biitu jasniedz dazidos veidos. Kopas un tikli
ir Tpasi svarigi pieredzes apmainai, ka arf jaunu un specia-
lizétu zinasanu, pakalpojumu un produktu attistibai.
[zmeéginajuma projekti ir svarigi instrumenti, lai

parbauditu tehnologiju, metozu un prakses komercialo
piemérojamibu dazadas situacijas un vajadzibas gadijuma
tos pielagotu. Darba grupas ir centralais elements Eiropas
inovaciju partneriba ("EIP") lauksaimniecibas razigumam
un ilgtspéjai. VEl viens svarigs instruments ir vietéjas
attistibas  stratégijas, kuras darbojas arpus LEADER
vietgjas attistibas komponenta un kuras isteno publiska
un privata sektora dalibnieki no lauku apgabaliem un
pilsétam. Atskiriba no LEADER pieejas $adas partneribas
un stratégijas iesp&jams attiecinat tikai uz vienu nozari
vai saméra specifiskiem attistibas meérkiem, ietverot
ieprieks minétos. Dalibvalstim ir iesp&ja pieskirt prioritati
tadu vienibu sadarbibai, kuras ir iesaistiti primarie razo-
taji. Arl starpnozaru organizacijam biatu jadod tiesibas
pretendét uz atbalstu saskana ar 3o pasikumu. Sids
atbalsts baitu jaierobezo ar septinu gadu laikposmu,
iznemot kolektivas darbibas vides un klimata joma piena-
cigi pamatotos gadijumos.

Misdienas lauksaimnieki ir paklauti arvien pieaugoSiem
ekonomikas un vides riskiem, ko izraisa klimata
parmainas un lielaks cenu svarstigums. Saja sakariba
lauksaimniekiem arvien nozimigaka klist efektiva risku
parvaldiba. Tadgjadi batu jaizveido riska parvaldibas pasa-
kums, lai palidzétu lauksaimniekiem novérst biezak
sastopamos riskus, ar kuriem tie saskaras. Tapéc ar
minéto pasakumu bitu japalidz lauksaimniekiem segt
razas, dzivnieku un augu apdro$inasanas prémijas, ka
arT japalidz ar kopfondu izveido§anu un kompensaciju,
ko 3adi fondi izmaksa lauksaimniekiem par zaudgju-
miem, kuri radusies nelabvéligu klimatisko apstaklu, dziv-
nieku vai augu slimibu uzliesmojuma, kaitéklu invazijas
vai vides incidentu rezultata. Tam bitu jaietver ari iena-
kumu stabilizacijas instruments kopfonda veida, lai atbal-
stitu lauksaimniekus, kuru ienakumi ir stipri samazinaju-
Sies. Lai nodro$inatu vienlidzigu atticksmi pret lauksaim-
niekiem visa Savieniba, nepielautu konkurences kroplo-
jumus un garantétu Savienibas starptautisko saistibu ieve-
rofanu, bitu japaredz ipasi nosacfjumi attieciba uz
atbalsta pieskirsanu Siem pasakumiem. Lai nodrosinatu
ELFLA lidzeklu efektivu izmantosanu, atbalsts bitu
japieskir tikai aktivajiem lauksaimniekiem Regulas (ES)
Nr. 1307/2013 9. panta nozimé.

LEADER pieeja vietgjas attistibas joma vairaku gadu laika
ir pieradijusi savu efektivitati lauku apvidu attistibas veici-
nasand, ar augSupéjo pieeju pilniba nemot véra daudzno-
zaru vajadzibas viet€jai lauku attistibai. Tapéc LEADER
bitu jaturpina ari nakotné, un tas pieméroSanai arl
turpmak vajadzétu bat obligatai visas lauku attistibas
programmas valsts un/vai regionala limeni.
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arT starpteritoriju sadarbibas projekti starp grupam dalib-
valsts icksiené vai starpvalstu sadarbibas projekti starp
grupam vairakas dalibvalstis vai sadarbibas projekti
starp grupam dalibvalstis un tre$as valstis.

Lai dotu iesp@ju partneriem lauku apvidos, kas vél nepie-
méro LEADER, veikt izmégindgjumus un sagatavoties
viet§jas attistibas stratégijas izstradei un Isteno$anai,
batu jafinansé ari "LEADER darbibas uzsaksanas
komplekts". Atbalstam nevajadzétu bat paklautam nosa-
cljumam, ka jaiesniedz vietéjas attistibas stratégija.

leguldijumi ir kopiga iezime daudziem lauku attistibas
pasakumiem saskana ar $o regulu, un tie var bat saistiti
ar loti daudzveidigam darbibam. Lai nodrosinatu skaid-
ribu minéto darbibu istenosana, batu janosaka dazi
kopégji noteikumi visiem ieguldjjumiem. Minétajos kopi-
gajos noteikumos bitu janosaka izdevumu veidi, kurus
var uzskatit par ieguldijumu izdevumiem, un ar tiem
bitu janodrosina, ka atbalstu sanem tikai tie ieguldijumi,
kas rada jaunas veértibas lauksaimnieciba. Lai atvieglotu
ieguldjumu projektu Istenosanu, dalibvalstim vajadzétu
bat iespgjai izmaksat avansu. Lai nodro$inatu ELFLA
atbalsta efektivitati, taisnigumu un ilgtspéjigu ietekmi,
bitu jaizstrada noteikumi, ar kuriem nodrosina to, ka
ar darbibam saistitie ieguldijumi ir noturigi un ELFLA
atbalsts netiek izmantots konkurences kroplosanai.

ELFLA vajadzétu bt iesp&jamam atbalstit ieguldijumus
apiidenosana, lai sniegtu ieguvumu saimnieciskaja un
vides joma, ar noteikumu, ka attiecigas aptdenosanas
ilgtspejigums ir nodrosinats. Tadéjadi katra gadijuma
atbalsts batu japieskir vienigi tad, ja ir izstradats upes
baseina apsaimniekosanas plans attiecigaja apvidii, ka
noteikts Udens pamatdirektivd, un ja ir jau ieviesta
tdens patérina mérisanas sistéma ieguldijuma limeni vai
ta ir ieviesta ka dala no ieguldijuma. leguldijumiem eso$o
apiidenosanas infrastruktiiru vai iekartu uzlabosana batu
jarada minimali ieguvumi Gdens resursu izmantoSanas
efektivitaté, kas izpaustos ka potencials tdens resursu
ietaupfjums. Ja ddenstilpnei, kuru skar ieguldijums,
rodas slodze attieciba uz tidens resursu daudzumu atbil-
stigi Udens pamatdirektivai noteiktajai analitiskajai sisté-
mai, puse no Siem ieguvumiem ddens resursu izmanto-
Sanas efektivitaté bhitu japarveido reala ddens resursu
izmanto$anas samazinajuma atbalstita ieguldijuma limeni,
lai samazinatu attiecigas Gdenstilpnes slodzi. Biitu jano-
saka konkréti gadjjumi, kuros nevar piemérot prasibas
potencialam vai efektivam fidens resursu ietaupijumam
vai kuros tas nav vajadzigas, tostarp attieciba uz ieguldi-
jumiem Gdens resursu otrreizgja parstradé vai otrreizéja

(36)

(38)

iekartu uzlabo$ana, vajadzétu bat noteikumam, ka ar
ELFLA atbalsta ieguldjjumus jaunas apiidenoSanas sisté-
mas, pamatojoties uz vides analizes konstatéjumiem.
Tomér — ar iznémumiem — atbalstu nevajadzétu pieskirt
jaunam apidenoSanas sistémam, ja attieciga tdenstilpne
jau ir noslogota, jo pastav loti liels risks, ka atbalsta
pieskirsana $ados apstaklos pasliktinatu esosas problémas
vides joma.

Dazi platibatkarigie pasakumi, kas paredzéti 3aja regula,
ietver sanéméju saistibas, kuru termin$ ir vismaz pieci
gadi. Minétaja laikposma ir iespjams, ka mainas saim-
niecibas vai sanémgja situacija. Tapéc bitu japaredz
noteikumi, kuros izklastits, kam bitu janotiek sados gadi-
jumos.

Dazos pasakumos saskana ar $o regulu ir paredzéts
atbalsta pieskir§anas nosacijums, ka sanéméji uznemas
saistibas, kas parsniedz attiecigo bazes liniju, kura
noteikta ka obligatie standarti vai prasibas. Nemot véra
iespgjamas izmainas tiesibu aktos saistibu laikposma,
kuru rezultata bazes linija var mainities, biitu japaredz
iespgja parskatit attiecigos ligumus, lai nodrosinatu $a
nosacijuma izpildes nepartrauktibu.

Lai nodrosinatu to, ka finansu [idzekli lauku attistibai tiek
izmantoti péc iesp&as labak, un lauku attistibas
programmu pasakumus mérktiecigi vérstu uz Savienibas
lauku attistibas prioritatém, ka ari lai nodrosinatu vienli-
dzigu attieksmi pret pieteikuma iesniedzgjiem, dalibval-
stim bitu jaizveido projektu atlases kritériji. Iznémums
no 3a noteikuma biitu japielayj tikai maksajumiem par
pasakumiem, kas saistiti ar agrovidi vai klimatu, biolo-
gisko lauksaimniecibu, Natura 2000 un Udens pamatdi-
rektivu, apgabaliem, kuros ir dabas vai citi specifiski iero-
bezojumi, dzivnieku labturibu, meza vides un klimata
pakalpojumiem un riska parvaldibu. Piemérojot atlases
kritérijus, attieciba uz darbibas apjomu nem véra propor-
cionalitates principu.

Ar ELFLA tehnisko palidzibu biitu jaatbalsta pasakumi,
kas saistiti ar lauku attistibas programmu IstenoSanu,
tostarp izmaksas, kuras saistitas ar to simbolu un saisi-
najumu aizsardzibu, ko izmanto Savienibas kvalitates
shémas, lidzdalibai kuras var pieskirt atbalstu saskapa ar
$o regulu, un dalibvalstu izmaksas par to apgabalu
robezu noteiksanu, kuros ir dabas ierobeZojumi.
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(40)  Ir pieradits, ka dazados programmas isteno$anas posmos (45)  Novatorisku projektu istenosana saistiba ar EIP lauksaim-
iesaistito valsts tiklu, organizaciju un administraciju niecibas razigumam un ilgtsp&ai batu javeic darba
sadarbibas tiklu veidoSana, ko organizé saistiba ar Eiropas grupam, kas apvieno lauksaimniekus, mezu apsaimnieko-
tiklu Lauku attistibai, spgj veikt loti nozimigu lomu lauku tajus, lauku kopienas, pétniekus, NVO konsultantus,
attistibas programmu kvalitates uzlabo$ana, palielinot uzpémumus un citus dalibniekus, kas saistiti ar inova-
ieintereséto personu iesaisti lauku attistibas parvaldiba, cijam lauksaimniecibas nozaré. Lai nodro$inatu to, ka
ka ari informgjot plasaku sabiedribu par tas prieksroci- $adu projektu rezultati labveligi ietekmé nozari kopuma,
bam. Tapéc ta bitu jafinansé ka dala no tehniskas pali- minétie rezultati inovaciju un Savienibas iekSiené vai ar
dzibas Savienibas limeni. Lai pemtu véra ar novértéSanu tre$am valstim veiktas zinaanu apmainas joma bitu jaiz-
saistitas Tpasas vajadzibas, ka dala no Eiropas tikla Lauku plata.
attistibai baitu jaizveido Eiropas lauku attistibas noverté-
$anas jauda, lai apvienotu visus iesaistitos dalibniekus un
tadejadi veicinat pieredzes apmainu $aja joma.
(46)  Batu janosaka Savienibas atbalsta kopgja summa lauku
. o , N attistibai saskapna ar $o regulu laikam no 2014. gada
(41)  Ar Eiropas inovacijas partneribu (EIP) lauksaimniecibas I . 2
. : s 1o _ o 1. janvara lidz 2020. gada 31. decembrim saskapa ar
razigumam un ilgtspéjai vajadzétu sekmét to, lai tiktu o : .
> . - . L S daudzgadu finansu shému 2014.-2020. gada laikpos-
sasniegti ar gudru, ilgtspé&jigu un ieklaujodu izaugsmi sais- - . S o
e P o mam. Planosanas laikposma pieejamas apropriacijas
titie meérki, kas noteikti Eiropa 2020. Ir svarigi, lai ta SR S ;
. ’ o o2 o - batu jaindeksé péc vienotas likmes.
vienkopus pulcétu visus attiecigos dalibniekus Savienibas,
valsts un regionalaja limeni, sniedzot dalibvalstim jaunas
idejas, ka saskapot, vienkarSot un labak koordinét esosos
instrumentus un ierosmes un vajadzibas gadijuma tas
papildinat ar jaunam darbibam.
(47) Lai atvieglotu ELFLA lidzeklu parvaldibu, attieciba uz
publiskajiem izdevumiem dalibvalstis batu janosaka
ELFLA ieguldijjuma vienota likme atbalstam no ELFLA
(42)  Lai palidzétu sasniegt EIP lauksaimniecibas razigumam un lauku attistibas planoSanai. Lai nemtu véra dazu darbibu
ilgtspéjai izvirzitos mérkus, batu jaizveido EIP tikls, kas veidu Ipaso nozimi vai specifiku, tam bitu janosaka
apvienotu tadu darbibu istenoSana iesaistitas darba ipaSas ieguldjjuma likmes. Lai mazinatu specifiskos iero-
grupas, konsultaciju dienestus un pétniekus, kuru mérkis bezojumus, ko rada attistibas pakape, noskirtiba un atra-
ir inovacijas lauksaimnieciba. Tas biitu jafinansé ka dala $anas uz salam, batu janosaka piemérota ELFLA ieguldi-
no tehniskas palidzibas Savienibas limenl. juma likme mazak attistitajiem regioniem, LESD minéta-
jiem talakajiem regioniem un Egejas jiras nelielajam
salam, ka ari parejas regioniem.
(43)  Dalibvalstim dala no katras tehniskajai palidzibai veltitas
lauku attistibas programmas kopéjas summas bitu jare-
zerve, lai finansétu tada valsts lauku tikla izveidi un
darbibu, kas apvienotu lauku attistiba iesaistitas organi- . - L S 1
g pvienotu - csaistitas org (48)  Dalibvalstim bitu javeic visi vajadzigie pasakumi, lai
zacijas un administracijas, ari EIP, ar meérki palielinat to s g S
o - . - nodroginatu, ka to lauku attistibas pasakumi ir parbau-
iesaisti programmas istenosana un uzlabot lauku attis- o o R a4
- e Eoin - dami un kontrolgjami, un jaievie§ pieméroti noteikumi.
tibas programmu kvalitati. Saja noltka valstu lauku oix  ror AT A - S
py g e o - - Saja nolika vadosajai iestadei un maksajumu agentirai
tikliem bitu jasagatavo un jaisteno ricibas plans. o o . S
biitu jasniedz ex ante novértéjums un jaappemas novertét
pasakumus visa programmas istenosanas laika. Pasakumi,
kuros minétais nosacijums nav ievérots, biitu jakorige.
(44)  Lauku attistibas programmam bitu janodro$ina novato-
riskas darbibas, kas veicina resursu zina efektivu, razigu
lauksaimniecibas nozari ar zemu emisiju limeni, sapemot
EIP atbalstu lauksaimniecibas razigumam un ilgtspéjai.
EIP vajadzétu censties veicinat novatorisku risinajumu (49)  Komisijai un dalibvalstim bitu javeic visi pasakumi, kas

atraku un plasaku ievieSanu praksé. EIP batu jarada
pievienota vértiba, uzlabojot gan ar inovacijam saistitu
instrumentu izmantosanu un efektivitati, gan sinergiju
starp tiem. EIP batu janoveérs nepilnibas, labak sasaistot
pétniecibu un praktisko lauksaimniecibu.

nepiecieSami, lai nodro$inatu lauku attistibas programmu
pareizu parvaldibu. Saja sakariba Komisijai biitu javeic
atbilstigi pasakumi un kontrole, un dalibvalstim batu
javeic pasakumi, lai garantétu to parvaldibas sistému
pareizu darbibu.
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(50)  Par katras lauku attistibas programmas parvaldibu un (55)  Katra lauku attistibas programma bitu janovérté, lai uzla-
istenoSanu vajadzetu biit atbildigai vienai vadosajai iesta- botu tas kvalitati un pieraditu tas sasniegumus.
dei. Tas pienakumi batu janorada 3aja regula. VadoSajai
iestadei batu jadod iespéja dalu savu pienakumu delegét,
vienlaikus saglabajot atbildibu par parvaldibas efektivitati
un pareizibu. Ja lauku attistibas programma ir ieklautas
tematiskas apak$programmas, vadoSajai iestadei batu
jadod iespéja izraudzities citu iestadi, kas veic attiecigas
apak$programmas parvaldibu un isteno$anu saistiba ar
lf;?ﬁssu }r)lloeslrg(l)r;ilrrllgtemﬁ]liiséttoau p;agjlc(lgz;;; grr;)ir;?:m;:g;u (56) Atbalst_am, %{0 sniedz !auk_u attistibas  pasakumiem
finansu parvaldibu. Ja dalibvalsts parvalda vairak neka saskaga ar 3o r_egulu, plerr_le_r<i Llf SD 1,07_]'3’ 108. un
vienu programmu, lai nodrosinatu saskanibu, var izveidot 109'_ ;.)arltu. T omer, nempE vera lauksaimniecibas nozares
koordinacijas strukediru, .s_pe.c1fls_kas iezimes, _rr_nnetle L_ESD . noteikumi .n?l?utu
japieméro lauku attistibas pasakumiem, kas saistiti ar
darbibam, uz kuram attiecas LESD 42. pants un kuras
veic saskana ar So regulu, vai dalibvalstu veiktajiem
maksajumiem, kas paredzeti, lai sniegtu valsts papildu
finansgjumu lauku attistibas darbibam, par kuram
pieskirts Savienibas atbalsts un uz kuram attiecas LESD
42. pants.
(51)  Katra lauku attistibas programma bitu regulari jauzrauga,
lai sekotu programmas isteno$anai un programma izvir-
zito mérku izpildes gaitai. Ar ELFLA atbalstu veikto pasa-
kumu ietekmes un lietderiguma uzskatama paradisana un
uzlabosana ir atkariga arT no atbilstigas novértésanas, ko
veic programmas sagatavodanas un istenoSanas laika un
péc tas pabeigSanas. Komisijai un dalibvalstim kopigi
bﬁ_tu.jéizveid_o gzrau_d%ibas un novertésanas sistma ar (57)  Turklat, lai nodrosinatu saskanotibu ar lauku attistibas
merki uzskatami paradit lauku e}tt1st1be}s pol1t1ka§ 15teno- pasakumiem, kuriem ir tiesibas pretendét uz Savienibas
Sanas progresu un novertét tas ietekmi un efektivitati. atbalstu, un lai vienkarSotu procediiras, dalibvalstu veiktie
maksajumi, kas paredzéti, lai sniegtu valsts papildu finan-
séjumu lauku attistibas darbibam, par kuram pieskirts
Savienibas atbalsts un uz kuram attiecas LESD 42. pants,
batu jaieklauj lauku attistibas programma novértésanai
un apstiprindgjumam saskana ar $is regulas noteikumiem.
Lai nodro$inatu to, ka netiek pieskirts valsts papildu
. . . . . finans¢jums, ja vien Komisija to nav atlavusi, attieciga
(52)  Lai nod_rosm_atu to, k?_ mformacqu var apkopczt iawe- dalibvalsts batu jaattur Istenot tas ierosinato papildu
nibas limeni, minétaja uzraudzibas un novértésanas finansé lauku attistibai. kama S
i vaiadzsty icklaut  kovieu  radiciu  Kobumu, jumu lauku attistibai, kamér tas nav apstiprinats.
sistema .Va]adz?tg. 1e5 pigu ) pul Par dalibvalstu veiktajiem maksajumiem, kas paredzéti, lai
Galvena 1nformf1_c1jzl‘ par lauku itt1st11ba§ pr{)iramr_ntli_xstke_— sniegtu valsts papildu finanséjumu lauku attistibas darbi-
nosan biitu Jaregistre un - jasag abva clektroniski ka bam, par kuram pieskirts Savienibas atbalsts un uz kuram
h_dz‘ekhs datu_ agkoposap a atv1egl(isapa1. Tapec _}) utu LESD 42. pants neattiecas, biitu japazino Komisijai atbil-
japieprasa sanéméjiem sniegt uzraudzibai un novértésanai stigi LESD 108. panta 3. punktam, ja vien uz tiem neat-
vajadzigas informacijas minimumu. tiecas regula, kas piepnemta atbilstigi Padomes Regulai
(EK) Nr. 994/98 (1), un dalibvalstis biitu jaattur tos iste-
not, kamér minétas pazinosanas procediiras rezultata nav
sapemts Komisijas galigais apstiprinajums.
(53)  Atbildiba par programmas uzraudzibu bitu jadala starp
vadoso iestadi un uzraudzibas komiteju, kas izveidota
minétajam nolikam. Uzraudzibas komitejai vajadzétu
bat atbildigai par programmas istenoanas efektivitates
uzraudzibu. Saja noliika biitu japrecizé tas pienakumi. (58) Lai nodroginatu kopigu interesu datu efektivu un drosu
apmainu, ka arl lai registrétu, saglabatu un parvalditu
batisku informaciju un zigotu par monitoringu un
noveértéjumu, bitu jaizveido elektroniska informacijas
sistéma.
() Padomes Regula (EK) Nr. 994/98 (1998. gada 7. maijs) par to, ka
) _ L piemérot Eiropas Kopienas dibinasanas liguma 92. un 93. pantu
(54)  Veicot programmas uzraudzibu, biitu jasagatavo gada attieciba uz dazu Kategoriju valsts horizontalo atbalstu (OV L 142,

isteno$anas zinojums, kas janosita Komisijai.

14.05.1998., 1. Ipp.).
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(59)  Batu japieméro Savienibas tiesibu akti par personu aizsar- Nr.1307/2013 43. panta, saistiba ar agrovides un

(61)

(62)

dzibu attieciba uz personas datu apstradi un 3adu datu
brivu apriti, jo 1Ipasi Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu  95/46/EK (') un Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 45/2001 (?).

Lai papildinatu vai grozitu atseviskus nebatiskus $is
regulas elementus, Komisijai biitu jadelege pilnvaras
pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu. Ir Ipasi
batiski, lai Komisija, veicot sagatavo$anas darbus, rikotu
atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu limeni. Komisi-
jai, sagatavojot un izstradajot delegétos aktus, biitu janod-
rodina vienlaiciga, savlaiciga un atbilstiga attiecigo doku-
mentu nositisana Eiropas Parlamentam un Padomei.

Minétais pilnvarojums ir spéka attieciba uz: nosaciju-
miem, saskana ar kuriem juridisku personu uzskata par
gados jaunu lauksaimnieku un nosaka atvieglojuma laik-
posmu prasmju apguvei, lauku saimniecibu parvaldibas
un meZu apsaimniekoSanas joma iegitas pieredzes
apmainas programmu un lauku saimniecibu un mezu
apmeklg§umu ilgumu un satury; tas attiecas ari uz
konkrétam Savienibas shémam, uz kuram attiecas 17.
panta 1. punkta a) apakSpunkts, un raZzotaju grupu un
darbibu veidu raksturojumu, kas var sapemt atbalstu
saskana ar 17. panta 2. apak$punktu, ka ari nosacijumu
noteik$anu, lai novérstu konkurences izkroplojumus un
diskriminaciju attieciba uz produktiem un lai komercialas
precu zimes izslégtu no atbalsta sanemsanas.

Turklat minétais pilnvarojums ir speka attieciba uz: dari-
jumdarbibas plana minimalo saturu un kritérijiem, kas
dalibvalstim jaizmanto 19. panta 4. punkta noteikto
robezvértibu noteiksana; apmezosanas un meza platibu
izveides definéSanu vides prasibu minimuma noteikSanu;
nosacijumiem, ko pieméro agrovides un klimata saisti-
bam, lai ekstensificétu lopkopibu, audzétu vietéjas skir-
nes, kuram draud izzu$ana no izmantosanas lauksaimnie-
ciba, vai saglabatu augu genétiskos resursus, kurus
apdraud genétiska erozija, ka ari darbibu noteiksanu,
kuras var pretendét uz atbalstu genétisko resursu sagla-
basana, ilgtspéjiga izmanto$ana un attistiba; tas attiecas
ari uz aprékina metodi, kas jaizmanto, lai nepielautu
prakses divkarsu finansé$anu, ka minéts Regulas (ES)

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 95[46/EK (1995. gada
24. oktobris) par personu aizsardzibu attieciba uz personas datu
apstradi un 3adu datu brivu apriti (OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.45/2001 (2000.
gada 18. decembris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Kopienas iestadés un struktirds un par
$adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).

(63)

(64)

klimata, biologiskas lauksaimniecibas, Natura 2000 un
Udens pamatdirektivu; to jomu noteikSanu, kuras dziv-
nieku labturibas saistibas nodrosina augstakus razoSanas
metozu standartus; to darbibu veidus, kas tiesigas sanemt
atbalstu saskana ar meza genétisko resursu saglabasanu
un veicina$anu; to izméginajuma projektu, kopu, tiklu,
iso piegades kézu un vietgjo tirgu ipasibu noteik3anu,
kuriem bis tiesibas pretendét uz atbalstu saskapa ar
sadarbibas pasikumu, ki ari nosacijumiem atbalsta
pieskirSanai saskana ar minétaja pasakuma uzskaititajiem
darbibu veidiem.

Minétais pilnvarojums ir speka ari attieciba uz: kopfon-
diem izsniegto komercidlo aizpémumu minimalo un
maksimalo terminu saskana ar riska parvaldibas pasa-
kumu atbilstigi $ai regulai; nosacijumiem, kad izmaksas
saistiba ar izpirkumnomas ligumiem vai lietotu iekartu
iegadi var uzskatit par atbilstigiem ieguldijumu izdevu-
miem, ka arf atjaunojamo energoresursu infrastruktiiras
veidu noteikSanu, kas ir tiesigi pretendét uz ieguldiju-
miem; nosacfjumiem, ko pieméro saistibu parveidosanai
vai pielagosanai 28., 29., 33.un 34. panta minéto pasa-
kumu satvard, ka ari citu situdciju noteikSanai, kuras
netiek prasita palidzibas atmaksasana. Tas attiecas ari
uz [ pielikuma noteikto maksimalo apjomu parskatisanu;
uz nosacijumiem, kad atbalstu, ko Komisija apstiprinajusi
saskana ar Regulu (EK) Nr. 1698/2005, var ieklaut atbal-
sta, ko sniedz saskana ar So regulu, tostarp tehnisko
palidzibu un atbalstu ex post novértgjumiem, lai atvieg-
lotu raitu pareju no sistémas, kas izveidota ar Regulu (EK)
Nr. 1698/2005, uz sistému, kas izveidota ar $o regulu.
Lai nemtu véra Ligumu par Horvatijas Republikas pievie-
nosanos, minétajiem delegétajiem aktiem vajadzibas gadi-
juma attieciba uz Horvatiju biitu jaaptver ari pareja no
atbalsta lauku attistibai saskana ar Padomes Regulu (EK)
Nr. 1085/2006 (3).

Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus §is regulas Isteno-
Sanai, batu japieskir istenosanas pilnvaras Komisijai attie-
ciba uz lauku attistibas programmu saturu, programmu
un to grozjjumu apstiprinasanu, programmu apstiprina-
anas procediiram un grafikiem, programmu grozijumu
un valsts sistémas grozijumu apstiprinaSanas procediirim
un grafikiem, tostarp to staSanos spéka un iesniegSanas
biezumu, noteikumiem par maksajumu metodém attie-
ciba uz dalibnieku izmaksam saistiba ar darbibam zina-
$anu nodo$anas un informacijas joma, konkrétiem nosa-
cljumiem par lauku attistibas pasakumu IstenoSanu, ar $o

() Padomes Regula (EK) Nr. 1085/2006 (2006. gada 17. jalijs), ar ko

izveido Pirmspievienosanas palidzibas instrumentu (IPA) (OV L 170,
29.6.2007., 1. Ipp.).
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regulu izveidoto tiklu struktiiru un darbibu, informacijas
un publicitates prasibam, monitoringa un novértésanas
sistémas pienemsanu, noteikumiem par informacijas
sistémas darbibu un noteikumiem par to, ka iesniedzami
gada Tstenosanas zinojumi. Sis pilnvaras biitu jaisteno
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 182/2011 ().

(65) Notika apsprieSanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzrau-
dzitaju, un 2011. gada 14. decembri tika pienemts atzi-
nums (3).

66) Nemot véra nepiecieSamibu atri sagatavot paredzéto
\ P g p
pasakumu IstenoSanu, 3ai regulai bitu jastajas speka
diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
p P ]

(67) Jauna atbalsta shéma, kas paredzéta Saja regula, aizstaj
atbalsta shému, kas izveidota ar Regulu (EK)
Nr.1698/2005. Tapéc batu jaatce] Regula (EK)
Nr. 1698/2005,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I SADALA

MERKI UN STRATEGIJA

I NODALA

PriekSmets un definicijas

1. pants
Prieksmets

1. Ar 3o regulu nosaka visparigos noteikumus, kas regla-
menté Savienibas atbalstu lauku attistibai, ko finansé no Eiropas
Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai ("ELFLA"), kas izveidots
ar Regulu (ES) Nr. 1306/2013. Ar to nosaka mérkus, ko palidz
sasniegt lauku attistibas politika, un Savienibas lauku attistibas
attiecigas prioritates. Ar to iezimé lauku attistibas politikas stra-
tégisko kontekstu un nosaka pasakumus, kas japienem, lai iste-
notu lauku attistibas politiku. Turklat ar to paredz noteikumus
par planosanu, tiklu veidoSanu, parvaldibu, uzraudzibu un
novértesanu, pamatojoties uz dalibvalstu un Komisijas dalitu
atbildibu, un noteikumus, ar kuriem nodrosina ELFLA koordi-
né&anu ar citiem Savienibas instrumentiem.

2. St regula papildina noteikumus, kas izklastiti Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr.1303/2013 (’) otraja
dala.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.182/2011 (2011.
gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus par
dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas Iste-
nosanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. lpp.).

() OV C 35, 9.2.2012, 1. Ipp.

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1303/2013 (2013.
gada 17. decembris), ar ko paredz kopigus noteikumus par Eiropas
Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu, Kohézijas fondu,
Eiropas Lauksaimniecibas fondu lauku attistibai un Eiropas Jarlietu
un zivsaimniecibas fondu un visparigus noteikumus par Eiropas
Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu, Kohézijas fondu
un Eiropas Jarlietu un zivsaimniecibas fondu un atce] Padomes
Regulu (EK) Nr. 1083/2006. (Sk. 3a Oficiala Véstnesa 549. Ipp.).

2. pants
Definicijas

1. Saja regula definicijas "planosana”, "darbiba", "sanéméjs",
"sabiedribas virzitas vietéjas attistibas stratégija", "publiskie izde-
vumi”, "MVU", "pabeigta darbiba" un "finansu instrumenti"
pieméro, ka tas noteiktas vai minétas 2. panta un "mazak attis-
titie regioni" un "parejas regioni"- ka tas noteiktas Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 90. panta 2. punkta a) un b) apakSpunkta.

Turklat pieméro $adas definicijas:

a) "planoSana" ir organizéSanas, lémumu piegpemSanas un
finansu resursu pieskirSanas process vairakos posmos,
iesaistot partnerus, ar mérki uz daudzgadu pamata Istenot
kopigu Savienibas un dalibvalstu darbibu, lai sasniegtu
Savienibas lauku attistibas prioritates;

b) "regions" ir teritoriala vieniba, kas atbilst Statistiski terito-
rialo vienibu nomenklatiiras 1. vai 2. limenim (NUTS 1. un
2. limenim) Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 1059/2003 (*) nozimg;

¢) "pasakums" ir darbibu kopums, kas palidz sasniegt vienu vai
vairakas Savienibas lauku attistibas prioritates;

d) "atbalsta likme" ir publiska ieguldijuma likme darbiba;

e) "darfjuma izmaksas" ir papildu izmaksas, kas attiecas uz
saistibu izpildi, bet nav tiesi atbilstigas uz to Istenosanu,
vai kas nav ieklautas izmaksas vai negiitajos ienakumos,
ko kompensé tiesi un ko var aprékinat, par pamatu
nemot standarta izmaksas;

f) "lauksaimniecibas platiba" ir jebkura platiba, ko aiznem
aramzeme, ilggadigie zalaji un pastavigas ganibas vai ilgga-
digie stadijumi, ka definéts Regulas (ES) Nr. 1307/2013 4.
panta;

g) ‘"ekonomiskie zaudgjumi" ir jebkuras papildu izmaksas, kas
radusas lauksaimniekam, veicot arkartas pasakumus, lai
samazinatu attiecigd tirgus apgadi, vai jebkuri batiski
produkcijas zaud&jumi;

h) "nelabvéligi klimatiskie apstakli" ir laikapstakli, pieméram,
sals, veétra un krusa, ledus, spécigs lietus vai arkartigs
sausums, ko var pielidzinat dabas katastrofai;

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.1059/2003 (2003.
gada 26. maijs) par kopéjas statistiski teritorialo vienibu klasifikacijas
(NUTS) izveidi (OV L 154, 21.6.2003., 1. Ipp).
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i) "dzivnieku slimibas" ir slimibas, kuras minétas Pasaules
Dzivnieku veselibas organizacijas izstradataja dzivnieku
slimibu sarakstd vai kuras noteiktas Padomes Lémuma
2009/470/EK pielikuma (1);

j) "vides incidents" ir ipa$s piesarnojuma, kontaminacijas vai
vides kvalitates pasliktinasanas gadijums, kur§ saistits ar
konkrétu notikumu un kuram ir ierobeZota geografiska
izplatiba, bet kur§ neietver parastus vides riskus, kas nav
saistiti ar konkrétu notikumu, pieméram, klimata parmainas
vai atmosféras piesarnojumu;

k) "dabas katastrofa" ir dabas izraisits biotisks vai abiotisks
notikums, kura rezultata tiek ievérojami traucétas lauksaim-
nieciskas razoSanas sistémas vai meza struktiiras un kur§
varétu nodarit batisku ekonomisku kaitéjumu lauksaimnie-
cibas vai meZsaimniecibas nozarei;

1) ‘"katastrofals notikums" ir neparedzéts biotisks vai abiotisks
notikums, kuru izraisjjusi cilvéka darbiba un kura rezultata
tiek ievérojami traucétas lauksaimnieciskds razoSanas
sistémas vai meZa struktiiras, un kur§ varétu nodarit bitisku
ekonomisku kaitéjumu lauksaimniecibas vai meZsaimnie-
cibas nozarei;

=)

"isa piegades kéde" ir piegades kéde, kura iesaistits neliels
skaits ekonomikas dalibnieku, kuri apnémusies sadarboties,
attistit vietéjo ekonomiku un uzturét ciefas geografiskas un
socialas attiecibas starp razotdjiem, parstradatajiem un paté-
rétajiem;

n) "gados jauns lauksaimnieks" ir persona, kas pieteikuma
iesniegdanas bridi ir ne vairak ka 40 gadus veca, kam ir
atbilstigas profesionalas prasmes un kompetence un kas
pirmo reizi dibina lauku saimniecibu ka minétas saimnie-
cibas vaditdjs;

o) "tematiskie mérki" ir tematiskie mérki, kas noteikti Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr.1303/2013 9.
panta;

p) "vienots stratégiskais satvars" ("VSS") ir vienotais stratégis-
kais satvars, kas minéts Regulas (ES) Nr.1303/2013 10.
panta;

q) "kopa" ir neatkarigu uznémumu grupé&jums, ietverot jauniz-
veidotu uznémumu, mazo, vidgo un lielo uznpémumu, ka
ari konsultaciju sniegSanas struktiiru unfvai pétniecibas
organizacijas—, kas ir veidots ta, lai veicinatu ekonomisko/
inovativo darbibu, stimulgjot intensivu mijiedarbibu, veicot
aprikojuma, zinasanu un pieredzes apmainu, ka ari sniedzot
efektivu ieguldijumu zinaSanu parnesé, kontaktu veidosana
un informacijas izplatiSana starp kopas uzpémumiem;

(") Padomes Lemums 2009/470/EK (2009. gada 25. maijs) par izdevu-
miem veterinarijas joma (OV L 155, 18.6.2009., 30. Ipp.).

r) "meZs" ir zemes gabals, kura platiba ir vairak neka 0,5
hektari un kura koku augstums parsniedz piecus metrus
un vainaga projekcija ir vairak neka 10 %, vai kura augosie
koki ir spéjigi sasniegt minétas robezveértibas in situ, un ar to
neapzimé teritoriju, kuru galvenokart izmanto ka lauksaim-
niecibas vai pilsétas zemi, ievérojot 2. punktu.

2. Dalibvalsts vai regions var izveléties piemeérot citu "meza"
definiciju, nevis to, kas dota 1. punkta r) apakspunkta, pama-
tojoties uz speka esoSajiem valsts tiesibu aktiem vai uzskaites
sistému. Dalibvalstis vai regioni minéto terminu definé lauku
attistibas programma.

3. Lai nodrosinatu saskanotu pieeju atticksmé pret saneme-
jiem un nemtu véra nepiecieSamibu péc pielagosanas laikposma,
attieciba uz gados jauna lauksaimnieka definiciju, kas dota 1.
punkta n) apak$punkta, Komisija tiek pilnvarota pienemt dele-
getos aktus saskana ar 83. pantu, kuros paredz nosacijumus, ar
kuriem juridisku personu var uzskatit par "gados jaunu lauk-
saimnieku", un nosaka atvieglojuma laikposmu profesionalo
prasmju apguvei.

II NODALA

Pamatuzdevums, merki un prioritates

3. pants
Pamatuzdevums

ELFLA palidz istenot stratégiju "Eiropa 2020", sekméjot ilgtspé-
jigu lauku attistibu visa Savieniba, papildinot citus KLP instru-
mentus, kohézijas politiku un kopgjo zivsaimniecibas politiku.
Ta veicina tadas Savienibas lauksaimniecibas nozares attistibu,
kas ir teritorijas un vides zina lidzsvarotaka, klimatam labveli-
gaka, noturigaka, konkurétspéjigaka un novatoriskaka. Ta
veicina arT lauku teritoriju attistibu.

4. pants
Merki

KLP vispargja satvara atbalsts lauku attistibai, tostarp pasaku-
miem partikas un nepartikas nozaré un mezsaimnieciba, palidz
sasniegt $adus mérkus:

a) veicinat lauksaimniecibas konkurétspéju;

b) nodrosinat dabas resursu ilgtspéjigu apsaimnicko$anu un
ricibu klimata politikas joma;

¢) panakt lauku ekonomikas un kopienu lidzsvarotu teritorialo
attistibu, tostarp radot un saglabajot nodarbinatibu.
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5. pants

Savienibas lauku attistibas prioritates

Lai sasniegtu lauku attistibas mérkus, kuri palidz istenot strate-
&iju "Eiropa 2020" gudrai, ilgtspé&jigai un ieklaujosai izaugsmei,
izmanto $adas seSas Savienibas lauku attistibas prioritates, kuras
atspogulo VSS attiecigos tematiskos mérkus:

1)

veicinat zinaanu parnesi un inovaciju lauksaimnieciba,
mezsaimnieciba un lauku apvidos, ipasu uzmanibu pievérsot
$adam jomam:

a) sekmét inovaciju, sadarbibu un zinasanu bazes izveidi
lauku apvidos;

b) stiprinat saikni starp lauksaimniecibu, partikas razoSanu
un meZsaimniecibu un pétniecibu un inovaciju, tostarp lai
uzlabotu vides apsaimniekoSanu un vides stavokla radita-
jus;

¢) rosinat miizizglitibu un profesionalo apmacibu lauksaim-
niecibas un mezsaimniecibas nozarg;

uzlabot lauku saimniecibu dzivotspgju un visu lauksaimnie-
cibas veidu konkurétsp&ju visos regionos un veicinat inova-
tivas saimniecibu tehnologijas un ilgtspéjigu meza apsaim-
niekoSanu, Ipasu uzmanibu pievérsot $adam jomam:

a) uzlabot visu lauku saimniecibu ekonomiskos raditajus un
veicinat lauku saimniecibu parstrukturéSanu un moderni-
z&8anu, jo Ipasi lai pastiprinatu dalibu tirgh un virzibu uz
tirgu, ka arf lai veicinatu lauksaimnieciskas darbibas daza-
doganu;

b) atvieglot atbilstigi kvalificetu lauksaimnieku ienaksanu
lauksaimniecibas nozaré un jo ipasi paaudzu mainu;

veicinat partikas precu aprites organizé$anu, tostarp lauk-
samniecibas produktu parstradi un tirdzniecibu, dzivnieku
labturibu un riska parvaldibu lauksaimnieciba, ipasu uzma-
nibu pievérsot sadam jomam:

a) primaro razotaju konkurétspéjas uzlaboSana, tos labak
integréjot lauksaimniecibas partikas aprité, izmantojot
kvalitates shémas, pieskirot papildu vértibu lauksaimnie-
cibas produktiem, veicinot noietu vietéos tirgos un
izmantojot isas piegades kédes, razotaju grupas un orga-
nizacijas un starpnozaru organizacijas;

4)

6)

b) lauku saimniecibu riska novérsana un parvaldibas atbalsts;

atjaunot, saglabat un uzlabot ekosistémas, kas saistitas ar
lauksaimniecibu un meZsaimniecibu, ipaSu uzmanibu
pievérsot $adam jomam:

a) atjaunot, saglabat un veicinat biologisko daudzveidibu
(tostarp Natura 2000 teritorijas un apgabalos, kuros ir
dabiskie vai citi specifiski ierobezojumi), un apgabalos
ar augstas dabas vertibas lauksaimniecibu, ka ari Eiropas
ainavu stavokli;

b) uzlabot Gidens resursu apsaimniekoSanu, tostarp meéslo-
Sanas lidzeklu un pesticidu lietosanu;

¢) noverst augsnes eroziju un uzlabot augsnes apsaimnieko-
Sanu;

veicinat resursu efektivu izmantoSanu un atbalstit pret
klimata parmainam noturigu ekonomiku ar zemu oglekla
dioksida emisiju limeni lauksaimniecibas, partikas un
meZsaimniecibas nozaré, ipasu uzmanibu pievérSot $adam
jomam:

a) palielinat Gidens izmantoSanas efektivitati lauksaimnieciba;

b) palielinat energijas izmantosanas efektivitati lauksaimnie-
ciba un partikas parstradé;

¢) sekmét atjaunojamo energoresursu, blakusproduktu, atkri-
tumu, atlieku un citu nepartikas izejvielu piegadi un
izmantoSanu bioekonomikas vajadzibam;

d) samazinat siltumnicefekta gazu un amonjaka emisijas
lauksaimnieciba;

e) veicinat oglekla uzglabasanu un piesaisti lauksaimnieciba
un meZzsaimnieciba;

veicinat socialo ieklautibu, nabadzibas mazinasanu un
ekonomisko attistibu lauku apvidos, Ipasu uzmanibu
pievérsot $adam jomam:

a) veicinat dazadoSanu, mazu uznémumu izveidi un attisti-
$anu, ka ari darbvietu radisanu;

b) sekmét vietgjo attistibu lauku apvidos;

¢) uzlabot informacijas un komunikacijas tehnologiju (IKT)
pieejamibu, izmantoSanu un kvalitati lauku apvidos.
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Visas minétas prioritates palidz sasniegt transversalos mérkus
inovacijas, vides, klimata parmainu mazinasanas un pielagosanas
joma. Programmas uzmanibu var veltit arf mazak neka se$am
prioritatém, ja tas ir pamatots ar situacijas analizi attieciba uz
stipram un vajam pusém, iespéjam un draudiem ("SVID") un ex
ante novertéjumu. Katra programma pievérSas vismaz cetram
prioritatém. Ja dalibvalsts iesniedz valsts programmu un regio-
nalo programmu kopumu, valsts programma var pievérsties
mazak neka Cetram prioritatem.

Lai istenotu kadu no prioritatém, programmas var ieklaut arf
citas svarigas jomas, ja tas ir pamatoti un izmérami.

1l SADALA

PLANOSANA

I NODALA

Programmu saturs

6. pants
Lauku attistibas programmas

1. ELFLA dalibvalstis darbojas ar lauku attistibas programmu
starpniecibu. Ar minétajam programmam isteno stratégiju, lai ar
I sadala minéto pasakumu kopumu istenotu Savienibas lauku
attistibas prioritates. Minéto Savienibas prioritaSu sasniegSanai
prasa atbalstu no ELFLA.

2. Dalibvalsts var iesniegt vai nu vienu programmu visai tas
teritorijai, vai regionalu programmu kopumu. Vai arl — pienacigi
pamatotos gadijumos — ta var iesniegt valsts programmu un
regionalu programmu kopumu. Ja dalibvalsts iesniedz valsts
programmu un regionalo programmu kopumu, pasakumi
un/vai darbibu veidi tiek planoti vai nu valsts, vai regionala
[imeni, un tiek nodrosinata valsts un regionalajas programmas
ieklauto stratégiju saskanotiba.

3. Dalibvalstis, kuram ir regionalas programmas, var iesniegt
apstiprinasanai saskana ar 10. panta 2. punktu arf valsts
sistému, kas satur $o programmu kopéjos elementus, neprasot
atsevisku budzeta pieskirumu.

To dalibvalstu sistémas, kuras ir regionalas programmas, var biit
ar ieklauta tabula, kura pa regioniem un gadiem apkopoti dati
par kop€jo ELFLA ieguldijjumu, kas attiecigajai dalibvalstij
pieskirts attieciba uz visu planosanas laikposmu.

7. pants
Tematiskas apaks$programmas

1. Lai palidzétu sasniegt Savienibas prioritates lauku attistibas
joma, dalibvalstis savas lauku attistibas programmas var ieklaut

tematiskas apak$programmas, ar kuram pievérSas konkrétam
vajadzibam. Sadas tematiskas apak$programmas var attiekties
inter alia uz:

a) gados jauniem lauksaimniekiem;

b) mazam lauku saimniecibam, ka minéts 19. panta 2. punkta
tresaja dala;

¢) kalnu apgabaliem, ka minéts 32. panta 2. punkt3;
d) 1sam piegades kédém;
e) sievietém lauku apvidos;

f) klimata parmainu mazinaSanu un pielagoanos tam un

biologisko daudzveidibu.

Orientgjoss saraksts ar pasakumiem un darbibu veidiem, kas ir
ipasi svarigi katrai tematiskajai apakSprogrammai, ir izklastits IIT
pielikuma.

2. Tematiskas apak$programmas var attiekties ari uz Ipasam
vajadzibam, kas saistitas ar lauksaimniecibas nozaru parstruktu-
réSanu un bitiski ietekmé konkréta lauku apvidus attistibu.

3. Attieciba uz darbibam, ko atbalsta saskana ar tematis-
kajam apak$programmam un kas saistitas ar mazam saimnie-
cibam un isam piegades kédém, klimata parmainu mazinasanu
un pielagosanos tam un biologisko daudzveidibu, II pielikuma
noteiktas atbalsta likmes var paaugstinat par 10 papildu
procentu punktiem. Attieciba uz gados jauniem lauksaimnie-
kiem un kalnu apgabaliem maksimalas atbalsta likmes var
paaugstinat saskana ar II pielikumu. Tomér maksimala kombi-
néta atbalsta likme neparsniedz 90 %.

8. pants
Lauku attistibas programmu saturs

1. Papildus elementiem, kas minéti Regulas (ES)
Nr.1303/2013 27. panta, katra lauku attistibas programma
ieklauj:

a) ex ante novértgjumu, kas minéts Regulas (ES) Nr. 1303/2013
55. panta;

b) situacijas analizi, izmantojot SVID analizi un apzinot vaja-
dzibas, kuram japievérSas geografiskaja apgabald, uz kuru
attiecas programma.

Analizes struktiira ir nemtas véra Savienibas lauku attistibas
prioritates. Ipasas vajadzibas, kas saistitas ar vidi, klimata
parmainu mazinaanu un pielagosanos tam un inovaciju,
novérté Savienibas lauku attistibas prioritau konteksta, lai
noteiktu piemérotako ricibu 3ajas trijas jomas katras priori-
tates liment;
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c) stratégijas aprakstu, kurd uzskatdmi parada, ka: h) finansésanas planu, kas ietver:

i) katrai no programma ietvertajam Savienibas lauku attis- i) tabulu, kura saskana ar 64. panta 4. punktu ir noradits
tibas prioritasu jomam ir noteikti atbilstigi mérki, pama- katram gadam planotais kopgjais ELFLA ieguldijums.
tojoties uz 69. panta minétajiem kopigajiem raditajiem Attieciga gadijuma $aja tabula atseviski norada kopégja
un vajadzibas gadijuma ari uz programmai paredzétiem ELFLA ieguldijuma paredzétas apropriacijas mazak attis-
specifiskiem raditajiem; titajiem regioniem un lidzeklus, kas parvietoti uz ELFLA,

piemérojot Regulas (ES) Nr.1307/2013 7. panta 2.
punktu. Planotais ELFLA gada ieguldjjums ir saderigs ar

ii) attieciba uz katru no programma ieklautajam Savienibas daudzgadu finansu shemu;
lauku attistibas prioritadu jomam ir izvélétas attiecigas
pasakumu kombinacijas, pamatojoties uz pareizu inter- - ) ) )
vences logiku, ko papildina a) apak$punkta minétais ex ii) tabulu, kurd par katru pasakumu, par katru darbibas
ante novértégjums un b) apakspunktd minéta analize; veidu ar ipa§u ELFLA ieguldjjuma likmi un attieciba uz

tehnisko palidzibu norada kopéjo planoto Savienibas
ieguldijumu un piemérojama ELFLA ieguldijuma likmi.
iii) finansu resursu pieskirums programmas pasakumiem ir Attlicl{.ga gad?ﬁm? saja _tlibula_ a_tse}llsl,{l no‘r.ada. ELFLA
pamatots un piemérots izvirzito mérku sasniegsanai; leguldijuma  likmi - mazak  attstitajiem  regioniem  un
citiem regioniem;

iv) ir nemtas véra ipaSas vajadzibas, kas saistitas ar konkré- N geem s . . s s
. o L PTR i) raditaju planu, kur§ sadalits pa prioritasu jomam un kurd ir
tiem nosacfjumiem regionala vai apaksregionala limen;, . . g . S
- IR DA ietverti 8. panta 1. punkta c) apak$punkta i) punkta nora-

un tas konkréti risina, izmantojot pieméroti izstradatas L BT B LS .

- S . ey - ditie merki, planotie iznakumi un planotie izdevumi katram
pasakumu kombinacijas vai tematiskas apak$program- i - R Ao o
mas: lauku attistibas pasakumam, kas izvéléts atbilstigaja priori-

' tasu joma;

v) prf)gir.amma‘ 1rt 1§k1gute1b p1erlnerl§)ta ftl_e ?f) IHOV?CIJ.?t ar j) attieciga gadijuma tabulu, kura noradits valsts papildu finan-
MEPEL Sasmiegt Savienibas ‘auku attisibas priorifates, s¢jums katram pasakumam saskana ar 82. pantu;
tostarp EIP lauksaimniecibas razigumam un ilgtspéjai,
ka ari piemerota pieeja videi, ietverot Natura 2000 teri-
toriju ipasas vajadzibas, un klimata parmaipu mazina- k) attieciga gadijuma to atbalsta shému sarakstu, uz kuram

$anai un pielagosanas vajadzibam;

vi

Raid

ir veikti pasakumi, lai nodrosinatu, ka ir pietiekami
daudz padomdevéju, kas var sniegt konsultacijas par
normativajam prasibam un darbibam inovacijas joma;

attieciba uz katru ex ante nosacijumu, kas noteikts saskana
ar Regulas (ES) Nr.1303/2013 19. pantu un XI pielikuma
II. dalu par vispargjiem ex ante nosacijumiem un saskana ar
§is regulas V pielikumu, noveértéjumu par to, kuri no ex ante
nosacjjumiem ir piemérojami programmai un kuri no ex
ante nosacjjumiem ir izpilditi partnerattiecibu noliguma un
programmas iesniegSanas diend. Ja piemérojamie ex ante
nosacijumi nav izpilditi, programma ietver aprakstu par
veicamajam darbibam, atbildigajam struktiram un grafiku
§adam darbibam saskana ar partnerattieclbu noliguma
iesniegto kopsavilkumu.

aprakstu par izpildes sistému, kas izveidota Regulas (ES)
Nr.1303/2013 21. panta istenosanas vajadzibam;

katra izvéleta pasakuma aprakstu;

novértédanas planu, kas minéts Regulas (ES) Nr. 1303/2013
56. panta. Dalibvalstis nodro$ina pietickamus resursus, lai
apmierinatu vajadzibas, kas ir apzinatas, un nodrosinatu
pienacigu uzraudzibu un novérté$anu;

attiecas 81. panta 1. punkts un kas jaiizmanto programmu
istenosana;

informaciju par lauku attistibas programmas savstarpéju
papildinamibu ar pasakumiem, ko finansé ar citiem kopgjas
lauksaimniecibas politikas instrumentiem un no Eiropas
strukturalajiem un investiciju fondiem ("ESI fondi");

m) programmas IstenoSanas kartibu, tostarp:

i) visu 765. panta 2. punktd minéto iestaZzu izraudzisanos,
ko veic dalibvalsts, un — informativos noliikos — katras
parvaldibas un kontroles struktiiras Tsu aprakstu;

ii) uzraudzibas un novérté$anas procediru aprakstu, ka ari
uzraudzibas komitejas sastavu;

iii) noteikumus, lai nodrosinatu programmas popularize-
anu, inter alia ar 54. panta minéta valsts lauku tikla
starpniecibuy;

iv) aprakstu par pieeju, ar ko nosaka principus darbibu un
vietgjas attistibas stratégiju atlases kritériju noteikSanai
un kura nemti véra attiecigie mérki; $aja sakariba dalib-
valstis var paredzét, ka prioritati pieskir MVU, kas ir
saistiti ar lauksaimniecibas un meZsaimniecibas nozari;
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v) saistiba ar vietgjo attistibu - attieciga gadijjuma — to
mehanismu aprakstu, ar kuru palidzibu nodrosina saska-
notibu starp vietéjas attistibas stratégijas paredzétajam
darbibam, 35. pantd minéto pasakumu "sadarbiba" un
20. panta minéto pasakumu "pamatpakalpojumi un
ciematu atjaunosana lauku apvidos", ietverot saikni
starp pilsétam un lauku apvidiem;

n) darbibas, kas veiktas, lai iesaistitu partnerus, kuri minéti
Regulas (ES) Nr. 1303/2013 5. panta, un partneru apsprie-
$anas rezultatu kopsavilkumu;

o) attieciga gadjjuma 54. panta 3. punkta minéta valsts lauku
tikla struktGru un noteikumus ta parvaldibai, kuri batu ta
ikgadgjo ricibas planu pamata.

2. Ja lauku attistibas programma ir ietvertas tematiskas
apaksprogrammas, katra apak$programma ieklauj:

a) IpaSu situacijas analizi, kas balstita uz SVID metodologiju un
apzinatas vajadzibas, kuram japieversas ar attiecigas apaks-
programmas palidzibuy;

b) konkrétos mérkus apak$programmu limeni un pasakumu
izveli, kura pamatojas uz apakSprogrammas intervences
logikas pilnigu aprakstu, tostarp novért§jumu par mérku
sasniegsanai izvéléto pasikumu paredzamo ieguldijumu;

¢) atsevisku konkrétu raditaju planu ar planotajiem iznaku-
miem un planotajiem izdevumiem katram lauku attistibas
pasakumam, kas izvéléts atbilstigaja prioritasu joma.

3. Komisija pienem istenoSanas aktus, ar kuriem paredz
noteikumus par to, ka 1. un 2. punkta aprakstitie elementi
noradami lauku attistibas programmas un noteikumus 6.
panta 3. punkta minéto valsts sistému saturam. Minétos isteno-
Sanas aktus pienem saskana ar 84. panta minéto parbaudes
procediru.

II NODALA
Lauku attistibas programmu sagatavosana, apstiprinasana un
grozisana
9. pants

Ex ante nosactjumi

Papildus vispargjiem ex ante nosacjumiem, kas minéti Regulas
(ES) Nr.1303/2013 XI pielikuma II dala, ex ante nosacijumus,
kas minéti 3is regulas IV pielikuma pieméro ELFLA planosanai,
ja tie attiecas uz programmas prioritatés uzskaititajiem konkre-
tajiem mérkiem un ir tiem piemérojami.

10. pants
Lauku attistibas programmu apstiprinasana

1. Dalibvalstis iesniedz Komisijai priekslikumu par katru
lauku attistibas programmu, kas satur 8. pantd minéto informa-
ciju.

2. Komisija ar istenoSanas aktu apstiprina katru lauku attis-
tibas programmu.

11. pants
Lauku attistibas programmu groziSana

Dalibvalstu lagumus veikt grozijumus programmas apstiprina
saskana ar §adam procediram:

a) Komisija ar istenosanas aktiem lemj par ligumiem izdarit
programma grozijumus, kas attiecas uz:

i) programmas stratégijas izmainam, kad par vairak neka
50 % tiek veiktas izmainas jebkura ar kadu no prioritasu
jomam saistita kvantitativaja merkT;

ii) vienam vai vairakiem pasakumiem paredzétas ELFLA
ieguldijuma likmes izmainam;

iii) visa Savienibas ieguldjjuma vai ta ikgadgja sadaljjuma
programmu limeni izmainam;

b) visos pargjos gadijjumos Komisija, izmantojot IstenoSanas
aktus, apstiprina ligumus grozit programmu. Tie jo Ipasi
ietver:

i) pasakumu vai darbibu veidu ievieSanu vai atsauksanu;

ii) izmainas pasakumu apraksta, tostarp atbilstibas nosaci-
jumu izmainas;

iii) lidzeklu parvietoanu starp pasakumiem, ko isteno ar
dazadam ELFLA ieguldjjuma likmém;

Tomér b) apakSpunkta i) un ii) punkta un b) apakspunkta iii)
punkta minétajos gadijumos, ja lidzeklu parvietosana attiecas
uz mazak neka 20 % no pasakumam veikta pieskiruma un
mazdk nekda 5% no ELFLA kopgja ieguldijuma programma,
uzskata, ka apstiprindgjums ir sniegts, ja Komisija 42 darba-
dienu laika péc liguma sanemsanas nav pienémusi lemumu
par minéto ligumu. Minétais termins neietver laikposmu, kas
sakas nakamaja diena péc tam, kad Komisija ir nosatijusi
savus apsvérumus dalibvalstij, un beidzas diena, kad dalib-
valsts ir atbildgjusi uz Siem apsvérumiem.
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¢) Komisijas apstiprinagjums nav nepiecieSams pareizrakstibas
vai redakcionaliem labojumiem, kuri neietekmé politikas un
pasakumu TistenoSanu. Dalibvalstis informé Komisiju par
$adiem grozijumiem.

12. pants
Procediiras noteikumi un termini

Komisija pienem istenoSanas aktus, ar kuriem nosaka proce-
diiras noteikumus un terminus attieciba uz:

a) lauku attistibas programmu un valstu sistému apstiprinasanu;

b) lauku attistibas programmu grozjjumu priekslikumu un
valsts sistému grozijumu priekslikumu iesniegsanu un apstip-
rinasanu, tostarp to stasanos spéka un iesniegSanas bieZumu
planosanas laikposma.

Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar 84. panta minéto
parbaudes procediru.

1l SADALA

ATBALSTS LAUKU ATTISTIBAI

I NODALA

Pasakumi

13. pants
Pasakumi

Katru lauku attistibas pasakumu plano ta, lai tas ipadi veicinatu
vienas vai vairaku Savienibas lauku attistibas prioritaSu sasnieg-
$anu. Orientgjoss saraksts ar pasakumiem, kas ir ipasi svarigi
Savienibas prioritatém, ir dots VI pielikuma.

14. pants
Zinasanu parneses un informacijas pasakumi

1. Atbalsts saskana ar $o pasakumu attiecas uz profesionalas
izglitibas un prasmju apguves darbibam, demonstréjumu pasa-
kumiem un informacijas pasakumiem. Profesionalas izglitibas
un prasmju apguves pasakumi var ietvert macibu kursus, darb-
seminarus un praktisko apmacibu.

Atbalstu var paredzét ari istermina pieredzes apmainai lauku
saimniecibu parvaldibas un mezu apsaimniekosanas joma, ka
arT lauku saimniecibu un mezu apmekléjumiem.

2. Atbalsts saskana ar o pasakumu ir paredzéts personam,
kas iesaistitas lauksaimniecibas, partikas un mezsaimniecibas
nozaré, zemes apsaimniekotdjiem un citiem ekonomikas dalib-
niekiem, kas ir MVU, kuri darbojas lauku apvidos.

Atbalsta sanéméjs ir macibu vai citas zinaSanu parneses un
informacijas pasakuma sniedzgjs.

3. Atbalsts saskana ar $o pasakumu neattiecas uz sagatavo-
$anas vai macibu kursiem, kas ir dala no standarta izglitibas
programmas vai sistémas vidéjas vai augstakas izglitibas limeni.

Struktiiram, kas piedava zina$anu parneses un informacijas
pakalpojumus, ir 32 uzdevuma veikSanai piemérotas spéjas
personala kvalifikacijas un regularas apmacibas zina.

4. Atbilstigas izmaksas saskana ar $o pasakumu ir zinasanu
parneses vai informacijas pasikuma organizéSanas un isteno-
$anas izmaksas. Demonstréjumu projektu gadjjuma atbalsts
var segt ari attiecigas ieguldijumu izmaksas. Atbilstigas izmaksas
ir ari dalibnieku cela, uzturésanas un dienas naudas izdevumi, ka
ari lauksaimnieku aizvietoSanas izmaksas. Visas 3$aja punkta
minétas izmaksas atmaksa sanéméjam.

5. Lai nodrosinatu, ka visas lauku saimniecibu un mezsaim-
niecibas pieredzes apmainas programmas un apmeklgumi ir
skaidri noskirti no lidzigam darbibam saistiba ar citam Savie-
nibas programmam, Komisija ir pilnvarota saskana ar 83. pantu
piepemt delegétos aktus attieciba uz apmainas programmu
lauku saimniecibu parvaldibas un meZu apsaimniekosanas
joma un attieciba uz lauku saimniecibu un mezu apmeklgjumu
ilgumu un saturu.

6. Komisija pienem istenoSanas aktus, ar kuriem paredz
noteikumus par dalibnieku izmaksu segSanas nosacijumiem,
tostarp izmantojot parakstitas kvitis vai citus lidzigus dokumen-
tus.

Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar 84. panta minéto
parbaudes procediiru.

15. pants

Konsultaciju pakalpojumi, lauku saimniecibu parvaldibas un
lauku saimniecibu atbalsta pakalpojumi

1. Atbalstu saskana ar $o pasakumu pieskir, lai:

a) palidzetu lauksaimniekiem, gados jauniem lauksaimniekiem,
ka definéti 3aja regula, meza tiesiskajiem valditajiem, citiem
zemes apsaimniekotajiem un MVU lauku apvidos izmantot
konsultaciju pakalpojumus, kas uzlabotu vinu saimniecibas,
uzpémuma unfvai ieguldijuma ekonomiskos un vides radita-
jus, ka ar nekaitigumu klimatam un noturibu pret klimata
parmainam,;
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b) veicinatu lauku saimniecibu parvaldibas, lauku saimniecibu
atbalsta un lauku saimniecibu konsultaciju pakalpojumu, ka
arl mezsaimniecibas konsultaciju pakalpojumu organizésanu,
ietverot Lauku saimniecibu konsultaciju sistému, kas minéta
Regulas (ES) Nr. 1306/2013 12.lidz 14. panta;

¢) veicinatu konsultantu apmacibu.

2. S$a panta 1. punkta a) un c) apakSpunkta paredzéta
atbalsta sanémgjs ir konsultaciju vai macibu pakalpojumu snie-
dzgjs. Atbalstu saskana ar 1. punkta b) apak$punktu pieskir
iestadei vai struktirai, kas izvéléta, lai izveidotu lauku saimnie-
cibu parvaldibas, lauku saimniecibu atbalsta, lauku saimniecibu
konsultaciju vai mezsaimniecibas konsultaciju pakalpojumus.

3. lestadém vai struktiiram, kas izvélétas konsultaciju snieg-
$anai, ir pieméroti resursi, proti, regulari apmacits un kvalificéts
personals, pieredze konsultaciju snieg§ana un uzticamiba jomas,
kuras tas sniedz konsultacijas. Sanéméjus saskana ar minéto
pasikumu izvélas, izmantojot uzaicindgjumus uz konkursu.
Atlases procediiru reglamenté saskana ar tiesibu aktiem par
publisko iepirkumu, un ta ir atvérta gan valsts, gan privatam
struktGiram. Ta ir objektiva, un taja nepiedalas kandidati, kuriem
ir interesu konflikts.

Sniedzot konsultacijas, konsultaciju pakalpojumu sniedz&ji
ievéro informacijas neizpausanas saistibas, kas minétas Regulas
(ES) Nr. 1306/2013 13. panta 2. punkta.

4.  Konsultacijas individualiem lauksaimniekiem, gados
jauniem lauksaimniekiem, ka definéti $aja regula, un citiem
zemes apsaimniekotajiem ir saistitas ar vismaz vienu Savienibas
lauku attistibas prioritati un aptver vismaz vienu no $adiem
elementiem:

a) lauku saimniecibas limeni pastavosie pienakumi, kas izriet no
likuma noteiktas parvaldibas prasibas unfvai labu lauksaim-
niecibas un vides apstaklu standarti, kas minéti Regulas (ES)
Nr. 1306/2013 VI sadalas I nodala;

=z

attieciga gadijuma klimatam un videi labvéliga lauksaimnie-
cibas prakse, kas noteikta Regulas (ES) Nr.1307/2013 III
sadalas 3. nodala, un lauksaimniecibas platibas uzturésana,
kas minéta Regulas (ES) Nr. 1307/2013 4. panta 1. punkta )
apakspunkta;

¢) lauku attistibas programmas paredzéti lauku saimniecibas
limeni veicami pasakumi ar mérki modernizét lauku saim-
niecibas, veicinat konkurétspéju, panakt nozaru integraciju,
inovaciju un orientaciju uz tirgu, ka ari veicinat darfjumdar-

bibu;

d) lauku saimniecibu dalibvalstu noteiktas prasibas, lai istenotu
11. panta 3. punktu Udens pamatdirektiva;

e) dalibvalstu noteiktas prasibas, lai istenotu 55. pantu Regula
(EK) Nr. 1107/2009, jo pasi atbilstiba integrétas augu aizsar-
dzibas visparigajiem principiem, ka minéts 14. panta Direk-
fiva 2009/128/EK, vai

f) attieciga gadijuma darba drosibas standarti vai drosibas stan-
darti, kas saistiti ar lauku saimniecibu;

g) konkrétas konsultacijas lauksaimniekiem, kuri pirmoreiz
dibina savu lauku saimniecibu.

Konsultacijas var aptvert ari citus jautdjumus, un jo Ipa$i ar
klimata parmainu mazina§anu un pielagosanos, biologisko
daudzveidibu un ar ddens aizsardzibu saistitu informaciju, ka
paredzéts I pielikuma Regula (ES) Nr. 1307/2013, vai jautaju-
mus, kas saistiti ar lauku saimniecibas darbibas ekonomiskajiem
un vides raditajiem, tostarp konkurétspéjas aspektus. Tas var bt
konsultacijas par to, ka veidot isas piegades kédes, par biolo-
gisko lauksaimniecibu un par veselibas aspektiem lopkopiba.

5. Konsultacijas meza tiesiskajiem valditajiem ietver vismaz
tos attiecigos pienakumus, kas paredzéti Direktivas 92/43/EEK,
2009/147/EK un Udens pamatdirektiva. Tas var aptvert ari
jautagjumus, kas saistiti ar meZa saimniecibas ekonomiskajiem
un vides raditajiem.

6.  Konsultacijas MVU var attiekties uz jautajumiem, kas sais-
titi ar uzpémuma ekonomiskajiem un vides raditajiem.

7. Ja tas ir pienacigi pamatots un lietderigi, konsultacijas var
dalgji sniegt grupa, vienlaikus nemot véra konsultaciju pakalpo-
jumu individualo klientu apstaklus.

8.  Atbalsts saskana ar 1. punkta a) un c) apak$punktu apro-
bezojas ar maksimalajam summam, kas noteiktas II pielikuma.
Atbalstu saskapa ar 1. punkta b) apakSpunktu pakapeniski
samazina ilgakais piecu gadu laika péc uzsakSanas.

16. pants

Lauksaimniecibas produktu un partikas produktu kvalitates
shémas

1. Atbalsts saskana ar $o pasakumu attiecas uz lauksaim-
nieku un lauksaimnieku grupu jaunu dalibu:

a) kvalitates shémas, kas izveidotas saskana ar turpmak miné-
tajam regulam un noteikumiem:



L 347/506

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

20.12.2013.

i) Eiropas Parlamenta un
Nr. 1151/2012 (;

Padomes Regula  (ES)

ii) Padomes Regula (EK) Nr. 834/2007 (2);

iii) Eiropas Parlamenta un
Nr. 110/2008 (%);

Padomes Regula  (EK)

iv) Komisijas Regula (EEK) Nr. 1601/91 (*);

v) Padomes Regulas (ES) Nr. 1308/2013 II dala, II sadala, I
nodalas 2. iedala attieciba uz vinu.

b) dalibvalstu atzitas lauksaimniecibas produktu, kokvilnas vai
partikas produktu kvalitates shémas, tostarp lauku saimnie-
cibu sertifikacijas shémas, kas atbilst sadiem kritérijiem:

i) saskana ar $adam shémam sarazota galaprodukta speci-
fika izriet no neparprotamiem pienakumiem garantét
jebkuru no turpmak minéta:

— konkrétas produkta ipasibas

— konkrétas lauksaimniecibas vai razoSanas metodes,
vai

— galaprodukta kvalitati, kas ievérojami parsniedz
komercialo pre¢u standartus attieciba uz sabiedribas,
dzivnieku vai augu veselibu, dzivnieku labturibu vai
vides aizsardzibu,

—_-
=
=

shéma ir pieejama visiem raZotajiem,

iii) shéma ir ieklautas saistoSas produkta specifikacijas, un
atbilstibu $im specifikacijam parbauda valsts iestades vai
neatkariga inspekcijas struktira,

iv) shéma ir parredzama un nodroina produktu pilnigu
izsekojamibu; vai

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1151/2012 (2012.
gada 21. novembris) par lauksaimniecibas produktu un partikas
produktu kvalitates shemam (OV L 343, 14.12.2012., 1. lpp.).

(*) Padomes Regula (EK) Nr.834/2007 (2007. gada 28. jiinijs) par
biologisko razo$anu un biologisko produktu markésanu un par
Regulas (EEK) Nr.2092/91 atcelsanu (OV L 189, 20.7.2007.,
1. Ipp.).

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 110/2008 (2008.
gada 15. janvaris) par stipro alkoholisko dzérienu definiciju, aprak-
stu, noformé&umu, markéumu un geografiskas izcelsmes norazu
aizsardzibu un ar ko atce] Padomes Regulu (EEK) Nr.1576/89
(OV L 39, 13.2.2008., 16. Ipp.).

(*) Padomes Regula (EEK) Nr.1601/91 (1991. gada 10. janijs), ar ko
nosaka visparigus noteikumus par aromatizétu vinu, aromatizétus
vinus saturo$u dzérienu un aromatizétus vinus saturo$u kokteilu
definéSanu  un to nosaukumu un noform&umu veidosanu
(OV L 149, 14.6.1991,, 1. Ipp.).

¢) brivpratigas lauksaimniecibas produktu sertifikacijas shémas,
ko dalibvalstis atzinu$as par atbilstighm Savienibas paraug-
prakses pamatnostadném attieciba uz to brivpratigas sertifi-
kacijas shému darbibu, kuras saistitas ar lauksaimniecibas
produktiem un partikas produktiem.

2. Saja pasikuma paredzétais atbalsts var ietvert arf izmaksas,
ko rada informacijas un noieta veicinasanas darbibas, ko ieksgja
tirgdi isteno raZotaju grupas attieciba uz produktiem, uz kuriem
attiecas kvalitates shéma, kas sanem atbalstu saskana ar 1.
punktu.

3. Atbalstu saskana ar 1. punktu ne ilgak ka piecus gadus
pieskir ka ikgad&u veicinaSanas maksajumu, kura lielumu
nosaka saskana ar pastavigo izmaksu limeni, kas izriet no
dalibas atbalstitajas shémas.

Saja punktd "pastavigas izmaksas' ir izmaksas, kas radusas,
iesaistoties atbalstamaja kvalitates shéma, un gada iemaksa par
dalibu 3ada shéma, vajadzibas gadjjuma ari izdevumi par
parbaudém, kas vajadzigas, lai parbauditu atbilstibu shémas
specifikacijam.

Sa panta vajadzibam "lauksaimnieks" ir aktivs lauksaimnieks
Regulas (ES) Nr.1307/2013 9. panta nozimé.

4. Atbalsts neparsniedz maksimalo atbalsta likmi un summu,
kas noteikta II pielikuma.

5. Lai pemtu véra jaunus Savienibas tiesibu aktus, kuri var
ietekmét saskana ar $o pasakumu sniegto atbalstu, un lai nodro-
Sinatu atbilstibu citiem Savienibas instrumentiem attieciba uz
lauksaimniecibas pasakumu veicinasanu un lai novérstu konku-
rences kroplosanu, Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos
aktus saskana ar 83. pantu attiecigi par konkrétam Savienibas
shémam, uz kuram attiecas 1. punkta a) apakSpunkts, un par
razotaju grupu Ipatnibam un tadu darbibu veidiem, par kuriem
varétu tikt pieskirts atbalsts saskand ar 2. punktu, paredzot
nosacijumus, lai novérstu produktu diskriminaciju un noteiktu
nosacjjumus, pamatojoties uz kuriem atbalsts komercialam
pre¢u zimém nebiitu pieejams.

17. pants
Ieguldijumi materialajos aktivos

1. Atbalsts saskana ar $o pasakumu attiecas uz materialajiem
un/vai nematerialajiem ieguldjumiem, kas:

a) uzlabo lauku uzpémuma visparéjos darbibas raditajus un
ilgtspéju;

b) attiecas uz Liguma I pielikuma minéto lauksaimniecibas
produktu, iznemot zivsaimniecibas produktu, vai kokvilnas
parstradi, tirdzniecibu un/vai pilnveidi; raZo$anas procesa
rezultats var bit arl produkts, uz kuru mingtais pielikums
neattiecas;
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¢) attiecas uz infrastruktiiru, kas saistita ar lauksaimniecibas un
mezsaimniecibas attistibu, modernizaciju vai pielagosanu,
tostarp lauku saimniecibas un meZa zemes pieejamibu,
zemes konsolidaciju un uzlabosanu, energoapgadi un ener-
gotaupibu un tdensapgadi un Gdens resursu taupibu; vai

d) ir neienesigi ieguldijumi, kas saistiti ar agrovides un klimata
joma noteikto meérku sasniegSanu saskana ar 3o regulu,
tostarp ar biologisko daudzveidibu, sugu un biotopu sagla-
basanas stavokli, ka ari estétiskas vértibas paaugstinasanu
Natura 2000 teritorija vai citas augstas dabas vértibas sisté-
mas, kuras janosaka programma.

2. Atbalstu saskana ar 1. punkta a) apakspunktu pieskir lauk-
saimniekiem vai lauksaimnieku grupam.

Ja veic ieguldijumus, lai atbalstitu lauku saimniecibas parstruk-
turésanu, dalibvalstis novirza atbalstu lauku saimniecibam
saskana ar SVID analizi, kura veikta saistiba ar Savienibas
lauku attistibas prioritati "visu veidu lauksaimniecibas lauku
saimniecibu dzivotsp&jas un konkurétspéjas veicinasana visos
regionos un novatorisku lauksaimniecibas tehnologiju un
mezu ilgtspéjigas parvaldibas veicinasana".

3. Atbalsts saskana ar 1. punkta a) un b) apakspunktu nepar-
sniedz maksimalas atbalsta likmes, kas noteiktas II pielikuma.
Minétas maksimalas likmes var palielinat gados jauniem lauk-
saimniekiem, kolektiviem ieguldijumiem, tostarp tadiem, kas
saistiti ar razotaju organizaciju apvienoSanos, un integrétiem
projektiem, kas ietver atbalstu saskani ar vairakiem pasaku-
miem, ieguldjumiem 32. pantd minétajos apgabalos, kuros ir
dabas un citi specifiski ierobezojumi, ieguldjjumiem, kas saistiti
ar darbibam saskapa ar 28. un 29. pantu, un darbibam, kuras
atbalsta no EIP lauksaimniecibas raZigumam un ilgtspéjai
saskana ar atbalsta likmém, kas noteiktas 1 pielikuma. Tomér
maksimala kombinéta atbalsta likme nedrikst parsniegt 90 %.

4. Atbalstam, ko sniedz saskana ar 1. punkta ¢) un d) apaks-
punktu, pieméro II pielikuma noteiktas atbalsta likmes.

5. Atbalstu var sniegt gados jauniem lauksaimniekiem, kas
pirmo reizi dibina lauku saimniecibu ki saimniecibas vaditaji,
saistiba ar ieguldjjumiem, lai panaktu atbilstibu lauksaimniecibas
razo$anai piemérojamiem Savienibas standartiem, tostarp darba
drosibas joma. Sadu atbalstu var sniegt, ilgakais, divdesmit
etrus ménesus no dibinasanas dienas.

6. Ja Savienibas tiesibu aktos tiek noteiktas jaunas prasibas
attiectba uz lauksaimniekiem, atbalstu var pieskirt saistiba ar
ieguldijumiem, lai panaktu atbilstibu minétajam prasibam, ilga-
kais, divpadsmit ménesus no dienas, kad tas kluva obligatas
lauku saimniecibai.

18. pants

Dabas katastrofas un katastrofialos notikumos cietusa
lauksaimniecibas razoSanas potenciala atjaunoSana un
piemérotu profilaktisko pasakumu jevieSana

1. Atbalsts saskana ar 3o pasakumu attiecas uz:

a) ieguldijumiem profilaktiskos pasakumos, kuru mérkis ir
mazinat iesp&jamo dabas katastrofu, nelabveligu klimatisko
apstaklu un katastrofalo notikumu sekas;

b) ieguldijumiem dabas katastrofas, no nelabvéligiem klimatis-
kajiem apstakliem un katastrofalos notikumos cietusa lauk-
saimniecibas zemes un razosanas potenciala atjaunosana.

2. Atbalstu pieskir lauksaimniekiem vai lauksaimnieku
grupam. Atbalstu var pieskirt ari publisko tiesibu subjektiem,
ja pastav saikne starp $adu subjektu veiktiem ieguldijumiem
un lauksaimnieciskas razo$anas potencialu.

3. Atbalstu saskapa ar 1. punkta b) apak$punktu sniedz ar
nosacijumu, ka valsts kompetentas iestades dalibvalstis ir oficiali
atzinusas, ka dabas katastrofa ir notikusi un ka 31 katastrofa vai
pasakumi, kas saskana ar Padomes Direktivu 2000/29/EK (')
pienemti, lai izskaustu vai apturétu augu slimibu vai kaiteklu
invaziju, ir izraisijusi attieciga lauksaimniecibas potenciala izni-
cinaSanu vismaz 30 % apmera.

4. Saskana ar 3o pasakumu nepieskir atbalstu par dabas
katastrofas vai katastrofala notikuma rezultata zaudétiem iena-
kumiem.

Dalibvalstis nodrosina to, ka netiek pielauta parmériga kompen-
sacija, kas varétu rasties, apvienojot o pasakumu ar citiem
valsts vai Savienibas atbalsta instrumentiem vai privatam apdro-
§inasanas shémam.

5. Atbalsts saskana ar 1. punkta a) apakSpunktu neparsniedz
maksimalas atbalsta likmes, kas noteiktas II pielikuma.

19. pants
Lauku saimniecibu un darjjumdarbibas attistiba

1. Atbalsts saskana ar $o pasakumu attiecas uz:
a) atbalstu jaunizveidotiem uzpémumiem, ko sniedz:
i) gados jauniem lauksaimniekiem,

i) ar lauksaimniecibu nesaistitam darbibam lauku apvidos,

() Padomes Direktiva 2000/29/EK (2000. gada 8. maijs) par aizsar-
dzibas pasakumiem pret tadu organismu ieveanu, kas kaitigi augiem
vai augu produktiem, un pret to izplatibu Kopiena (OV L 169,
10.7.2000. 1. Ipp)
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iii) mazo lauku saimniecibu attistibai;

b) ieguldijumiem ar lauksaimniecibu nesaistitu darbibu radisana
un attistiSana;

¢) ikgadgjiem vai vienreizgjiem maksajumiem lauksaimniekiem,
kuri ir tiesigi pretendét uz atbalstu saistiba ar mazo lauk-
saimnieku atbalsta shému, kas izveidota ar Regulas (ES)
Nr.1307/2013 V sadalu ("mazo lauksaimnieku atbalsta
shéma"), un kuri neatgriezeniski nodod savu saimniecibu
citam lauksaimniekam.

2. Atbalstu saskana ar 1. punkta a) apakSpunkta i) punktu
pieskir gados jauniem lauksaimniekiem.

Atbalstu saskana ar 1. punkta a) apakSpunkta ii) punktu pieskir
lauksaimniekiem vai lauku saimniecibas locekliem, kas uzsak ar
lauksaimniecibu nesaistitas darbibas, lauku apvidu mikrouzpe-
mumiem un mazajiem uzpémumiem un fiziskim personam
lauku regionos.

Atbalstu saskana ar 1. punkta a) apak$punkta iii) punktu pieskir
mazam lauku saimniecibam, ka definéjusas dalibvalstis.

Atbalstu saskana ar 1. punkta b) apakSpunktu pieskir lauku
apvidu mikrouznémumiem un mazajiem uznémumiem,
fiziskam personam lauku regionos, ka ari lauksaimniekiem vai
lauku majsaimniecibas locekliem.

Atbalstu saskana ar 1. punkta c) apak$punktu pieskir lauksaim-
niekiem, kuri laika, kad tie iesniedz atbalsta pieteikumu, vismaz
vienu gadu ir tiesigi piedalities mazo lauksaimniecku atbalsta
shéma un kuri apnemas visu savu saimniecibu un atbilstigas
tiesibas uz maksajumu galigi nodot citam lauksaimniekam.
Atbalstu maksa no nodoSanas dienas lidz 2020. gada 31. decem-
brim vai aprékina atbilstigi minétajam laikposmam un izmaksa
ka vienreizéju maksajumu.

3. Par lauku majsaimniecibas locekli var uzskatit jebkuru
fizisku vai juridisku personu vai fizisku vai juridisku personu
grupu neatkarigi no juridiska statusa, kas grupai un tas locek-
liem noteikts valsts tiesibu aktos, iznemot lauku saimniecibu
stradniekus. Ja juridiska persona vai juridisku personu grupa
tiek uzskatita par lauku majsaimniecibas locekli, sim loceklim
atbalsta pieteikuma iesniegSanas laika ir javeic lauksaimnieciska
darbiba lauku saimnieciba.

4. Atbalstu saskanpa ar 1. punkta a) apakSpunktu pieskir ar
nosacjjumu, ka ir iesniegts darfjumdarbibas plans. Darjjumdar-
bibas plana istenoSana ir jauzsak devinos ménesos no dienas,
kad pienemts lémums par atbalsta pieskirSanu.

Attieciba uz gados jauniem lauksaimniekiem, kas sanem atbal-
stu, ka noteikts 1. punkta a) apak$punkta i) punkta, darjjum-
darbibas plana paredz, ka gados jauns lauksaimnieks atbilst
aktivu lauksaimnieku definicijai Regulas (ES) Nr. 1307/2013 9.
panta 18 meénesos péc saimniecibas izveides.

Dalibvalstis nosaka maksimalo un minimalo robezvértibu, kas
lauj lauku saimniecibam sapemt atbalstu saskana ar 1. punkta a)
apakSpunkta i) punktu un 1. punkta a) apakspunkta iii) punktu.
Minimala robezvértiba atbalstam, ko sniedz saskana ar 1.
punkta a) apakSpunkta i) punktu, ir augstaka neka maksimala
robezvértiba atbalstam, ko sniedz saskana ar 1. punkta a) apaks-
punkta iii) punktu. Atbalstu var sanemt tikai saimniecibas, kas
atbilst mikrouznémumu un mazo uzpémumu definicijai.

5. Atbalsts, ko sniedz saskana ar 1. punkta a) apakSpunktu,
izmaksa vismaz divas dalas laikposma, kas neparsniedz piecus
gadus. Dalas var pakapeniski samazinat. Ta atbalsta pédgjo dalu,
ko sniedz saskana ar 1. punkta a) apakSpunkta i) un ii) punktu,
izmaksa ar nosacijumu, ka ir pareizi istenots darjjumdarbibas
plans.

6. Sa panta 1. punkta a) apakspunktd minéta atbalsta maksi-
mald summa ir noteikta I pielikuma. Ta atbalsta summu, ko
sniedz saskana ar 1. punkta a) apakSpunkta i) punktu un 1.
punkta a) apakSpunkta ii) punktu, dalibvalstis nosaka, nemot
véra arl sociali ekonomisko stavokli programmas istenoSanas

apgabala.

7. Atbalsts saskana ar 1. punkta c) apak$punktu ir vienads ar
120 % no gada maksajuma, ko sapéméjs ir tiesigs sanemt
saskana ar mazo lauksaimnieku atbalsta shému.

8. Lai nodrosinatu ELFLA Iidzeklu efektivu un racionalu
izmantosanu, Komisija tiek pilnvarota saskana ar 90. pantu
pienemt delegétos aktus, ar kuriem nosaka darijjumdarbibas
planu minimalo saturu un kritérijus, kas dalibvalstim jaizmanto,
nosakot 33 panta 4. punkta minétas robezvértibas.

20. pants
Pamatpakalpojumi un ciematu atjaunosana lauku apvidos

1. Atbalsts saskapa ar $o pasakumu jo ipasi attiecas uz:

a) lauku apvidu pasvaldibu un ciematu un to pamatpakalpo-
jumu attistibas planu un ar Natura 2000 teritorijam un
citam augstas dabas veértibas teritorijam saistitu aizsardzibas
un apsaimnieko$anas planu izstradi un atjauninasanu;

=

ieguldijumiem visu veidu maza méroga infrastruktiiras ieri-
kosana, uzlabo$ana vai paplasinasana, tostarp ieguldjjumiem
atjaunojamos energoresursos un energijas taupisana;

¢) platjoslas infrastruktiiru, tostarp tas iertkosanu, uzlabosanu
un papladinasanu, pasivo platjoslas infrastruktiru un
piekluves nodrosinasanu platjoslas sakariem un valsts e-
parvaldes risinagjumiem;

&

ieguldijumiem lauku iedzivotajiem paredzétu vietéjo pamat-
pakalpojumu, ietverot briva laika pavadiSanas iespgjas un
kultliru, un ar tiem saistitas infrastruktiiras ierikosana, uzla-
bosana un paplasinasana;
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e) ieguldjumiem sabiedriskai lietoSanai paredzéta atpiitas
infrastruktiira, tirisma informacija un maza méroga tirisma
infrastruktiira;

f) pétijumiem un ieguldjjumiem, kas saistiti ar ciematu, lauku
ainavu un augstas dabas vertibas teritoriju kultiiras un dabas
mantojuma saglabasanu, atjaunosanu un uzlaboSanu, ari
attieciba uz socialekonomiskajiem aspektiem, ka ari darbi-
bam, ar kuram veicina izpratni par vides jautajumiem;

@) ieguldijjumiem, kuru meérkis ir darbibu parvietosana un éku
vai citu objektu, kas atrodas lauku apdzivotajas vietas vai
tuvu tam, parveidoSana, lai uzlabotu dzives kvalitati vai uzla-
botu apdzivotas vietas vides raditajus.

2. Atbalsts saskana ar $o pasakumu attiecas tikai uz maza
méroga infrastruktiiru, ka definéts katras dalibvalsts programma.
Tomér lauku attistibas programmas var paredzét ipasas atkapes
no 3a noteikuma ieguldijumiem platjoslas sakaru un atjauno-
jamu energoresursu joma. Tada gadijuma nosaka skaidrus krité-
rijus, kas nodroSina papildinamibu ar atbalstu, ko sniedz
saskana ar citiem Savienibas instrumentiem.

3. Par 1. punktd minétiem ieguldijumiem ir tiesibas pretendét
uz atbalstu, ja attiecigas darbibas tiek istenotas saskana ar lauku
apvidu pasvaldibu un ciematu un to pamatpakalpojumu attis-
tibas planiem, ja $adi plani ir izstradati, un Sie ieguldfjumi ir
saskanigi ar jebkuru attiecigu vietgjas attistibas stratégiju.

21. pants

leguldjumi meZa platibu paplasinaSana un meZu
dzivotspéjas uzlabosana

1. Atbalsts saskapa ar $o pasakumu attiecas uz:

a) apmezosanu un meza platibu izveidi;

b) agromezsaimniecibas sistému ierikosanu;

¢) to meza bojajumu profilaksi un atjaunoSanu, ko izraisijusi
meza ugunsgréki, dabas katastrofas un katastrofali notikumi,
tostarp kaitéklu invazijas un slimibu uzliesmojumi un ar
klimatu saistiti apdraudéumi;

&

ieguldijumiem, kas uzlabo meza ekosisttmu noturibu un
ekologisko veértibu, ka arf klimata parmainu seku mazina-
$anas potencialu;

e) ieguldjumiem meZsaimniecibas tehnologijas un meza
produktu parstradé, izmantoSana un tirdznieciba.

2. lerobezojumus, kas 22.lidz 26. panta paredzéti saistiba ar
ipaSumtiesibam uz meZu, nepieméro tropu vai subtropu
meziem un ar mezu klatam platibam Azoru salas, Madeira,

Kanariju salas, Egejas jiras nelielajas salas Padomes Regulas
(EEK) Nr. 2019/93 (') nozimé un Francijas aizjiiras departamen-
tos.

Saimniecibam, kuras parsniedz noteiktu lielumu, kas dalibval-
stim janosaka programma, atbalstu pieskir ar nosacijumu, ka ir
iesniegta attieciga informacija, kura ieklauta meza apsaimnieko-
$anas plana vai lidzvértiga instrumenta, kas ir saskana ar ilgtspé-
jigu meZa apsaimniekosanu, ka ta definéta 1993. gada ministru
konferencé par mezu aizsardzibu Eiropa.

22. pants
ApmeZoSana un mezZa izveide

1. Atbalstu saskana ar 21. panta 1. punkta a) apak$punktu
ilgakais uz divpadsmit gadiem pieskir publiskiem un privatiem
zemes tiesiskajiem valditdjiem un to apvienibam, un tas attiecas
uz iertkodanas izmaksam un gada piemaksu par hektaru, lai
segtu negiitos ienakumus no lauksaimniecibas un uzturéSanas
izmaksas, ietverot agrotehnisko kop$anu un jaunaudzu kopsanu.
Valsts IpaSuma esosas zemes gadijuma atbalstu var pieskirt
vienigi tad, ja struktiira, kas o zemi parvalda, ir privata struk-
tira vai pa$valdiba.

Atbalsts valsts iestazu IpaSuma esosas zemes apmeZoSanai vai
atraudzigiem kokiem sedz tikai ierikoSanas izmaksas.

2. Uz atbalstu var pretendét gan par lauksaimniecibas zemi,
gan lauksaimnieciba neizmantojamu zemi. Staditas sugas ir
piemérotas apgabala valdosajiem vides un klimatiskajiem apstak-
liem un atbilst vides prasibu minimumam. Atbalsts netiek
pieskirts, lai staditu kokus iscirtmeta atvasajiem, Ziemassvétku
eglites vai atraudzigus kokus, ko izmanto energijas raZoSanai.
Apgabalos, kuros apmeZo$anu apgriitina slikti augsnes un
klimatiskie apstakli, atbalstu var pieskirt par citu vietéjiem
apstakliem piemérotu daudzgadigu kokaugu sugu, pieméram,
krimu, stadiSanu.

3. Lai nodrosinatu to, ka lauksaimniecibas zemes apmeZzo-
$ana ir saskana ar vides politikas mérkiem, Komisija tiek piln-
varota pienemt delegétos aktus saskana ar 83. pantu attieciba uz
§a panta 2. punkta minéto vides prasibu minimuma noteik$anu.

23. pants
AgromeZzsaimniecibas sistému ierikoSana

1. Atbalstu saskapa ar 21. panta 1. punkta b) apakSpunktu
ilgakais uz pieciem gadiem pieskir privatiem zemes tiesiskajiem
valditajiem, pasvaldibam un to apvienibam, un tas attiecas uz
iertkosanas izmaksam un gada piemaksu par hektaru uzturé-
$anas izmaksu segSanai.

() Padomes Regula (EEK) Nr.2019/93 (1993. gada 19. julijs), ar ko
nelielajam Egejas juras salam ievie§ ipaSus pasakumus attieciba uz
konkrétiem lauksaimniecibas produktiem (OV L 184, 27.7.1993,,
1. lpp.).
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2. Piemérojot 3o pantu, "agromeZsaimniecibas sisteémas" ir
zemes izmantojuma sistémas, kuras koki tiek audzéti lauksaim-
niecibas platibas. Dalibvalstis nosaka minimalo un maksimalo
koku skaitu uz vienu hektaru, pemot véra viet§jos augsnes,
klimatiskos un vides apstaklus, mezsaimniecibas sugas un vaja-
dzibu nodrosinat ilgtspéjigu zemes izmantoSanu lauksaimnie-
ciba.

3. Atbalsts neparsniedz maksimalo atbalsta likmi, kas
noteikta II pielikuma.

24. pants

Profilakse un atjauno$ana péc bojajumiem, ko meZam
nodarijusi meZa ugunsgreki, dabas katastrofas un
katastrofali notikumi

1. Atbalstu saskana ar 21. panta 1. punkta c) apakSpunktu
pieskir privato un publisko meZu tiesiskajiem valditdjiem un
citiem privattiesibu subjektiem un publisko tiesibu subjektiem
un to apvienibam, un tas sedz izmaksas par:

a) aizsardzibas infrastruktiiras izveidi. Attieciba uz ugunsdro-
Sibas joslam atbalsts var ietvert ari finanséjumu, kas palidz
segt uzturésanas izmaksas. Atbalstu nepieskir ar lauksaimnie-
cibu saistitam darbibam apgabalos, uz kuriem attiecas agro-
vides saistibas;

=

vietgjiem, neliela méroga ugunsgréku vai citu dabas raditu
apdraudéjumu profilakses pasakumiem, tostarp par lopu
ganibu izmantoSanu;

¢) meza ugunsgreku, kaiteklu un slimibu monitoringa iekartu
un sakaru aprikojuma ieriko$anu un uzlaboSanu; un

d) ugunsgrékos un citas dabas katastrofas, ietverot kaitéklus un
slimibas, ka ari katastrofalos notikumos un ar klimata
parmainam saistitos notikumos cietuS$a meza potenciala
atjaunoSanu.

2. Ja veic kaiteklu un slimibu profilakses pasakumus, attie-
cigas katastrofas riskam jabiit pamatotam ar zinatniskiem piera-
djjumiem un zinatniskas sabiedriskas organizacijas apliecinatam.
Attieciga gadijuma programma jaieklauj saraksts ar to augiem
kaitigo organismu sugam, kas var izraisit katastrofu.

Atbalsttiesigas darbibas ir saskanigas ar dalibvalstu izstradato
meza aizsardzibas planu. Saimniecibam, kuras parsniedz
noteiktu lielumu, kas dalibvalstim janosaka programma, atbalstu
pieskir ar nosacjumu, ka tiek iesniegta attieciga informacija,
kura ieklauta meza apsaimnickosanas plana vai lidzvértiga
instrumenta, kas ir saskana ar ilgtspéjigu meza apsaimnieko-
Sanu, ka ta definéta 1993. gada ministru konferencé par mezu
aizsardzibu Eiropa, kura siki izklastiti profilakses mérki.

Uz atbalstu meza ugunsgréku profilaksei ir tiesibas pretendét
par meZa platibam, kas saskana ar dalibvalstu izstradato meza
aizsardzibas planu klasificétas ka vidgja lidz augsta meza uguns-
greku riska platibas.

3. Atbalstu saskapa ar 1. punkta d) apak$punktu sniedz ar
nosacijumu, ka valsts kompetentas iestades dalibvalstis ir oficiali
atzinusas, ka ir notikusi dabas katastrofa un ka $1 katastrofa vai
pasakumi, kas saskana ar Direktivu 2000/29/EK ir pienemti, lai
izskaustu vai apturétu augu slimibu vai kaiteklu invaziju, ir
izraisijudi attiecigd meZa potenciala iznicinasanu vismaz 20 %
apmera.

4. Saskana ar 3o pasakumu nepieskir atbalstu par dabas
katastrofas rezultata zaudétiem ienakumiem.

Dalibvalstis nodrosina to, ka netiek pielauta parmeériga kompen-
sacija, kas varétu rasties, apvienojot o pasakumu ar citiem
valsts vai Savienibas atbalsta instrumentiem vai privatam apdro-
§inasanas shémam.

25. pants

Ieguldijumi meZa ekosistému noturibas un ekologiskas
vértibas uzlaboSanai

1. Atbalstu saskana ar 21. panta 1. punkta d) apakspunktu
pieskir fiziskam personam, privato un publisko meZu tiesiska-
jiem valditajiem un citiem privattiesibu subjektiem un publisko
tiesibu subjektiem un to apvienibam.

2. leguldijumu meérkis ir izpildit saistibas attieciba uz vides
mérkiem, ekosistémas pakalpojumu nodrosinasanu un/vai meza
un meza zemes estétisko vertibu paaugstinasanu attiecigaja teri-
torija vai ekosisttmu potencialu uzlabosanu, lai mazinatu
klimata parmainu sekas, neizsledzot ekonomiskos ieguvumus
ilgtermina.

26. pants

Ieguldijumi meZsaimniecibas tehnologijass un mezZa
produktu parstrade, izmantoSana un tirdznieciba

1. Atbalstu saskapa ar 21. panta 1. punkta e) apak$punktu
pieskir privatmeza tiesiskajiem valditajiem, pasvaldibam un to
apvienibam un MVU attieciba uz ieguldjumiem, kas uzlabo
mezsaimniecibas potencialu vai ir saistiti ar parstradi, izmanto-
Sanu un tirdzniecibu, kas rada meza produktu pievienoto
vértibu. Azoru salas, Madeira, Kanariju salas, nelielajas Egejas
juras salas Regulas (EEK) Nr.2019/93 nozimé un Francijas
aizjiras departamentos atbalstu var pieskirt ari uzpémumiem,
kas nav MVU.

2. leguldijumus, kas saistiti ar meZu ekonomiskas vértibas
paaugstinasanu, pamato ar paredzamajiem meZu stavokla uzla-
bojumiem viena vai vairakas saimniecibas, un tie var ietvert
ieguldijumus augsnei un resursiem labveligd mezizstrades
tehnika un prakse.
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3. leguldijumi, kas saistiti ar koksnes ka izejvielas vai ener-
gijas avota izmantosanu, attiecas tikai uz visam darba opera-
cijam pirms rupnieciskas parstrades.

4. Atbalsts neparsniedz maksimalas atbalsta likmes, kas
noteiktas II pielikuma.

27. pants
RaZotaju grupu un organizaciju izveide

1. Atbalstu saskana ar $o pasakumu pieskir, lai veicinatu
razotaju grupu un organizaciju izveidi lauksaimniecibas un
meZsaimniecibas nozaré ar mérki:

a) pielagot tirgus prasibam $adu grupu vai organizaciju loceklu
razosanu un produkciju;

=z

kopigi laist preces tirgt, ietverot to sagatavosanu pardosanai,
pardosanas centralizé8anu un piegadi vairumpircgjiem;

¢) izveidot kopigus noteikumus par razoSanas informaciju, Ipasi
attieciba uz razas novakSanu un pieejamibu, un

&

istenot citus pasakumus, kurus var veikt raZotaju grupas un
organizicijas, pieméram, darfjumdarbibas un tirgvedibas
prasmju attistiSana un inovacijas procesu organizé$ana un
veicinasana.

2. Atbalstu pieskir razotdju grupam un organizacijam, ko
oficiali atzinusi dalibvalsts kompetenta iestade, pamatojoties uz
darjjumdarbibas planu. To pieskir tikai razotaju grupam un
organizacijam, kas ir MVU.

Dalibvalstis parbauda, vai darfjjumdarbibas plana meérki ir
sasniegti piecu gadu laika péc raZotaju grupas vai organizacijas
atzisanas.

3. Atbalstu izmaksa ka vienotas likmes atbalstu, kas sadalits
gada maksajumos, ne ilgak ka piecus gadus péc dienas, kad
razotaju grupa vai organizacija tika atzita, pamatojoties uz tas
darjjumdarbibas planu, un to pakapeniski samazina. To apré-
kina, pamatojoties uz grupas vai organizacijas pardotas produk-
cijas gada apjomu. Dalibvalstis pedéjo dalu izmaksa tikai pec
tam, kad ir parbaudita darfjumdarbibas plana pareiza istenosana.

Pirmaja gada dalibvalstis var izmaksat raZotaju grupai vai orga-
nizacijai atbalstu, kas aprekinats, pamatojoties uz tas loceklu
pardotas produkcijas gada vidjo vertibu trijos gados pirms
vinu pievieno$anas grupai vai organizacijai. Attieciba uz razo-
taju grupam un organizacijam mezsaimniecibas nozaré atbalstu

aprékina, pamatojoties uz grupas loceklu pardotas produkcijas
videjo vertibu pédgjos piecos gados pirms grupas vai organiza-
cijas atziSanas, iznemot lielako un mazako vértibu.

4. Atbalsts neparsniedz maksimalas likmes un summas, kas
noteiktas I pielikuma.

5. Dalibvalstis var turpinat razotaju grupam sniegt ar
darbibas uzsaksanu saistitu atbalstu pat péc tam, kad tas ir
tikuSas atzitas ka raZzotaju organizacijas saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1308/2013 (") nosacijumiem.

28. pants
Agrovide un klimats

1. Dalibvalstis saskana ar 3o pasakumu atbalstu dara
pieejamu visa to teritorija saskana ar to Ipasajam vajadzibam
un prioritatém valsts, regionala vai vietéja méroga. Minéta pasa-
kuma meérkis ir saglabatun veicinat tadas izmainas, kas vaja-
dzigas tadas lauksaimniecibas prakses istenosanai, kura dod
pozitivu ieguldijumu attieciba uz vidi un klimatu. Minéta pasa-
kuma ieklausana lauku attistibas programmas ir obligata valsts
un/vai regionalaja limeni.

2. Agrovides un klimata maksajumus pieskir lauksaimnie-
kiem, lauksaimnieku grupam vai lauksaimnieku un citu zemes
apsaimniekotaju grupam, kuras brivpratigi uznemas veikt darbi-
bas, kas ietver vienu vai vairakas agrovides un klimata saistibas
attiecba uz lauksaimniecibas zemi, kas jadefiné dalibvalstim,
tostarp, bet ne tikai, attieciba uz lauksaimniecibas platibu, kas
definéta §is regulas 2. panta. Ja tas ir pienacigi pamatots ar vides
mérku sasniegSanas vajadzibam, agrovides un klimata maksa-
jumus drikst pieskirt citiem zemes apsaimniekotajiem vai
zemes apsaimniekotaju grupam.

3. Agrovides un klimata maksajumi sedz tikai tas saistibas,
kas parsniedz attiecigos obligatos standartus, kuri ir noteikti
saskana ar Regulas (ES) Nr.1306/2013 VI sadalas I nodalu,
attiecigos kritérijus un minimalas darbibas, ka noteikts, ievérojot
Regulas (ES) Nr. 1307/2013 4. panta 1. punkta c) apak$punkta
ii) un iii) punktu, un méslosanas un augu aizsardzibas lidzeklu
lietoSanas attiecigas minimalas prasibas, ka arl citas attiecigas
obligatas prasibas, kas paredzétas valsts tiesibu aktos. Visas $is
obligatas prasibas ir noteiktas programma.

4. Dalibvalstis censas nodrosinat, lai personam, kuras
uzpemas saistibas veikt darbibas saskana ar So pasakumu,
tiktu sniegtas $adu darbibu istenosanai vajadzigas zinasanas un
informacija. Tas var to veikt, inter alia nodrosinot tadas ekspertu
konsultacijas, kas attiecas uz saistibam, un/vai $aja pasikuma
paredzéto atbalstu pieskirot ar nosacfjumu, ka veikta attieciga
apmaciba.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1308/2013 (2013.
gada 17. decembris), ar ko izveido lauksaimniecibas produktu tirgu
kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72,
(EEK) Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007.
(Sk. 3a Oficiala Veéstnesa 671. Ipp.).
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5.  Saistibas saskand ar So pasikumu uzpemas uz laiku no
pieciem lidz septiniem gadiem. Tomér, ja tas nepiecieSams
vélamo vides ieguvumu sasniegdanai vai saglabasanai, dalibval-
stis  konkrétiem saistibu veidiem savas lauku attistibas
programmas var noteikt ilgaku laikposmu, tostarp paredzot
iespgju tas katru gadu pagarinat péc sakotnéja laikposma
beigam. Attieciba uz jaunam saistibam, kas seko uzreiz péc
sakotnéja laikposma Tistenotajam saistibam, dalibvalstis savas
lauku attistibas programmas var noteikt isaku laikposmu.

6.  Maksajumus pieskir katru gadu, un tie kompensé sanémeé-
jlem visas no $im saistibam izrietodas papildu izmaksas un
neiegiitos ienakumus vai dalu no tiem. Vajadzibas gadijuma
tas var segt arl darfjumu izmaksas, kuras neparsniedz 20 % no
maksajuma, kas izmaksats par agrovides un klimata saistibam.
Ja saistibas uznémusas lauksaimnieku grupas vai lauksaimnieku
un citu zemes apsaimniekotaju grupas, maksimalais limenis ir
30 %.

Aprekinot pirmaja  dalda minétos maksajumus, dalibvalstis
atskaita summu, kas vajadziga, lai novérstu Regulas (ES)
Nr.1306/2013 43. panta minétas prakses divkar§o finanse-

jumu.

Pienacigi pamatotos gadijumos atbalstu darbibam, kas saistitas
ar vides saglabasanu, var pieskirt ka vienotas likmes maksajumu
vai ka vienreizéju maksajumu par vienu vienibu attieciba uz
saistibam atteikties no teritoriju komercialas izmantosanas, ko
aprékina, pamatojoties uz raditajam papildu izmaksam un neie-
giitajiem ienakumiem.

7. Ja tas vajadzigs pasakuma efektivas piemérosanas nodrosi-
nasanai, dalibvalstis var izmantot sanéméju atlases procediru,
kas minéta 49. panta 3. punkta.

8.  Atbalsts neparsniedz maksimalas summas, kas noteiktas I
pielikuma.

Saskana ar $o pasakumu atbalstu nepieskir par saistibam, uz
kuram attiecas biologiskas lauksaimniecibas pasakums.

9.  Darbibam, uz kuram neattiecas 1.1idz 8. punkta izklastitie
noteikumi, atbalstu var pieskirt saistibam par genétisko resursu
saglabasanu un ilgtsp&jigu izmanto$anu un attistibu lauksaim-
nieciba. Sadas saistibas var Tstenot citi sanéméji, kas nav minéti
2. punkta.

10.  Lai nodrosinatu, ka agrovides un klimata saistibas tiek
noteiktas saskana ar Savienibas lauku attistibas prioritatém,
Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar
83. pantu attieciba uz:

a) nosacfjumiem, kas piemérojami saistibam paplasinat lopko-
pibu;

b) nosacijumiem, kas piemérojami saistibam audzét vietéjas
skirnes, kuram draud izzusana no izmanto$anas lauksaimnie-
ciba, vai saglabat tadu augu genétiskos resursus, kam draud
genétiska erozija; un

¢) to darbibu noteikSanu, kuras var pretendét uz atbalstu
saskana ar 9. punktu.

11.  Lai nodrosinatu, ka nepastav 6. punkta otraja dala
minéta divkar$a finanséjuma iespéja, Komisija tiek pilnvarota
pienemt delegétos aktus saskana ar 90. pantu, izklastot izman-
tojamo aprékina metodi, tostarp lidzvértigu pasakumu gadijuma
saskana ar 43. pantu Regula (ES) Nr. 1306/2013.

29. pants
Biologiska lauksaimnieciba

1. Atbalstu saskana ar $o pasakumu pieskir par lauksaimnie-
cibas platibas hektaru lauksaimniekiem vai lauksaimnieku
grupam, kas uznemas brivpratigi pariet uz biologiskas lauksaim-
niecibas praksi un metodém, kas definétas Regulda (EK)
Nr. 834/2007 un kas ir aktivi lauksaimnieki Regulas (ES)
Nr. 1307/2013 9. panta nozimé.

2. Atbalstu pieskir tikai par saistibam, kas parsniedz attie-
cigos obligatos standartus, kuri noteikti atbilstigi Regulas (ES)
Nr.1306/2012 VI sadalas I nodalai, attiecigos kritérijus un
darbibu minimumu, kuri noteikti, ievérojot 4. panta 1. punkta
¢) apakSpunkta i) un iii) punktu Regula (ES) Nr. TM/2013,
attiecigas méslosanas un augu aizsardzibas lidzeklu lietosanas
minimalas prasibas, ka arl citas attiecigas obligatas prasibas,
kas noteiktas valsts tiesibu aktos. Visas §is prasibas ir noteiktas
programma.

3. Saistibas saskapa ar $o pasakumu uznemas uz laiku no
pieciem lidz septiniem gadiem. Ja atbalstu pieskir, lai parietu uz
biologisko lauksaimniecibu, dalibvalstis var noteikt isaku sakot-
ngjo laikposmu, kas atbilst parejas laikposmam. Ja atbalstu
pieskir, lai saglabatu biologisko lauksaimniecibu, dalibvalstis
savas lauku attistibas programmas var paredzét iespgju péc
sakotngja laikposma beigam saistibu terminu katru gadu paga-
rinat. Tadam jaunam saistibam, kas attiecas uz saglabasanu un
kas seko uzreiz péc sakotngja laikposma Istenotajam saistibam,
dalibvalstis savas lauku attistibas programmas var noteikt isaku
laikposmu.

4. Maksajumus pieskir katru gadu, un tie kompensé sapéme-
jiem visas no $im saistibam izrietosas papildu izmaksas un
neiegiitos ienakumus vai dalu no tiem. Vajadzibas gadijuma
tie var kompensét ari darfjumu izmaksas, kuru vértiba nepar-
sniedz 20 % no maksajuma, kas izmaksats par §im saistibam. Ja
saistibas uznémusas lauksaimnieku grupas, maksimalais limenis
ir 30 %.

Aprekinot pirmaja apak$punkta minétos maksajumus, dalibval-
stis atvelk summu, kas vajadziga, lai novérstu Regulas (ES)
Nr. 1307/2013 43. panta minéto prakses divkarSo finansgjumu.
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5. Atbalsts neparsniedz maksimalas summas, kas noteiktas II
pielikuma.

6.  Lai nodrosinatu, ka nepastav 4. punkta otraja dala minéta
divkar§a finansgjuma iespéa, Komisija ir pilnvarota pienemt
delegétos aktus saskana ar 83. pantu, izklastot izmantojamo
aprékina metodi.

30. pants
Natura 2000 un Udens pamatdirektivas maksajumi

1. Atbalstu saskana ar $o pasakumu pieskir katru gadu par
lauksaimniecibas platibas hektaru vai meza hektaru, lai sanéme-
jiem kompensétu papildu izmaksas un neiegiitos ienakumus, kas
attiecigajas teritorijas izriet no nelabveligiem faktoriem, kuri
saistiti ar Direktivas 92[43/EEK, Direktivas 2009/147/EK un
Udens pamatdirektivas istenosanu.

Aprekinot $aja pasakuma paredzéto atbalstu, dalibvalstis atvelk
summu, kas vajadziga, lai noveérstu Regulas (ES) Nr. 1307/2013
43. panta minéto prakses divkarSo finansgumu.

2. Atbalstu pieskir lauksaimniekiem un privatiem meza
tiesiskajiem valditajiem, un privato meza tiesisko valditaju apvie-
nibam. Pienacigi pamatotos gadijumos to var pieskirt arl citiem
zemes apsaimniekotajiem.

3. Atbalstu lauksaimniekiem saistiba ar Direktivu 92/43/EEK
un Direktivu 2009/147/EK pieskir tikai par nelabvéligiem fakto-
riem, kas izriet no prasibam, kuras parsniedz labu lauksaimnie-
cibas un vides apstaklu uzturéanu, ka paredzéts Padomes
Regulas (ES) Nr. 1306/2013 94. panta un II pielikuma un attie-
cigos kritérijus un darbibu minimumu, kas noteikti, ievérojot
Regulas (ES) Nr. 1307/2013 4. panta 1. punkta c) apakSpunkta
ii) un iii) punktu.

4. Atbalstu lauksaimnickiem saistiba ar Udens pamatdirek-
tivu pieskir tikai attieciba uz Ipasam prasibam, kas:

a) ieviestas ar Udens pamatdirektivu, ir saskana ar upju baseinu
apsaimniekoSanas planu pasakumu programmam, lai
sasniegtu minétaja direktiva noteiktos vides meérkus, un
parsniedz pasakumus, kas vajadzigi, lai Istenotu citus Savie-
nibas tiesibu aktus Gidens aizsardzibas joma;

=z

parsniedz likuma noteiktas parvaldibas prasibas un labu
lauksaimniecibas un vides apstaklu uzturéSanu, ka paredzéts
Regulas (ES) Nr. 1306/2013 VI sadalas I nodala un attiecigos
kritérijos un darbibas minimumu, kas noteikti, ievérojot
Regulas (ES) Nr.1307/2013 4. panta 1. punkta c) apaks-
punkta ii) un iii) punktu;

¢) parsniedz aizsardzibas limeni, kuru garanté Savienibas tiesibu
akti, kas bijusi speéka Udens pamatdirektivas pienemsanas
laika, ka noteikts minétas direktivas 4. panta 9. punkta, un

&

nosaka batiskas zemes izmantojuma izmainas unfvai lielus
ierobezojumus lauksaimniecibas praksé, radot ievérojamu
ienakumu zudumu.

5.  Prasibas, kas minétas 3. un 4. punkta, norada programma.

6.  Maksajumus var sapemt par $adam teritorijam:

a) Natura 2000 lauksaimniecibas un mezZa teritorijas, kas
noteiktas saskana ar Direktivu 92/43/EEK un Direktivu
2009/147 [EK;

=

citas norobezotas dabas aizsardzibas teritorijas ar vides radi-
tiem ierobeZojumiem, kuri attiecas uz lauksaimniecibu, vai
meZi, kuri palidz istenot Direktivas 92/43/EEK 10. pantu, ar
noteikumu, ka viena lauku attistibas programma §is terito-
rijas neparsniedz 5 % no noteiktajam Natura 2000 teritori-
jam, kuras ietilpst $is programmas teritorialaja darbibas joma;

¢) lauksaimniecibas platibas, kas ieklautas upju baseinu apsaim-
niekosanas planos saskana ar Udens pamatdirektivu.

7. Atbalsts neparsniedz maksimalas summas, kas noteiktas [
pielikuma.

8.  Lai nodrosinatu, ka nepastav 1. punkta otraja dala minéta
divkar$a finanséjuma iespéja, Komisija tiek pilnvarota pienemt
delegétos aktus saskana ar 83. pantu, izklastot izmantojamo
aprékina metodi.

31. pants

Maksajumi apgabaliem, kuros ir dabas vai citi specifiski
ierobeZojumi

1. Maksdjumus lauksaimniekiem kalnu apgabalos un citos
apgabalos, kuros ir dabas vai citi specifiski ierobezojumi, pieskir
katru gadu par lauksaimniecibas platibas hektaru, lai lauksaim-
niekiem pilniba vai dalgji kompensétu papildu izmaksas un
neiegiitos ienakumus, kas saistiti ar lauksaimnieciskas raZosanas
ierobezojumiem attiecigaja apgabala.

Papildu izmaksas un negiitos ienakumus aprekina, salidzinot ar
apgabaliem, kurus neietekmé dabas vai citi specifiski ierobezo-
jumi, un npemot véra maksajumus atbilstigi Regulas (ES)
Nr. 1307/2013 III sadalas 3. nodalai.
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Aprekinot papildu izmaksas un neiegtitos ienakumus, dalibval-
stis attiecigi pamatotos gadijumos var diferencét maksajuma
limeni, nemot véra:

— konstatéto tadu pastavigo ierobezojumu apméru, kuri
ietekmé lauksaimniecibas darbibas;

— lauksaimniecibas sistému.

2. Maksdjumus pieskir lauksaimniekiem, kuri apnemas veikt
lauksaimniecisku darbibu apgabalos, kas noteikti atbilstigi 32.
pantam un kas ir aktivi lauksaimnieki Regulas (ES)
Nr. 1307/2013 9. panta nozimé.

3. Maks3jumus nosaka starp minimdlo un maksimalo
summu, kas noteikta II pielikuma. Pienacigi pamatotos gadi-
jumos $os apjomus drikst palielinat, nemot véra ipasus apstak-
lus, kas japamato lauku attistibas programmas.

4. Dalibvalstis paredz, ka maksajumus, kuri parsniedz saim-
niecibas platibas robezvértibu, kas janosaka programma, paka-
peniski samazina, izpemot gadjjumus, kad dotacija sedz tikai
minimalo maksajumu par hektaru gada, ka noteikts II pieli-
kuma.

Attieciba uz juridisku personu vai fizisku vai juridisku personu
grupu dalibvalsts var piemérot maksdgjumu samazinzgjumu 3o
juridisko personu vai grupu loceklu limeni ar nosacijumu, ka:

a) valsts tiesibu akti paredz, ka individuali locekli uzpemas
tiesibas un pienakumus, kas ir salidzinami ar individualu
lauksaimnieku tiesibam un pienakumiem, kam ir saimnie-
cibas vaditaja statuss, jo Ipasi attieciba uz to ekonomisko,
socialo un nodoklu statusu, un

b) minétie individualie locekli ir devusi ieguldfjumu attiecigo
juridisko personu vai grupu lauksaimniecibas struktiiru stip-
rinasana.

5. Papildus 2. punkta paredzétajiem maksajumiem saskana ar
So pasakumu dalibvalstis no 2014. lidz 2020. gadam var
pieskirt maksajumus sanéméjiem apgabalos, kas 2007.-2013.
gada planoSanas laikposma bijusi atbalsttiesigi saskapa ar
Regulas (EK) Nr. 1698/2005 36. panta a) punkta ii) apakSpun-
ktu. Sanéméjiem, kas péc 32. panta 3. punktd minétas jaunas
robezu noteikSanas vairs nav atbalsttiesigi, $os maksajumus
pakapeniski samazina ilgakais cetru gadu laikposma. Minétais
laikposms sakas ar dienu, kad robezu noteikSana saskana ar
33. panta 3. punktu ir pabeigta, un vélakais 2018. gada. Minétie
maksajumi sakas ar ne vairak ka 80 % no vidéja maksajuma, kas
noteikts programma 2007.-2013. gada planosanas laikposmam
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1698/2005 36. panta a) punkta ii)
apak$punktu, un kas beidzas vélakais 2020. gada, maksdjot
summu, kas neparsniedz 20 %. Kad pakapeniskas samazinasanas
rezultata maksajuma apjoms sasniedz EUR 25, dalibvalsts var
turpinat pieskirt maksajumus $ada apjoma, lidz ir beidzies paka-
peniskas partrauk$anas laikposms.

Péc robezu noteikSanas pabeigSanas sanéméji apgabalos, kuri
joprojam ir atbalsttiesigi, pilniba sapem $aja pasakuma pare-
dzétos maksajumus.

32. pants

To apgabalu noteikSana, kuros ir dabas vai citi specifiski
ierobeZojumi

1. Pamatojoties uz 2., 3. un 4. punktu, dalibvalstis nosaka
apgabalus, kuros ir tiesibas pretendét uz 31. panta paredzeta-
jiem maksajumiem, izdalot $adas kategorijas:

a) kalnu apgabali;

b) apgabali, kuri nav kalnu apgabali un kuros ir ievérojami
dabas ierobezojumi;

¢) citi apgabali, kurus ietekmé specifiski ierobezojumi.

2. Lai varétu pretendét uz maks3jumiem saskana ar 31.
pantu, kalnu apgabaliem ir raksturigas ievérojami ierobeZotas
iespgjas izmantot zemi un ievérojami lielakas razoSanas izmak-
sas, ko izraisa:

e

a) loti sarezgiti klimatiskie apstakli, kas radusies augstuma dél
un kuru ietekmé vegetacijas sezona ir ievérojami isaka;

b) zemaka augstuma — lielakaja dala attieciga apgabala esoas
nogazes, kuras ir parak stavas, lai izmantotu tehniku, vai
kuras jaizmanto loti dargas specialas iekartas, vai kuras
pastav abi minétie faktori, ja ierobezojumi, kas izriet no
katra faktora atseviski, nav parak izteikti, bet abi kopa rada
lidzvértigus ierobezojumus.

Apgabalus uz ziemeliem no 62. paraléles un dazus pieguloSos
apgabalus uzskata par kalnu apgabaliem.

3. Lai varétu pretendét uz maks3djumiem saskana ar 31.
pantu, apgabalus, kas nav kalnu apgabali, uzskata par apgaba-
liem, kuros ir ievérojami dabas ierobeZojumi, ja vismaz 60 %
lauksaimniecibas platibas atbilst vismaz vienam no III pielikuma
minétajiem kritérijiem saskana ar noradito robezvertibu.

So nosacfjumu ievérosanu nodrogina vietdjas administrativas
vienibas (LAU2 limeni) vai skaidri norobezotas vietéjas vienibas
limeni, kura aptver vienu neparprotami vienlaidu geografisko
apgabalu ar nosakamu ekonomisko un administrativo identitati.
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Nosakot to apgabalu robezas, uz kuriem attiecas 3is punkts,
dalibvalstis veic precizésanu, pamatojoties uz objektiviem krite-
rijiem, ar mérki neieklaut apgabalus, kuros ir dokumentéti
pirmaja dala mingctie batiskie dabas ierobeZzojumi, bet kuros
tie ir parvaréti ar ieguldijumiem vai saimniecisko darbibu, vai
pieradijumiem par normalu zemes razigumu, vai ja 31. panta 1.
punkta minétie zaud@tie ienakumi vai papildu izmaksas tiek
kompensétas ar razoSanas metodém vai lauksaimniecibas sisté-
mam.

4. Apgabali, kas nav minéti 2. un 3. punkta, var pretendét uz
maksajumiem saskana ar 31. pantu, ja tos ietekmé specifiski
ierobezojumi un ja zemes apsaimnicko$ana ir jaturpina, lai
saglabatu vai uzlabotu vidi, uzturétu laukus un saglabatu apga-
bala tarisma potencialu vai aizsargatu krasta liniju.

Apgabali, kuros ir specifiski ierobezojumi, aptver lauksaimnie-
cibas platibas, kuras dabigie razoSanas apstakli ir lidzigi, un to
kopgjais apmeérs neparsniedz 10 % no attiecigas dalibvalsts plati-
bas.

Turklat $aja punkta paredzétos maksajumus var attiecinat ar, ja:

— vismaz 60 % no lauksaimniecibas platibas atbilst vismaz
diviem kritérijiem, kas minéti Il pielikuma, — katrs ne ne
vairak ka 20 % apméra no noraditas robezvértibas, vai

— vismaz 60 % no lauksaimniecibas platibas veido platibas, kas
atbilst vismaz vienam no III pielikuma minétajiem kritéri-
jiem noraditaja robezvertiba un teritorijas, kas atbilst vismaz
diviem no III pielikumd minétajiem kritérijiem — katrs ne
vairak ka 20 % apméra no noraditas robezveértibas.

So nosacfjumu ievérosanu nodrosina vietéjas administrativas
vienibas LAU2 limeni vai skaidri norobezotas vietgjas vienibas
limeni, kura aptver vienu neparprotami vienlaidu geografisko
apgabalu ar nosakamu ekonomisko un administrativo identitati.
Nosakot to apgabalu robezas, uz kuriem attiecas 1 dala, dalib-
valstis veic precizéSanu, ka minéts 32. panta 3. punkta. Platibas,
ko uzskata par atbilstigam saskana ar $o dalu, nem véra, rékinot
otraja daJa minéto 10 % ierobezojumu.

Atkapjoties no minéta, pirma dala neattiecas uz dalibvalsti,
kuras visa teritorija saskana ar Regulu (EK) Nr. 1698/2005 un
Regulu (EK) Nr. 1257/1999 tiek uzskatita par apgabalu ar stipri
nelabvéligiem dabas apstakliem.

5. Dalibvalstis lauku attistibas programmam pievieno:

a) eso$as vai grozitas robezas saskapa ar 2. un 4. punktu;

b) jaunas apgabalu robezas, ka minéts 3. punkta.

33. pants
Dzivnieku labturiba

1. Dzivnieku labturibas maksajumus saskana ar $o pasakumu
pieskir lauksaimniekiem, kuri brivpratigi uznemas veikt darbi-
bas, kas ietver vienas vai vairakas dzivnieku labturibas saistibas,
un kuri ir aktivi lauksaimnieki Regulas (ES) Nr. 1307/2013 9.
panta nozime.

2. Dzivnieku labturibas maksajumi sedz tikai tas saistibas,
kas parsniedz attiecigos obligatos standartus, kuri noteikti
saskana ar Regulas (ES) Nr.1306/2013 VI sadalas I nodalu,
un citas attiecigas obligatas prasibas. Sis attiecigas prasibas
nosaka programma.

Minétas saistibas uznemas uz vienu gadu lidz septiniem gadiem
ar iespgju tas atjaunot.

3. Maksajumus pieskir katru gadu, un tie kompensé lauk-
saimniekiem visas no $im saistibam izrieto$as papildu izmaksas
un neiegitos ienakumus vai dalu no tiem. Vajadzibas gadjjuma
tie var kompensét ari darfjumu izmaksas, kuru vértiba nepar-
sniedz 20 % no maksajuma, kas izmaksats par dzivnieku labtu-
ribas saistibam.

Atbalsts neparsniedz maksimalo summu, kas noteikta I pieli-
kuma.

4. Llai nodrosinatu, ka dzivnieku labturibas saistibas ir
saskana ar vispargjo Savienibas politiku $aja joma, Komisija
tick pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 83. pantu
attieciba uz tadu apgabalu definéanu, kuras dzivnieku labtu-
ribas saistibam janodrosina augstaki raZoSanas metoZu standarti.

34. pants
Meza vides un klimata pakalpojumi un meZa saglabasana

1. Atbalstu saskana ar o pasakumu pieskir par meza hektaru
publisko un privato mezu tiesiskajiem valditdgjiem un citiem
privattiesibu subjektiem un publisko tiesibu subjektiem un to
apvienibam, kas brivpratigi uznemas veikt darbibas, kuras ietver
vienas vai vairakas meza vides un klimata saistibas. Valsts
Ipasuma esosu meZu gadijuma atbalstu var pieskirt vienigi tad,
ja struktira, kas $o meZu parvalda, ir privata struktira vai
pasvaldiba.

Meza tiesiskajiem valdijumiem, kuri parsniedz noteiktu lielumu,
kas dalibvalstim janosaka to lauku attistibas programmas,
atbalstu saskana ar 1. punktu pieskir ar nosacjjumu, ka ir
iesniegta attieciga informacija, kura ieklauta meza apsaimnieko-
$anas plana vai lidzvértiga instrumenta, kas ir saskana ar ilgtspe-
jigu meza apsaimniekosanu, ka ta definéta 1993. gada ministru
konferencé par mezu aizsardzibu Eiropa.



L 347/516

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

20.12.2013.

2. Maksajumi aptver tikai tas saistibas, kas parsniedz attie-
cigas obligatas prasibas, kuras noteiktas valsts meza likuma vai
citos attiecigos valsts tiesibu aktos. Visas §is prasibas ir noteiktas
programma.

Saistibas uzpemas uz laiku no pieciem lidz septiniem gadiem.
Tomér, ja tas ir nepiecieSams un pienacigi pamatots, dalibvalstis
savas lauku attistibas programmas konkrétiem saistibu veidiem
var noteikt ilgaku laikposmu.

3. Maksajumi kompensé sanéméjiem visas no $im saistibam
izrieto§as papildu izmaksas un neiegiitos ienakumus vai dalu no
tiem. Vajadzibas gadijuma tie var kompensét arl darfjjumu
izmaksas, kuru vértiba neparsniedz 20 % no maksajuma, kas
izmaksats par meZa vides saistibam. Atbalsts neparsniedz maksi-
malo summu, kas noteikta I pielikuma.

Pienacigi pamatotos gadijumos atbalstu darbibam, kas saistitas
ar vides saglabasanu, var pieskirt ka vienotas likmes maksajumu
vai vienreizgju maksajumu par vienu vienibu attieciba uz sais-
tibam atteikties no koku un mezu komercialas izmantosanas, ko
aprékina, pamatojoties uz raditajam papildu izmaksam un neie-
glitajiem ienakumiem.

4. Attieciba uz darbibam, uz kuram neattiecas 1., 2. un 3.
punkts, publisko tiesibu un privattiesibu subjektiem var pieskirt
atbalstu par meza genétisko resursu saglabasanu un uzlabosanu.

5. Lai nodro$inatu ELFLA budZzeta lidzeklu efektivu izmanto-
Sanu, Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 83. pantu attieciba uz darbibu veidiem, par kuriem ir tiesibas
pretendét uz atbalstu saskana ar 3a panta 4. punktu.

35. pants
Sadarbiba

1. Atbalstu saskana ar So pasakumu pieskir, lai veicinatu
sadarbibas veidus, kas ietver vismaz divus tiesibu subjektus,
un jo Ipasi:

a) sadarbibu starp dazadiem dalibniekiem Savienibas lauksaim-
niecibas nozaré, mezsaimniecibas nozaréun partikas kédé, un
citiem dalibniekiem, kas palidz sasniegt lauku attistibas poli-
tikas mérkus un prioritates, ietverot razotdju grupas,
kooperativus un starpnozaru organizacijas;

b) kopu un tiklu veidosanu;

¢) lauksaimniecibas razigumam un ilgtspéjai izveidotas EIP
darba grupu izveidi un darbibu, ka minéts 56. panta.

2. Sadarbiba, kas minéta 1. punkta, jo ipasi attiecas uz:

a) izméginajuma projektiem;

b) jaunu produktu, metozu, procesu un tehnologiju izstradi
lauksaimniecibas, partikas un mezsaimniecibas nozarg;

¢) sadarbibu starp mazajiem ekonomikas dalibniekiem kopigu
darba procesu organizé$ana, iekartu un resursu kopiga
izmanto$ana un ar lauku tdrismu saistitu tarisma pakalpo-
jumu attistiSana unjfvai tirgvediba;

&

horizontalo un vertikalo sadarbibu starp piegades kedes
dalibniekiem, lai izveidotu un attistitu isas piegades kedes
un vietgjos tirgus;

¢) noieta veicina$anas pasakumiem vietéja méroga, kas saistiti
ar Tsu piegades kéZu un vietéjo tirgu attistibu;

f) kopigu ricibu, ko veic, lai mazinatu klimata parmainu sekas
vai pielagotos tam;

g) vienotam pieejam vides projektiem un pasreizgjai praksei
vides joma, tostarp Gdens resursu efektivu apsaimniekosanu,
atjaunojamo energoresursu izmanto$anu un lauksaimniecibas
ainavu saglabasanu;

=

piegades kédes dalibnieku horizontalu un vertikalu sadarbibu
tadas biomasas ilgtspgjiga nodrosinasana, kas paredzéta
izmanto$anai partikas un energijas razoanas un riipniecibas
procesos;

i) to vietgjas attistibas stratégiju Istenosanu, kuras nav noteiktas
Regulas (ES) Nr.1303/2013 2. panta 19. punkta un kuras
palidz sasniegt vienu vai vairakas Savienibas lauku attistibas
prioritates, un kuras jo ipasi isteno valsts un privato partneru
grupas, kas nav Regulas (ES) Nr.1303/2013 32. panta 2.
punkta b) apak$punkta minétas grupas;

j) meZa apsaimniekosanas planu vai lidzvertigu instrumentu
sagatavoSanu;

k) lauksaimniecibas darbibu dazadoSanu, izveidojot darbibas,
kas saistitas ar veselibas apriipi, socialo integraciju, kopienas
atbalstitu lauksaimniecibu un izglitibu par vidi un partiku.

3. Atbalstu saskana ar 1. punkta b) apakspunktu pieskir tikai
jaunizveidotam kopam un tikliem un kopam un tikliem, kas
uzsak darbibu, kadu tie lidz $im nav veikusi.

Atbalstu par darbibam saskana ar 2. punkta a) un b) apaks-
punktu var pieskirt ari atseviskiem dalibniekiem, ja $ada iespgja
ir paredzéta lauku attistibas programma.
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4. Izplata rezultatus, ko saskana ar 2. punktu atseviski dalib-
nieki ir guvusi izméginajuma projektos, kas veikti saskana ar 2.
punkta a) apak$punktu, un darbibas, kas veiktas saskana ar 2.
punkta b) apakspunktu.

5. Saskana ar o pasakumu ir tiesibas pretendét uz atbalstu
par sadam izmaksam, kas saistitas ar 1. punktd minétajiem
sadarbibas veidiem:

a) attieciga apgabala izpétes, prieksizpétes un darfjjumdarbibas
plana vai meza apsaimnickoSanas plana vai lidzvértiga
instrumenta, vai tadas vietjas attistibas stratégijas izstrades,
kas nav Regulas (ES) Nr. 1303/2013 33. panta minéta stra-
tégija, izmaksas;

g

attieciga apgabala aktivizéSanas izmaksas, lai batu iesp&jams
istenot kolektivu teritorialu projektu vai projektu, kas jais-
teno 56. pantd minétajai lauksaimniecibas raziguma un
ilgtspgjas jautajumu EIP darba grupai. Kopu gadijuma aktivi-
z&ana var attiekties arl uz macibu, dalibnieku sadarbibas
tikla un jaunu dalibnieku piesaistes organizésanu;

c) sadarbibas kartgjas izmaksas;

d) konkrétu projektu tiesas izmaksas, kas saistitas ar darfjum-
darbibas plana, vides plana, meza apsaimniekoSanas plana
vai lidzvértiga instrumenta, vietéjas attistibas stratégijas, kas
nav Regulas (ES) Nr. 1303/2013 33. panta minéta stratégija,
vai citu inovacijam veltitu pasakumu, tostarp testéSanas,
tiedas izmaksas;

€) noieta veicinaanas pasakumu izmaksas.

6. Ja tiek istenots darjjumdarbibas plans, vides plans, meza
apsaimniekoS$anas plans vai lidzvértigs instruments, vai attistibas
stratégija, dalibvalstis var pieskirt atbalstu vai nu ka kopégjo
summu, kas sedz sadarbibas izmaksas un istenoto projektu
izmaksas, vai ari segt tikai sadarbibas izmaksas un projektu
Isteno$anai izmantot lidzeklus no citiem pasakumiem vai citiem
Savienibas fondiem.

Ja atbalstu izmaksa ka kopgjo summu un Istenotais projekts ir
tads, uz kuru attiecas cits $is regulas pasikums, tad pieméro
attiecigo atbalsta maksimalo summu vai likmi.

7. Atbalstu var pieskirt arf sadarbibai starp dalibniekiem, kas
atrodas dazados regionos vai dalibvalstis.

8.  Atbalstu izmaksa ne ilgak ka septinus gadus, iznemot
attieciba uz kolektivam darbibam vides joma pienacigi pama-
totos gadijumos.

9.  Sadarbibu saskana ar So pasakumu var apvienot ar projek-
tiem, kurus taja pa$a teritorija atbalsta citi Savienibas fondi,
nevis ELFLA. Dalibvalstis nodrosina to, ka netick pielauta
parmériga kompensacija, kas varétu rasties, apvienojot o pasa-
kumu ar citiem valsts vai Savienibas atbalsta instrumentiem.

10.  Lai nodrosinatu ELFLA budZeta lidzeklu efektivu izman-
tosanu, Komisija tiek pilnvarota piepemt delegétos aktus saskana
ar 83. pantu, kuros sikak norada to izmégindjuma projektu,
kopu, tiklu, iso piegades kézu un vietgjo tirgu Ipasibas, kuriem
ir tiesibas pretendét uz atbalstu, ka ari nosacijumus atbalsta
pieskirSanai $a panta 2. punkta uzskaititajiem darbibu veidiem.

36. pants
Riska parvaldiba

1. Atbalsts saskana ar $o pasakumu attiecas uz:

a) finansialiem ieguldijumiem prémijas par razas, dzivnieku un
augu apdro$inasanu pret ekonomiskiem zaudgumiem, ko
lauksaimniekiem izraisijusi nelabveligi klimatiskie apstakli,
dzivnieku vai augu slimibas, kaitéklu invazija vai vides inci-
dents;

=

finansialiem ieguldijumiem kopfondos, lai izmaksatu finan-
siadlu  kompensaciju lauksaimniekiem par ekonomiskiem
zaud@jumiem, ko izraisijusi nelabveligi klimatiskie apstakli
vai dzivnieku vai augu slimibas uzliesmojums, vai kaitéklu
invazija, vai vides incidents;

¢) ienakumu stabilizacijas instrumentu, kas izpauzas ka finan-
siali ieguldjumi kopfondos, lai sniegtu kompensaciju lauk-
saimniekiem saistiba ar ienakumu ievérojamu samazinasanos.

2. Saja panta "lauksaimnieks" ir aktivs lauksaimnieks Regulas
(ES) Nr. 1307/2013 nozimé.

3. Sa panta 1. punkta b) un c) apakspunkta "kopfonds" ir
shéma, ko dalibvalsts akreditéjusi saskana ar saviem tiesibu
aktiem, lai iesaistitie lauksaimnieki varétu apdroSinaties, turklat
kompensacijas maksajumus veic iesaistitajiem lauksaimniekiem
par ekonomiskiem zaudgumiem, ko izraisjusi nelabvéligi
klimatiskie apstakli vai dzivnieku vai augu slimibas uzliesmo-
jums, vai kaitéklu invazija vai vides incidents, vai saistiba ar
ienadkumu ievérojamu samazinasanos.

4. Dalibvalstis nodrosina to, ka netiek pielauta parmériga
kompensacija, kas varétu rasties, apvienojot $o pasakumu ar
citiem valsts vai Savienibas atbalsta instrumentiem vai privatam
apdrosinasanas shémam.
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5. Lai nodrosinatu ELFLA budzeta lidzeklu efektivu izmanto-
$anu, Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 83. pantu attieciba uz 38. panta 3. punkta b) apakspunkta un
39. panta 4. punkta minéto kopfondiem izsniegto komercialo
aizdevumu minimalo un maksimalo terminu.

Komisija lidz 2018. gada 31. decembrim iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei zinojumu par $a panta istenoSanu.

37. pants
Razas, dzivnieku un augu apdroSinasana

1. Atbalstu saskana ar 36. panta 1. punkta a) apakSpunktu
pieskir tikai par apdro§inasanas ligumiem, kuri sedz zaudgju-
mus, ko izraisjusi nelabveligi klimatiskie apstakli, dzivnieku
vai augu slimiba, kaiteklu invazija vai vides incidents, vai pasa-
kums, kas saskana ar Direktivu 2000/29/EK ir piepemts, lai
izskaustu vai apturétu augu slimibu vai kaitéklu invaziju, un
kas iznicina vairak neka 30 % no attieciga lauksaimnieka vidéja
produkcijas gada apjoma ieprieksgjos tris gados vai no tris gadu
produkcijas vidéja apjoma, kas aprékinats, pamatojoties uz
ieprieksgjo piecu gadu laikposmu un izsledzot augstako un
zemako raditaju. Lai aprekinatu lauksaimnieka produkcijas
gada apjomu, var izmantot raditajus. Izmantota aprékinasanas
metode lauj noteikt atseviska lauksaimnieka faktiskos zaude-
jumus attiecigaja gada.

Radito zaudgjumu apméru var aprékinat, pemot véra katra
produkta veida konkrétas ipasibas un izmantojot:

a) biologiskos raditajus (zaudétas biomasas daudzums) vai lidz-
vértigus lauku saimniecibas, vietgja, regionala vai valsts
limeni noteiktus produktivitates zuduma raditajus, vai

b) vietgja, regionala vai valsts [imeni noteiktus laikapstaklu radi-
tajus (tostarp saistiba ar nokrisnu daudzumu un temperati-
ru).

2. Nelabveligu klimatisko apstaklu, dzivnieku vai augu
slimibas uzliesmojuma, kaiteklu invazijas vai vides incidenta
gadjjumam ir jabat attiecigas dalibvalsts kompetentas iestades
oficiali atzitam.

Attieciga gadijuma dalibvalstis var iepriek$ noteikt kritérijus, uz
kuru pamata var uzskatit, ka $ada oficiala atzisana ir pieskirta.

3. Attieciba uz dzivnieku slimibam finansialo kompensaciju
saskana ar 36. panta 1. punkta a) apak$punktu var pieskirt tikai
tadu slimibu gadijumos, kas minétas Pasaules Dzivnieku vese-
libas organizacijas izveidotaja dzivnieku slimibu saraksta vai
Lémuma 2009/470/EK pielikuma.

4. Apdrosinasanas maksajumi kompensé ne vairak ka
kopgjas izmaksas, kas sedz 36. panta 1. punkta a) apakSpunkta
minétos zaud&umus, un nav saistiti ar prasibdm vai noradém
par turpmakas produkcijas veidu vai apjomu.

Dalibvalstis var ierobezot prémijas summu, kuras apméra var
pretendét uz atbalstu, nosakot attiecigus maksimalos apjomus.

5. Atbalsts neparsniedz maksimalo likmi, kas noteikta II
pielikuma.

38. pants

Kopfondi nelabveligiem klimatiskajiem apstakliem, dziv-
nieku un augu slimibam, kaiteklu invazijam un vides inci-
dentiem

1. Attiecigajam kopfondam ir tiesibas pretendét uz atbalstu,
ja:

a) to ir akredit€jusi kompetenta iestade saskana ar valsts tiesibu
aktiem;

b) tam ir parredzama politika attiecibd uz iemaksam taja un
izmaksam no ta;

¢) tam ir skaidri noteikumi, kuri nosaka atbildibu par jebkuru
radusos paradu.

2. Dalibvalstis pienem noteikumus par kopfondu izveidosanu
un parvaldibu, jo ipasi par kompensacijas maksajumu pieskir-
Sanu lauksaimniekiem un lauksaimnieku tiesibam uz atbalstu
krizes gadijuma, ka ari par $o noteikumu ievérosanas adminis-
tréSanu un uzraudzibu. Dalibvalstis nodroina, ka fondiem
noteiktaja kartiba ir paredzétas sankcijas gadijumos, kad lauk-
saimnieks ir rikojies nolaidigi.

Incidentiem, kas minéti 36. panta 1. punkta b) apaks$punkta, ir
jabuit attiecigas dalibvalsts kompetentas iestades oficiali atzitiem.

3. Finansialie ieguldijumi, kas minéti 36. panta 1. punkta b)
apakSpunkta, var attiekties tikai uz:

a) kopfonda izveidosanas administrativajam izmaksam, kas
sadalitas maksimali trim gadiem, pakapeniski samazinot to
apjomu;

b) summam, ko kopfonds izmaksajis lauksaimniekiem ka
finansu kompensaciju. Turklat finansialais ieguldijums var
attiekties uz procentiem par komercialajiem aiznémumiem,
kurus kopfonds pémis, lai izmaksatu finansialu kompensa-
ciju lauksaimniekiem krizes gadijuma.

Atbalstu saskana ar 36. panta 1. punkta b) apak$punktu pieskir
tikai, lai segtu zaud&umus, ko izraisjjusi nelabvéligi klimatiskie
apstakli, dzivnieku vai augu slimibas uzliesmojums, kaiteklu
invazija vai pasakums, kas saskana ar Direktivu 2000/29/EK ir
pienemts, lai izskaustu vai apturétu augu slimibu vai kaiteklu
invaziju, vai novérstu vides incidentu, un kas iznicina vairak
nekd 30 % no attieciga lauksaimnieka vidéja produkcijas gada
apjoma iepriekséjos tris gados vai no tris gadu produkcijas
vidgja apjoma, kas aprékinats, pamatojoties uz ieprieksgjo
piecu gadu laikposmu un izslédzot augstiko un zemako radi-
taju. Lai aprekinatu lauksaimnieka produkcijas gada apjomu, var
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izmantot raditajus. [zmantota aprékinasanas metode lauj noteikt
atseviska lauksaimnieka faktiskos zaud&umus attiecigaja gada.

Publisko lidzeklu ieguldijums neveido sakotngjo kapitalu.

4. Attieciba uz dzivnieku slimibam finansialo kompensaciju
saskana ar 36. panta 1. punkta b) apakSpunktu var pieskirt tadu
slimibu gadijumos, kas minétas Pasaules Dzivnieku veselibas
organizacijas izveidotaja dzivnieku slimibu saraksta vai Lémuma
2009/470[EK pielikuma.

5. Atbalsts neparsniedz maksimilo atbalsta likmi, kas
noteikta II pielikuma.

Dalibvalstis var ierobezot izmaksas, par kurdm ir tiesibas sanemt
atbalstu, piemérojot:

a) maksimalo apjomu katram fondam;

b) piemérotu maksimalo apjomu vienai vienibai.

39. pants
Ienakumu stabilizacijas instruments

1. Atbalstu saskana ar 36. panta 1. punkta c) apakspunktu
pieskir tikai tad, ja ienakumu kritums parsniedz 30 % no atse-
viska lauksaimnieka vidéjiem gada iendkumiem ieprieksgjo tris
gadu laikposma vai tris gadu vidgjiem ienakumiem, kas apréki-
nati, pamatojoties uz iepriekséjo piecu gadu laikposmu un izsle-
dzot augstako un zemako raditaju. 36. panta 1. punkta c)
apak$punkta piemérosanas vajadzibam iendkumi ir to iené-
mumu summa, kurus lauksaimnieks glist no tirgus, ietverot
jebkadu publisko atbalstu un atskaitot resursu izmaksas.
Kopfonda maksajumi lauksaimniekiem kompensé mazak neka
70 % no zaudétajiem ienakumiem taja gada, kad razotajs klast
tiesigs sanemt $o palidzibu.

2. Attiecigajam kopfondam ir tiesibas pretendét uz atbalstu,
ja:

a) to ir akredit&jusi kompetenta iestade saskana ar valsts tiesibu
aktiem;

b) tam ir parredzama politika attieciba uz iemaksam taja un
izmaksam no t3;

¢) tam ir skaidri noteikumi, kuri nosaka atbildibu par jebkuru
radusos paradu.

3. Dalibvalstis pienem noteikumus par kopfondu izveidosanu
un parvaldibu, jo Ipasi par kompensacijas maksajumu pieskir-
$anu lauksaimniekiem krizes gadijuma un par $o noteikumu
ievérosanas administréSanu un uzraudzibu. Dalibvalstis nodro-
$ina, ka fondiem noteiktaja kartiba ir paredzétas sankcijas gadi-
jumos, kad lauksaimnieks ir rikojies nolaidigi.

4. Finansialie ieguldjjumi, kas minéti 36. panta 1. punkta c)
apakspunkta, var attiekties tikai uz:

a) kopfonda izveidoSanas administrativajgm izmaksam, kas
sadalitas maksimali trim gadiem, pakapeniski samazinot to
apjomu;

b) summam, ko kopfonds izmaksajis lauksaimniekiem ka
finansu kompensaciju. Turklat finansialais ieguldjjums var
attiekties uz procentiem par komercialajiem aiznémumiem,
kurus kopfonds némis, lai izmaksatu finansialu kompensa-
ciju lauksaimniekiem krizes gadijuma. Publisko lidzeklu
ieguldijums neveido sakotnéjo kapitalu.

5. Atbalsts neparsniedz maksimalo likmi, kas noteikta II
pielikuma.

40. pants
Horvatijas valsts papildu tieSo maksajumu finanséSana

1. Atbalstu var pieskirt lauksaimniekiem, kuriem ir tiesibas
sapemt valsts papildu tieSos maksajumus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1307/2013 19. pantu. Minétaja panta izklastitos nosaci-
jumus pieméro ari atbalstam, kas pieskirams saskana ar So
pantu.

2. Atbalsts, ko pieskir lauksaimnickiem attieciba uz 2014.,
2015. un 2016. gadu, neparsniedz starpibu starp:

a) tieSo maksajumu limeni, kas Horvatija piemérojams attieci-
gaja gada saskapa ar Regulas (ES) Nr. 1307/2013 17. pantu,
un

b) 45 % no atbilstiga tie§o maksajumu limena, kas piemérojams
no 2022. gada.

3. Savienibas ieguldijums atbalstd, ko saskani ar $o pantu
Horvatija pieskir attieciba uz 2014. 2015. un 2016. gadu,
neparsniedz 20 % no tas attieciga kopga ELFLA gada pieski-
ruma.

4. ELFLA ieguldijuma likme attieciba uz tieSo maksajumu
papildinajumiem neparsniedz 80 %.

41. pants
Pasakumu istenosanas noteikumi

Komisija pienem TistenoSanas aktus, ar kuriem paredz notei-
kumus $is iedalas pasakumu isteno$anai attieciba uz:

a) to iestazu vai struktiru atlases procediram, kas sniedz lauk-
saimniecibas un meZsaimniecibas konsultaciju pakalpojumus,
lauku saimniecibu parvaldibas vai lauku saimniecibu atbalsta
pakalpojumus, un atbalsta pakapenisku samazinaganu 15.
panta minétajam konsultaciju pakalpojumu pasakumam;
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=

dalibvalsts novértgjumu par darjjumdarbibas plana izpildi,
maksajumu iesp&jam, ka arl nosacijumiem, ar kadiem
gados jauniem lauksaimniekiem ir pieejami citi pasakumi
saskana ar 19. panta minéto saimniecibas un uzpémuma
attistibas pasakumu;

¢) pareju uz citam vienibam, kas nav II pielikuma izmantotas
vienibas, un konversijas likmes dzivnieku skaita konverte-
Sanai majlopu vienibas (MV) saskapa ar pasakumiem, kas
minéti 28., 29., 33. un 34. panta;

oo
=

iespgju 28.Iidz 31., 33. un 34. panta minétajiem pasaku-
miem izmantot standarta pienémumus par papildu
izmaksam un neiegiitajiem ienakumiem un to aprékinasanas
kritérijiem;

e) atbalsta summas aprékinasanu, ja par darbibu ir tiesibas
pretendét uz atbalstu vairak neka saskana ar vienu pasa-
kumu.

Minétos isteno$anas aktus pienem saskana ar 84. panta minéto
parbaudes procediru.

LEADER

42. pants
LEADER vietéjas ricibas grupas

1.  Papildus Regulas (ES) Nr.1303/2013 34. panta minéta-
jlem uzdevumiem vietgjas ricibas grupas var veikt arl papildu
uzdevumus, kurus tam delegéjusi vadosa iestade unjvai maksa-
jumu agentiira.

2. Vietgjas ricibas grupas var pieprasit avansa maksajumu no
kompetentas maksajumu agentiiras, ja $ada iespéa paredzéta
lauku attistibas programma. Avansa apjoms neparsniedz 50 %
no publiska atbalsta, kas saistits ar kartéjam izmaksam un akti-
vizé$anas izmaksam.

43. pants
LEADER darbibas uzsaksanas komplekts

Atbalsts LEADER vietéjai attistibai var ietvert ari LEADER
darbibas uzsakSanas komplektu vietéjam kopienam, kas
2007.-2013. gada planosanas laikposma nav istenojusas
LEADER. LEADER darbibas uzsakSanas komplekts ietver
atbalstu sp&ju veidoSanai un maziem izméginajuma projektiem.
Atbalstam no LEADER darbibas uzsak$anas komplekta nav
nosacijuma, ka ir jaiesniedz LEADER vietgjas attistibas stratégija.

44. pants
LEADER sadarbibas pasakumi

1. Atbalstu, kas minéts Regulas (ES) Nr.1303/2013 35.
panta 1. punkta, pieskir:

a) sadarbibas projektiem dalibvalsts iekSiené (starpteritoriju
sadarbiba) vai sadarbibas projektiem starp teritorijam
vairakas dalibvalstis vai ar teritorijam tresas valstis (starp-
valstu sadarbiba);

b) ka tehnisku sagatavoSanas atbalstu starpteritoriju un starp-
valstu sadarbibas projektiem ar nosacijumu, ka vietéjas
ricibas grupas spgj pieradit, ka tas plano istenot konkrétu
projektu.

2. Bez citam viet§jas ricibas grupam par vietgjas ricibas
grupas partneriem ELFLA satvara var bit:

a) vietgjo publiska un privata sektora partneru grupa lauku
teritorija, kas Isteno vietgjas attistibas stratégiju Savieniba
vai arpus tas;

b) vietéjo publiska un privata sektora partneru grupa, kas neat-
rodas lauku teritorija un isteno vietéjas attistibas stratégiju.

3. Gadijumos, kad sadarbibas projektus neizvélas vietéjas
ricibas grupas, dalibvalstis izveido nepartrauktas pieteiksanas
sistému.

Vélakais divus gadus péc to lauku attistibas programmu apstip-
rinaSanas dienas tas publisko valsts vai regionalas administra-
tivas procediras, kas attiecas uz starpvalstu sadarbibas projektu
atlasi, un atbilstigo izmaksu sarakstu.

Kompetenta iestade apstiprina sadarbibas projektu ne vélak ka
Cetrus méneSus péc projekta pieteikuma iesniegSanas dienas.

4. Dalibvalstis pazino Komisijai apstiprinatos starpvalstu
sadarbibas projektus.

I NODALA

Vairakiem pasiakumiem kopigi noteikumi

45. pants
Ieguldijumi

1. Lai par ieguldjjuma darbibam bitu tiesibas pretendét uz
ELFLA atbalstu, pirms tam veic novértgjumu par paredzamo
ietekmi uz vidi saskana ar tiesibu aktiem, kas attiecas uz $ada
veida ieguldijumu, ja ieguldijumam varétu bit negativa ietekme
uz vidi.

2. Izdevumi, kas ir tiesigi sanemt ELFLA atbalstu, sedz tikai:

a) nekustama Ipasuma celtniecibu, iegadi, ietverot izpirkum-
nomu, vai labiekartosanu;

b) jaunas tehnikas un aprikojuma iegadi vai iegadi uz nomaksu,
neparsniedzot aktiva tirgus vértibu;
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¢) vispargjas izmaksas, kas saistitas ar a) un b) apak$punkta
minétajiem izdevumiem, pieméram, arhitektu, inZenieru un
konsultantu atalgojumu, maksu par konsultacijam vides un
ekonomikas ilgtspéjas jautajumos, tostarp prieksizpéti. Priek-
Sizpétes pasakumi ietilpst atbilstigos izdevumos pat tad, ja,
balstoties uz to rezultatiem, nav veikti a) un b) apakSpunkta
minétie izdevumi;

d) sadus nematerialus ieguldijumus: programmatiiras iegadi vai
izstradi un patentu, licencu, autortiesibu un preu zimju
iegtiSanu;

e) izmaksas par meza apsaimnieko$anas planu un tiem lidzvér-
tigu instrumentu izveidi.

3. Lauksaimniecibas ieguldjjumu gadijjuma nav tiesibu
pretendét uz ieguldjumu atbalstu par lauksaimnieciskas razo-
Sanas tiesibu, tiesibu uz maksajumu, dzivnieku, viengadigu augu
iegadi un to stadisanu. Tomér, ja saskana ar 18. panta 1. punkta
b) apakspunktu tiek atjaunots dabas katastrofas vai katastrofalos
notikumos cietusais lauksaimnieciskas raZoSanas potencials,
dzivnieku iegades izdevumi var bt atbilstigie izdevumi.

4. Ar ieguldijumiem saistita atbalsta sanéméji no kompeten-
tajam maksajumu agentiram var ligt avansa maksajumu, kas
neparsniedz 50 % no publiska atbalsta, kas saistits ar ieguldiju-
miem, ja $ada iespéja ir paredzéta lauku attistibas programma.

5. Papildu apgrozamais kapitals, kas ir saistits ar jauniem
ieguldijumiem lauksaimniecibas vai meZsaimniecibas nozaré,
kas sanem ELFLA atbalstu ar finan3u instrumenta starpniecibu,
kur§ izveidots saskana ar Regulas (ES) Nr.1303/2013 37.
pantu, var biit atbilstigi izdevumi. Sadi atbilstigie izdevumi
neparsniedz 30 % no kopéjas atbilstigo izdevumu summas,
kas paredzéta ieguldjjumiem. Attiecigo ligumu pienacigi
pamato.

6. Lai nemtu véra konkrétu ieguldijumu veidu specifiskas
pasibas, Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus
saskana ar 83. pantu paredzot nosacjjumus, ar kadiem citas
izmaksas saistiba ar izpirkumnomas ligumiem, lietotu iekartu
iegadi var uzskatit par atbilstigiem izdevumiem, un lai noteiktu
tos atjaunojamo energoresursu infrastruktiras veidus, saistiba ar
kuriem ir jabat tiesibam pretendét uz atbalstu.

46. pants
Ieguldijums apiidenosana

1. Neskarot 3is regulas 45. pantu, attieciba uz aptdenosanu
jaunds un esoas apiidenotas platibas par atbilstigiem izdevu-
miem uzskata vienigi tadus ieguldijumus, kas atbilst $a panta
nosacijumiem.

2. Upes baseina apsaimnickosanas plans, ka paredzéts Direk-
tiva Udens pamatdirektiva, ir pazinots Komisijai par visu terito-
riju, kura javeic ieguldijums, ka arl par visam citam teritorijam,

kuru vidi varétu ietekmét ieguldfjums. Pasakumi, kurus atbilstigi
Udens pamatdirektivas 11. pantam pieméro saskana ar upes
baseina apsaimniekoSanas planu un kuriem ir saikne ar lauk-
saimniecibas  nozari, ir precizéti attiecigaja pasakumu
programma.

3. Udens patérina mérisanas sistéma, kas ir ieviesta vai tiks
ieviesta ka dala no ieguldjjuma un kas dod iespgju atbalstita
ieguldijuma limeni mérit Gdens izmanto$anu.

4. leguldjjums eso$as apiidenoSanas iekartas vai aptideno-
Sanas infrastruktiiras elementa uzlaboSana ir atbilstigs tikai
tad, ja atbilstigi ex ante novértéumam tas sniedz iesp&ju poten-
ciali ietaupit Gdens resursus vismaz 5% lidz 25 % robezas
saskana ar eso$as iekartas vai infrastruktiiras tehniskajiem para-
metriem.

Ja ieguldijums ietekmé gruntsiidens tilpes vai virszemes Gdens-
tilpes, kuram attiecigaja upes baseina apsaimnickosanas plana ar
tdens kvantitati saistito iemeslu dé| noteiktais statuss ir sliktaks
par labu:

a) ar ieguldijumu nodrosina tidens patérina efektivu samazina-
jumu ieguldjuma limeni, kas sasniedz vismaz 50 % no
potenciala Gidens resursu ietaupijuma, ko iesp&ams panakt
ar ieguldijuma palidzibu,

=

gadijuma, kad ieguldijums tiek veikts viena lauku saimnie-
ciba, ar ieguldjumu arl samazina attiecigas lauku saimnie-
cibas kopé&jo tdens patérinu, sasniedzot vismaz 50 % no
potenciala tdens resursu ietaupjjuma, ko iespéams panakt
ieguldijuma limeni. Lauku saimniecibas kopéjais Gdens paté-
rin ietver Gdeni, ko lauku saimnieciba ir pardevusi.

Nevienu no 4. punktd minétajiem nosacjumiem nepieméro
tadam ieguldfjumam eso3a ickarta, kas ietekmé tikai energoefek-
tivitati, vai ieguldjjumam rezervuara izveidé, vai ieguldijumam
attirita iidens izmantosana, kas neietekme gruntstidens tilpi vai
virszemes tdenstilpi.

5. leguldijums, kura rezultata rodas aptdenotas platibas neto
pieaugums, kas ietekmeé attiecigo gruntsiidens tilpi vai virszemes
tdenstilpi, ir atbilstigs tikai tad, ja:

a) attiecigaji upes baseina apsaimniekoSanas plana ar tdens
kvantitati saistito iemeslu dé| tdenstilpei noteiktais statuss
nav zemaks par labu; un

b) vides analize rada, ka ieguldijuma rezultata nebis ievéro-
jamas negativas ietekmes uz vidi; $adu analizi par ietekmi
uz vidi veic kompetenta iestade, vai ari to apstiprina, un $aja
analizé var minét ari saimniecibu grupas.
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Platibas, kas noteiktas un pamatotas programma, kuras nav
apidenotas, bet kuras vél nesena pagatné darbojas aptdeno-
Sanas iekarta, var tikt uzskatitas par apiidenotam platibam, lai
noteiktu aptidenotas platibas neto pieaugumu.

6.  Atkapjoties no 5. punkta a) apakSpunkta, ieguldijumi, kura
rezultata rodas apiidenotas platibas neto pieaugums, joprojam
var bt atbilstigi ELFLA atbalstam, ja:

a) ieguldijums ir apvienots ar tadu ieguldijumu eso$a apideno-
Sanas iekarta vai apuidenosanas infrastruktiras elementa, kas
ex ante novert§juma atzits par tadu, kur§ sniedz iespéu
potenciali ietaupit tdens resursus vismaz 5% lidz 25 %
robezas saskana ar eso$as iekartas vai infrastruktiiras tehnis-
kajiem parametriem, un

=

ieguldijums nodrosina tidens patérina efektivu samazinajumu
ieguldijuma kopéja limeni, sasniedzot vismaz 50 % no
potenciala Gdens resursu ietaupijuma, ko iesp&ams panakt
ar ieguldijumu eso$a aptidenosanas iekarta vai infrastruktiiras
elementa.

Turklat atkapes 5. punkta a) apak$punkta nosacijumu nepie-
meéro ieguldjjumiem jaunas aptdenoSanas iekartas izveidg,
kurai Gideni piegada no esosa rezervuara, ko pirms 2013. gada
31. oktobra ir apstiprinajusas kompetentas iestades, ja ir izpilditi
$adi nosacijumi:

— konkretais rezervuars ir noteikts attiecigaja upes baseina
apsaimnieko$anas plana un uz to attiecas kontroles prasibas,
kas izklastitas 11. panta 3. punkta €) apakSpunkta Udens
pamatdirektiva;

— 2013. gada 31. oktobrT speka bija vai nu maksimala robeza
attieciba uz kopéjo ieguves apjomu no rezervuara, vai mini-
malais nepiecieSamais plismas limenis Tdenstilpés, ko
ietekmé attiecigais rezervuars;

— §1 maksimala robeza vai minimalais nepiecie$amais plismas
limenis atbilst nosacjumiem, kas izklastiti 4. panta Udens
pamatdirektiva, un

— konkreta ieguldijuma rezultata netiek veikta ieguve, kas
parsniedz 2013. gada 31. oktobrl spéka eso$o maksimalo
robezu, vai konkréta ieguldjuma rezultata ietekmétajas
tdenstilpés plasmas limenis nav mazaks par minimalo
nepieciesamo limeni, kads ir spéka 2013. gada 31. oktobri.

47. pants
Noteikumi par platibatkarigajiem maksajumiem

1. Hektaru skaits, uz kuru attiecas saistibas atbilstigi 28., 29.
un 34. pantam, var atskirties gadu no gada, ja:

a) $ada iesp@ja ir paredzéta lauku attistibas programma;

b) attiecigas saistibas neattiecas uz noteiktiem zemes gabaliem;
un

¢) nav apdraudéta saistibu mérka sasniegSana.

2. Javisu zemi vai dalu zemes, uz kuru attiecas saistibas, vai
visu saimniecibu nodod citai personai laikposma, kura ir spéka
saistibas, minéta cita persona var parpemt saistibas vai to dalu,
kas atbilst nodotajai zemei, uz atlikuSo laikposma dalu vai
izbeigt to pieméroSanu, un par laikposmu, kura saistibas bija
speka, atbalsta atmaksasanu nepieprasa.

3. Ja sapéméjs nespgj turpmak izpildit saistibas, ko tas uzne-
mies, tapéc ka saimniecibas zeme vai dala no tas tiek pardalita
vai saimnieciba ir paklauta valsts zemes konsolidacijas pasaku-
miem vai kompetentu valsts iestazu apstiprinatiem zemes
konsolidacijas pasakumiem, dalibvalstis veic pasakumus, kas
vajadzigi, lai saistibas varétu pielagot saimniecibas jaunajai situa-
cijai. Ja $ada pielagoSana izradas neiespgjama, saistibu pieméro-
Sanu partrauc, un par laikposmu, kura saistibas bija speka,
atbalsta atmaksasanu nepieprasa.

4. Neparvaramas varas apstaklos un arkartas apstaklos, kas
minéti Regulas (ES) Nr. 1306/2013 2. panta, sanemta atbalsta
atmaksasanu nepieprasa.

5. $a panta 2. punktu attieciba uz visas saimniecibas nodo-
$anas gadjjumiem un 4. punktu pieméro ari 33. panta paredzé-
tajam saistibam.

6.  Lai nodrosinatu platibatkarigo pasakumu efektivu isteno-
$anu un aizsargatu Savienibas finansialas intereses, Komisija tiek
pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 83. pantu, pare-
dzot nosacijumus, kas piemérojami saistibu parveidosanai vai
pielagoSanai saskana ar 28., 29., 33. un 34. pantd minétajiem
pasakumiem, un precizéjot citas situacijas, kuras nepieprasa
atbalsta atmaksasanu.

48. pants
Parskatisanas klauzula

Attieciba uz darbibam, ko veic saskana ar 28., 29., 33. un 34.
pantu, paredz parskatiSanas klauzulu, lai nodrosinatu to piela-
goSanu, ja tiek groziti Sajos pantos minétie attiecigie obligatie
standarti, prasibas vai pienakumi, kuri $im saistibam japarsniedz.
Parskatisanas klauzula attiecas arT uz grozijumiem, kas vajadzigi,
lai novérstu divkarso finanséjumu praksémi, kas minétas 43.
panta Regula (ES) Nr. 1307/2013 gadijuma, ja minétas prakses
tiek grozitas.

Darbibas, ko veic saskana ar 28., 29., 33. un 34. pantu un kas
parsniedz pasreizéja planosanas laikposma ilgumu, paredz
parskatiSanas klauzulu, lai varétu tas pielagot nakama plano-
Sanas laikposma tiesiskajam reguléumam.
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Ja sanéméjs nepiekrit $adai korigeSanai, saistibu pieméroSanu
partrauc, un par laikposmu, kura saistibas bija speka, atbalsta
atmaksasanu nepieprasa.

49. pants
Darbibu atlase

1. Neskarot Regulas (ES) Nr. 1303/2013 30. panta 3. punkta
d) apakspunktu, lauku attistibas programmas vadosa iestade péc
apsprieSanas ar uzraudzibas komiteju nosaka atlases kritérijus
darbibam. Atlases kritériju mérkis ir nodrosinat vienlidzigu
atticksmi pret pieteikuma iesniedzéjiem, finansu resursu labaku
izmanto$anu un mérktiecigakus pasakumus saskana ar Savie-
nibas lauku attistibas prioritatém. Nosakot un piemérojot atlases
kritérijus, attieciba uz darbibas apjomu nem véra proporciona-
litates principu.

2. Dalibvalsts iestade, kas atbild par darbibu atlasi, iznemot
28.. lidz 31., 33. lidz 34. panta un 36.. lidz 39. panta minétas
darbibas, nodrosina to, ka darbibas atlasa saskana ar 1. punkta
minétajiem atlases kritérijiem un saskana ar parredzamu un labi
dokumentétu procediiru.

3. Attieciga gadijuma sanémeéjus var atlasit, pamatojoties uz
uzaicindjumiem iesniegt priekslikumus, piemérojot ekonomikas
un vides efektivitates kritérijus.

50. pants
Lauku apvidus definicija

Sis regulas piemérosanas vajadzibam vadosa iestide definé
"lauku apvidu" programmas limenI. Attiecigi pamatotos gadi-
jumos dalibvalstis var noteikt $adu definiciju pasakumam vai
darbibas veidam.

III NODALA

Tehniska palidziba un tiklu veidoSana

51. pants
Tehniskas palidzibas finans&jums

1. Saskana ar Regulas (ES) Nr.1306/2013 6. pantu ELFLA
péc Komisijas ierosmes unfvai tas varda lidz 0,25 % no sava
gada pieskiruma var izmantot, lai finansétu Regulas (ES)
Nr.1303/2013 58. panta minétos uzdevumus, ietverot 52.
panta minéta Eiropas tikla Lauku attistibai un 53. panta minéta
EIP tikla izveidoanas un darbibas izmaksas.

ELFLA var finansét ari darbibas, kas paredzétas Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr.1151/2012 (') 41.
panta 2. punktd, saistiba ar Savienibas kvalitates shémas
noradém un simboliem.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.1151/2012 (2012.
gada 21. novembris) par lauksaimniecibas produktu un partikas
produktu kvalitates shemam (OV L 343, 14.12.2012,, 1. Ipp.).

Sis darbibas veic saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES, EURATOM) Nr. 966/2012 (?) 58. pantu un jebku-
riem citiem minétas regulas noteikumiem un tas istenoSanas
noteikumiem, kas piemérojami $ada veida budzeta izpildei.

2. Péc dalibvalstu ierosmes lidz 4 % no katras lauku attistibas
programmas kopgjas summas var atvélét Regulas (ES)
Nr.1303/2013 59. panta minétajiem uzdevumiem, ka ari
izmaksam, kas saistitas ar sagatavosanas darbu, lai noteiktu
robezas 32. panta minétajiem apgabaliem, kuros ir dabas vai
citi specifiski ierobezojumi.

Par izmaksam, kas saistitas ar Regulas (ES) Nr.1306/2013 9.
panta minéto sertifikacijas iestadi, nav tiesibu pretendét uz
atbalstu saskana ar $o punktu.

Neparsniedzot minéto 4 % limitu, tiek rezervéta summa 54.
panta minéta valsts lauku tikla izveido$anai un darbibai.

3. Lauku attistibas programmu gadjjuma, kas aptver gan
vismazak attistitos regionus, gan citus regionus, ELFLA ieguldi-
juma likmi 59. panta 3. punkta minétajai tehniskajai palidzibai
var noteikt, nemot véra to regionu veidu, kas programma ir
vairakuma.

52. pants
Eiropas tikls lauku attistibai

1.  Saskana ar 51. panta 1. punktu izveido Eiropas tiklu lauku
attistibai, kura mérkis ir Savienibas limeni apvienot valstu tiklus,
organizicijas un administracijas, kas darbojas lauku attistibas
joma.

2. Ar Eiropas tikla lauku attistibai palidzibu veidotas sadar-
bibas mérkis ir:

a) palielinat visu ieintereséto personu un jo ipasi lauksaimnie-

séto personu, lidzdalibu lauku attistibas istenosana;

b) uzlabot lauku attistibas programmu kvalitati;

¢) piedalities plasakas sabiedribas informéSana par lauku attis-
tibas politikas sniegtajam prieksrocibam;

d) atbalstit lauku attistibas programmu noveértésanu.

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012
(2012. gada 25. oktobris) par finansu noteikumiem, ko pieméro
Savienibas visparéjam budzetam, un par Padomes Regulas (EK, Eura-
tom) Nr. 1605/2002 atcelsanu (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).
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3. Tiklam ir $adi uzdevumi:

a) vakt, analizét un izplatit informaciju par darbu lauku attis-
tibas joma;
b) sniegt atbalstu novertéSanas procesos un palidzét datu

vak$ana un parvaldiba;

¢) Savienibas limeni vakt, apkopot un izplatit labu lauku attis-
tibas praksi, tostarp par metodologijas un instrumentu
novertésanu;

oo
=

izveidot un vadit tematiskas grupas unfvai darbseminarus ar
mérki atvieglot pieredzes apmainu un atbalstit lauku attis-
tibas politikas istenoanu, uzraudzibu un talaku attistibu;

e) sniegt informaciju par attistibas tendencém lauku apvidos
Savieniba un tre$as valstis;

f) Savienibas limeni organizét sanaksmes un seminarus tiem,
kas aktivi darbojas lauku attistibas joma;

atbalstit valsts méroga tiklus un starpvalstu sadarbibas inicia-
tivas un darbibu un pieredzes apmainu lauku attistibas joma
ar sadarbibas tikliem tresas valstis;

)]
=

h) tie$i attieciba uz vietéjam ricibas grupam:

i) radit sinergiju ar pasakumiem, ko valsts vai regionala
l[imeni vai abos veic attiecigie tikli un kas saistiti ar
spéju veidoSanas pasakumiem un pieredzes apmainu; un

ii) sadarboties ar ERAF, ESF un EJZF izveidotajam tiklu
veidosanas un tehniska atbalsta struktGram vietjas attis-
tibas sekméSanai attieciba uz to vietéjas attistibas pasaku-
miem un starpvalstu sadarbibu.

4. Komisija pienem TistenoSanas aktus, ar kuriem nosaka
Eiropas tikla Lauku attistibai organizatorisko struktiru un
darbibu. Minétos Istenosanas aktus pienem saskana ar 84.
pantd minéto parbaudes procediru.

53. pants
Eiropas inovaciju partneribas tikls

1. Saskana ar 55. panta 1. punktu izveido EIP tiklu, lai atbal-
stitu 61. panta minéto EIP lauksaimniecibas raZigumam un
ilgtspéjai. Tas dod iesp&u veidot darba grupu, konsultaciju
dienestu un pétnieku sadarbibas tiklus.

2. EIP tikla mérkis ir:

a) atvieglot apmainu ar pieredzi un paraugpraksi;

b) veidot dialogu starp lauksaimniekiem un pétnieku kopienu
un atvieglot visu ieintereséto personu ieklausanu zinasanu
apmainas procesa.

3. EIP tiklam ir $adi uzdevumi:

a) pildit palidzibas dienesta funkcijas un sniegt galvenajiem
dalibniekiem informaciju par EIP;

b) veicinat darba grupu izveidi un sniegt informaciju par Savie-
nibas politikas jomu sniegtajam iespéjam;

¢) atvieglot tadu kopu un izméginajuma vai demonstréjumu
projektu izveides ierosmes, kas inter alia var skart:

i) lielaku lauksaimniecibas razigumu, ekonomisko dzivot-
sp&ju, ilgtspgju, rezultatu un resursu efektivitati;

ii) inovaciju, lai atbalstitu bioekonomiku;

iii) biologisko daudzveidibu, ekosisttmu pakalpojumus,
augsnes izmantojumu un tdens resursu ilgtspé&jigu
apsaimnieko$anu;

iv) inovativus produktus un pakalpojumus integrétai
piegades kédei;

v) jaunu produktu un tirgus iespé&ju atklasanu primarajiem
razotajiem;

vi) partikas kvalitati, partikas nekaitigumu un veseligu
uztury;

vii) mazakus zudumus péc razas novakSanas un mazaku
partikas izskérdesanu;

d) apkopot un izplatit informaciju EIP joma, tostarp pétijumu
rezultatus un jaunu tehnologiju piemérus, kas saistiti ar
inovaciju un zinaSanu apmainu, un apmainu inovacijas
joma ar tre§am valstim.

4. Komisija pienem istenoSanas aktus, ar kuriem nosaka EIP
tikla organizatorisko struktiru un darbibu. Minétos istenosanas
aktus pienem saskana ar 84. panta minéto parbaudes proce-
daru.
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54. pants
Valsts lauku tikls

1. Katra dalibvalsts izveido valsts lauku tiklu, kas apvieno
lauku attistiba iesaistitas organizacijas un administracijas. Ari
Regulas (ES) Nr.1303/2013 5. panta minéta partneriba ietilpst
valsts lauku tikla.

Dalibvalstis ar regionalam programmam var iesniegt apstiprina-
$anai Ipasu programmu valsts lauku tikla izveidei un darbibai.

2. Valsts lauku tikla darbibas mérkis ir:

a) palielinat ieintereséto personu lidzdalibu lauku attistibas Iste-
nosana;

b) uzlabot lauku attistibas programmu IstenoSanas kvalitati;

¢) informét plasaku sabiedribu un iespéjamos sanéméjus par
lauku attistibas politiku un finanséSanas iespejam;

d) veicinat inovacijas lauksaimnieciba, partikas razoSana,
mezsaimnieciba un lauku apvidos.

3. ELFLA atbalstu saskana ar 51. panta 3. punktu izmanto:

a) struktiram, kas vajadzigas tikla vadiSanai;

b) lai sagatavotu un Istenotu ricibas planu, kur§ attiecas vismaz
uz $adam darbibam:

i) darbibas attieciba uz projektu pieméru vakSanu, kas
aptver visas lauku attistibas programmu prioritates,

ii) darbibas attieciba uz tematiskas un analitiskas informa-
cijas apmainas veicinaSanu starp lauku attistibas joma
ieinteresétajam personam, konstat§jumu apmainu un
izplati§anu;

iii) darbibas attieciba uz vietéjo ricibas grupu apmacibas un
sadarbibas tiklu veidosanas nodro$inasanu un jo ipasi
tehnisko atbalstu starpteritoriju un starpvalstu sadarbi-
bai, vietéjo ricibas grupu sadarbibas veicinasanu un
partneru mekléSanu 35. panta minétajam pasakumam,

iv) darbibas attieciba uz sadarbibas tiklu nodro$inasanu
konsultantiem un inovaciju atbalsta dienestiem,

v) uzraudzibas un novértéanas rezultatu kopigu apmainu
un izplatiSanu,

vi) komunikacijas planu, kas aptver reklamu un informaciju
par lauku attistibas programmu un ir saskanots ar vado-
$§ajam iestadém, un informacijas un komunikacijas pasa-
kumus, kas vérsti uz plasaku sabiedribu,

vii) iespéjas piedalities un dot ieguldijumu Eiropas tikla
lauku attistibai pasakumos.

4. Komisija pienem IistenoSanas aktus, ar kuriem paredz
noteikumus par valsts lauku tiklu izveidi un darbibu un 1.
punkta minéto ipaSo programmu saturu. Minétos istenoSanas
aktus pienem saskana ar 84. panta minéto parbaudes proce-
daru.

IV SADALA

EIP LAUKSAIMNIECIBAS RAZIGUMAM UN ILGTSPEJAI

55. pants
Merki

1. EIP lauksaimniecibas razigumam un ilgtspéjai:

a) veicina resursu zina efektivu, ekonomiski dzivotspéjigu,
razigu, konkurétspgjigu, zemu emisiju, klimatam labvéligu
un noturigu lauksaimniecibas un meZsaimniecibas nozari,
kura strada ekologiskas lauksaimniecibas razo$anas sistému
virziena un kuras darbs rit harmonija ar svarigakajiem dabas
resursiem, no kuriem atkariga lauksaimnieciba un mezsaim-
nieciba;

b) palidz nodrosinat stabilu un ilgtspéjigu apgadi, baribu un
biomaterialiem, ietverot jau eso$u un jaunu partiku;

¢) uzlabo procesus, kuru meérkis ir saglabat vidi, pielagoties
klimata parmainam un mazinat to sekas;

d) veido saikni starp progresiva pétnieciba raditam zinasanam
un tehnologiju un lauksaimniekiem, mezu apsaimniekota-
jiem, lauku kopienam, uznémumiem, NVO un konsultaciju
dienestiem.

2. EIP lauksaimniecibas razigumam un ilgtsp&jai censas
istenot savus meérkus:

a) radot pievienoto vertibu, labak sasaistot pétniecibu un lauk-
saimniecibas praksi un veicinot pieejamo inovacijas pasa-
kumu plasaku izmanto$anu;
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b) veicinot novatorisku risinajumu atraku un plasaku ievieSanu
praksg; un

¢) informgjot zinatnieku aprindas par lauksaimniecibas prakses
pétniecibas vajadzibam.

3. ELFLA palidz sasniegt mérkus, kas izvirziti EIP lauksaim-
niecibas razigumam un ilgtspé&jai, saskana ar 35. pantu sniedzot
atbalstu EIP darba grupam, kas minétas 56. panta, un EIP
tiklam, kas minéts 53. panta.

56. pants

Darba grupas

1. EIP darba grupas ir dala no EIP lauksaimniecibas razi-
gumam un ilgtspéjai. Tas izveido ieinteresétas personas, piemé-
ram, lauksaimnieki, pétnieki, konsultanti un uznémumi, kas
iesaistiti lauksaimniecibas un partikas nozaré un kas ir saistiti
ar EIP mérku sasniegsanu.

2. EIP darba grupas izstrada ieksgjas procediras, kas nodro-
§ina to darbibas un lémumu piepemsanas parredzamibu un
palidz izvairities no intere$u konflikta situacijam.

3. Dalibvalstis savas programmas nosaka, cik liela méra tas
atbalsta minétas darba grupas.

57. pants
Darba grupu uzdevumi

1.  EIP darba grupas izstrada planu, kura ietverts:

a) izstradajama, parbaudama, pielagojama vai istenojama nova-
toriska projekta apraksts;

b) apraksts par paredzamajiem rezulttiem un ieguldijumu EIP
mérka — veicinat razigumu un resursu ilgtsp&jigu apsaimnie-
koSanu — sasniegsana.

2. Istenojot novatoriskos projektus, darba grupas:

a) pienem lémumus par novatorisku darbibu izstradi un iste-
nosanu; un

b) isteno novatoriskas darbibas, izmantojot pasakumus, ko
finansé no lauku attistibas programmam.

3. Darba grupas izplata sava projekta rezultatus, jo ipasi ar
EIP tikla palidzibu.

V SADALA

FINANSU NOTEIKUMI

58. pants

Resursi un to sadalijjums

1. Neskarot 33 panta 5., 6. un 7. punktu, kopégjais Savienibas
atbalsta apjoms lauku attistibai saskana ar $o regulu laikposmam
no 2014. gada 1. janvara lidz 2020. gada 31. decembrim ir
EUR 84 936 miljonu apmera, 2011. gada cenas, saskana ar
daudzgadu finansu shému 2014.-2020. gadam.

2. No 1. punkta minétajiem lidzekliem 0,25 % atvél Komi-
sijas tehniskajai palidzibai, kas minéta 51. panta 1. punkta.

3. Llai planotu un péc tam ieklautu visparéja Savienibas
budzeta 1. punktd minétas summas, tas indeksé ar 2 % gada.

4. Sa panta 1. punkta minéto summu sadalijums pa gadiem
katrai dalibvalstij péc tam, kad ir atvilkta 2. punkta minéta
summa, ir izklastits Ia pielikuma.

5. No summam, kas saskana ar 4. punktu pieskirtas attieci-
gajai dalibvalstij, atskaita lidzeklus, ko minéta dalibvalsts
parvieto saskana ar Regulas (ES) Nr.1306/2013 14. panta 2.
punktu.

6.  Lidzeklus, kas parvietoti uz ELFLA, piemérojot Regulas
(ES) Nr. 1307/2013 7. panta 2. punktu un 14. panta 1. punktu,
un — attieciba uz 2013. kalendaro gadu - lidzeklus, kas parvie-
toti uz ELFLA, piemérojot Padomes Regulas (EK)
Nr. 73/2009 () 10.b un 136. pantu, ari ieklauj sadalijuma pa
gadiem, kas minéts 4. punkta.

7. Lai nemtu veéra attistibu saistiba ar sadalfjumu pa gadiem,
kas minéts 4. punkta, tostarp parvietojumus, kas minéti 5. un 6.
punkta; lai veiktu tehniskus pielagojumus, nemainot vispargjos
pieskirumus; vai lai nemtu véra jebkuras citas izmainas, kas ar
kadu tiesibu aktu paredzétas péc $is regulas pienemsanas, Komi-
sija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskapa ar 83. pantu,
lai parskatitu I pielikuma noteiktos maksimalos apjomus.

(") Padomes Regula (EK) Nr.73/2009 (2009. gada 19. janvaris), ar ko
paredz kopgjus noteikumus tiesa atbalsta shémam saskana ar kopgjo
lauksaimniecibas politiku un izveido dazas atbalsta shémas lauksaim-
niekiem, ka ari groza Regulas (EK) Nr.1290/2005, (EK)
Nr. 247/2006, (EK) Nr.378/2007 un atce] Regulu (EK)

Nr. 1782/2003 (OV L 30, 31.1.2009., 16. Ipp.)
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8.  Lai pieskirtu izpildes rezervi, kas minéta Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 22. panta 3. un 4. punkta, pieejamajiem pieskir-
tajiem ienémumiem, kas ELFLA vajadzibam iekaséti saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1306/2013 43. pantu, pieskaita Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 20. panta minétas summas. Minétos pieejamos
pieskirtos iepémumus dalibvalstim proporcionali to dalai no
ELFLA atbalsta kopgja apjoma.

59. pants
Fonda ieguldijums

1. ELFLA maksimalo ieguldjumu programma nosaka
lémuma, ar kuru apstiprina lauku attistibas programmu. Vaja-
dzibas gadijuma lémuma skaidri norada apropriacijas, kas
pieskirtas mazak attistitajiem regioniem.

2. ELFLA ieguldijjumu aprékina, pamatojoties uz visiem atbil-
stigajiem publiskajiem izdevumiem.

3. Lauku attistibas programmas nosaka vienotu ELFLA iegul-
dijuma likmi, ko pieméro visiem pasakumiem. Attieciga gadi-
juma nosaka atsevisku ELFLA ieguldjjuma likmi mazak attistita-
jiem regioniem, talakajiem regioniem un Egejas juras nelielajam
salam Regulas (EEK) Nr. 2019/93 nozimég, un parejas regioniem.
ELFLA ieguldjjuma maksimala likme ir:

a) mazak attistitajos regionos, talakajos regionos un Egejas jiras
nelielajas salas Regulas (EEK) Nr. 2019/93 nozimé — 85 % no
atbilstigajiem publiskajiem izdevumiem;

b) visos regionos, kuros IKP uz vienu iedzivotaju laikposma no
2007. gada lidz 2013. gadam bija mazaks neka 75 % no ES
25 valstu vidgja raditaja parskata laikposma, bet kuru IKP uz
vienu iedzivotaju ir lielaks neka 75 % no vidéa IKP ES 27
valstis — 75 % no atbilstigajiem publiskajiem izdevumiem;

¢) parejas regionos, kas nav §a punkta b) apakSpunkta minétie
regioni, — 63 % no atbilstigajiem publiskajiem izdevumiem;

d) citos regionos - 53 % no atbilstigajiem publiskajiem izdevu-
miem.

Minimala ELFLA ieguldjjuma likme ir 20 %.

4. Atkapjoties no 3. punkta, ELFLA maksimalais ieguldjjums:

a) 80 % pasakumiem, kas minéti 14. 27. un 35. pant3,
LEADER vietéjas attistibas komponentam, kas minéts
Regulas (ES) Nr. 1303/2013 32. panta, un darbibam saskana
ar 19. panta 1. punkta a) apak$punkta i) punktu. Minéto
likmi var palielinat maksimali lidz 90 % programmam
mazak attistitajos regionos, talakajos regionos, Egejas jiras
nelielajas salas Regulas (EEK) Nr. 2019/93 nozimé un parejas
regionos, kas minéti 3. punkta b) un ¢) apakSpunkta;

b) 75 % darbibam, kas saskana ar 17., 21. 28, 29. un 30.
pantu, 31. pantu un 34. pantu sekmé meérku sasniegSanu
vides, klimata parmainu seku mazinasanas un pielagosanas
joma;

¢) 100 % no Savienibas limena finansésanas instrumentiem, kas
minéti 38. panta 1. punkta a) apakSpunkta Regula (ES)
Nr. 1303/2013;

&

ieguldijuma likme, ko pieméro attiecigajam pasakumam,
palielinata par papildulO procentu punktiem attieciba uz
ieguldijumiem finansu instrumentos, kas minéti Regulas
(ES) Nr. 1303/2013 38. panta 1. punkta b) apakspunkta;

¢) 100 % darbibam, kas sanem finanséjumu no lidzekliem, kas
parvietoti uz ELFLA, piemérojot Regulas (ES) Nr. 1306/2013
7. panta 2. punktu un 14. panta 1. punktu;

f) 100 % par summu EUR 500 miljonu apmeéra, 2011. gada
cenas, ko pieskir Portugalei, un par summu EUR 7 miljonu
apmeéra, 2011. gada cenas, ko pieskir Kiprai, ar nosacijumu,
ka sis dalibvalstis sapem finansialu palidzibu saskana ar
LESD 136. un 143. pantu 2014. gada 1. janvarl vai péc
tam, lidz 2016. gadam, kad tiks parskatita $a nosacijuma
piemeéroSana;

g) dalibvalstim, kuras 2014. gada 1. janvari vai péc tam sanem
finansialu palidzibu saskana ar LESD 136. un 143. pantu,
ELFLA ieguldjjuma likmi, kas izriet no Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 24. panta 1. punkta piemérosanas, var palie-
linat par maksimali papildu 10 procentu punktiem, bet
neparsniedzot 95 %, par izdevumiem, kas $im dalibvalstim
jamaksa pirmajos divos lauku attistibas programmas isteno-
Sanas gados. Tomér ELFLA ieguldijjuma likme, kas batu
piemérojama bez §is atkapes, tiek ievérota attieciba uz kopé-
jiem publiskajiem izdevumiem, kas veikti planosanas laik-
posma.

5. Vismaz 5 % un - attieciba uz Horvatiju — 2,5 % no kopéja
ELFLA ieguldijuma lauku attistibas programma ir rezervéti
LEADER.

6.  Vismaz 30 % no kopégja ELFLA ieguldijuma lauku attistibas
programma rezervé tadiem pasakumiem, kas saskana ar 18.
pantu paredzéti ieguldjumam vides un klimata joma, pasaku-
miem, kas minéti 21., 28., 29. un 30. pantd, iznemot ar Udens
pamatdirektivu saistitus maksajumus, un 31., 32. un 34. panta
minétajiem pasakumiem.

Pirma dala neattiecas uz dalibvalstu talakajiem regioniem un
aizjiiras teritorijam.
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7. Ja dalibvalsts iesniedz gan valsts programmu, gan virkni
regionalu programmu, 5. un 6. punktu neattiecina uz valsts
programmu. ELFLA ieguldijumu valsts programma nem véra,
katrai regionalajai programmai aprékinot 5. un 6. punkta
minéto procentualo likmi samérigi §is regionalas programmas
dalai valsts pieskiruma.

8.  Izdevumus, ko lidzfinansé ELFLA, nelidzfinansé ar struk-
tarfondu, Kohézijas fonda vai cita Savienibas finanséSanas
instrumenta ieguldijumu.

9.  Publiskie izdevumi uznémumu atbalstam neparsniedz
valsts atbalstam noteiktos atbalsta limitus, ja vien $aja regula
nav paredzéts citadi.

60. pants

Izdevumu atbilstigums

1.  Atkapjoties no Regulas (ES) Nr. 1303/2013 65. panta 9.
punkta, gadijumos, kad dabas katastrofu dé javeic arkartas pasa-
kumi, lauku attistibas programmas var paredzét, ka izdevumi,
kas saistiti ar programmas izmainam, var but atbilstigi no
dienas, kad notikusi dabas katastrofa.

2. Par izdevumiem var pretendét uz ELFLA ieguldijumu tikai
tad, ja tie radusies par darbibam, par kuram pienemts lémums
attiecigas programmas vado3aja iestade vai tas atbildiba saskana
ar 49. panta minétajiem atlases kritérijiem.

[znemot 45. panta 2. punkta c) apak$punkta definétas visparéejas
izmaksas, attieciba uz ieguldjjumu darbibam saskana ar pasaku-
miem, uz kuriem attiecas LESD 42. pants, par atbilstigiem
uzskata tikai tos izdevumus, kas radusies péc tam, kad pietei-
kums ir iesniegts kompetentajai iestadei.

Dalibvalstis savas programmas var paredzét to, ka atbilstigi ir
tikai tie izdevumi, kas radusies péc tam, kad kompetenta iestade
ir apstiprindjusi atbalsta pieteikumu.

3. Sa panta 1. un 2. punktu nepieméro 51. panta 1. un 2.
punktam.

4. Saném@ju veiktos maksajumus pamato ar rékiniem un
dokumentiem, kas apstiprina maksdjuma veikSanu. Ja tas nav
iesp€jams, maksajumus pamato ar dokumentiem, kuriem ir lidz-
vértigs pieradijuma spéks, izpemot atbalsta veidus saskana ar
Regulas (ES) Nr.1303/2013 67. panta 1. punkta b), ¢) un d)
apakspunktu.

61. pants

Atbilstigie izdevumi

1. Ja kartgjas izmaksas sedz atbalsts saskana ar So regulu,
atbilstigas izmaksas ir $adas izmaksas:

a) darbibas izmaksas;

b) personala izmaksas;

¢) macibu izmaksas;

d) ar sabiedriskajam attiecibam saistitas izmaksas;

e) finansu izmaksas;

f) tiklu veidoSanas izmaksas.

2. Peétjumu izdevumi ir atbilstigie izdevumi tikai tad, ja tie ir
saistiti ar konkrétu programmas darbibu vai konkrétiem
programmas mérkiem un uzdevumiem.

3. leguldijumi natdra, proti, darbi, preces, pakalpojumi, zeme
un nekustamais IpaSums, par kuriem nav veikts maksajums
nauda, ko apstiprina rékini vai dokumenti ar lidzvértigu piera-
dijuma vértibu, ir tiesigi pretendét uz atbalstu, ja ir izpilditi
Regulas (ES) Nr. 1303/2013 69. panta nosacjjumi.

62. pants

Pasakumu parbaudamiba un kontrol&jamiba

1. Dalibvalstis nodrosina to, lai visi lauku attistibas pasakumi,
kurus tas plano istenot, biitu parbaudami un kontrolgjami. Saja
nolaka katras lauku attistibas programmas vado$a iestade un
maksdjumu agentira paredz lauku attistibas programma ieklau-
jamo pasakumu parbaudamibas un kontrolgjamibas ex ante
novertgjumu. Vadosa iestade un maksajumu agentiira pasakumu
kontrolgjamibas un parbaudamibas novértédanu veic ari lauku
attistibas programmas isteno$anas laika. Ex ante noverté§juma un
novertgjuma, ko veic istenosanas laikposma, nem véra iepriek-
$€ja un pasreiz€ja planosanas laikposma veiktas kontroles rezul-
tatus. Ja noveértéjums atkldj, ka parbaudamibas un kontroléja-
mibas prasibas nav izpilditas, attiecigos pasakumus atbilstigi
korigé.

2. Ja atbalstu pieskir, pamatojoties uz standarta izmaksam vai
papildu izmaksam un negatajiem ienakumiem, dalibvalstis
nodrosina to, lai attiecigie aprekini baitu atbilstigi un pareizi,
un iepriek§ noteikti, pamatojoties uz taisnigu, objektivu un
pieradamu aprékinu. Saja nolika struktiira, kas ir funkcionali
neatkariga no iestadém, kuras atbild par programmas Istenosanu
un kuram ir atbilstiga kompetence, veic aprékinus vai apstiprina
aprékinu atbilstibu un pareizibu. Pazinojumu, ar ko apstiprina
aprékinu atbilstbu un precizitati, ieklauj lauku attistibas
programma.
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63. pants

Avansi

1. Avansu izmaksas priek$noteikums ir bankas garantija vai
lidzvértigs nodrosinajums, kas atbilst 100 % no avansa apjoma.
Attieciba uz publiska sektora sanéméjiem avansu izmaksa
pasvaldibam, regionalam iestadém un to apvienibam, ka ari
publisko tiestbu subjektiem.

Mehanisms, ko valsts iestade nodrosina ka garantiju, tiek uzska-
tits par lidzvértigu pirmaja dala minctajai garantijai, ja iestade
apnemas samaksat $is garantijas segto summu gadjuma, ja
netiek konstatétas tiesibas uz izmaksato avansu.

2. Garantiju var atbrivot tad, kad kompetenta maksajumu
agentiira konstaté, ka faktisko izdevumu apjoms, kas atbilst ar
darbibu saistitajam publiskajam ieguldijumam, parsniedz avansa
apjomu.

VI SADALA

PARVALDIBA, KONTROLE UN PUBLICITATE

64. pants
Komisijas pienakumi

Lai saistiba ar dalito parvaldibu nodrosinatu pareizu finansu
parvaldibu saskana ar LESD 317. pantu, Komisija veic Regula
(ES) Nr. 1306/2013 noteiktos pasakumus un kontroli.

65. pants

Dalibvalstu pienakumi

1. Lai nodro$inatu Savienibas finansialo intere$u efektivu
aizsardzibu, dalibvalstis piepem visus normativos un adminis-
trativos aktus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 58. panta
1. punktu.

2. Dalibvalstis attieciba uz katru lauku attistibas programmu
izraugas $adas iestades:

a) vadoSo iestadi, kurai jaatbild par attiecigds programmas
parvaldibu un kura var bt valsts vai privata struktira, kas
darbojas valsts vai regionala méroga, vai pati dalibvalsts, kad
ta veic minéto uzdevumu;

b) akreditéto maksajumu agentiru Regulas (ES) Nr. 1306/2013
7. panta nozimeg;

¢) sertifikacijas iestadi Regulas (ES) Nr.1306/2013 9. panta
nozime.

3. Dalibvalstis nodrosina to, ka katrai lauku attistibas
programmai ir izveidota attieciga parvaldibas un kontroles
sistéma tada veida, kas nodrosina vadosas iestades un citu struk-
tiru funkciju skaidru sadalijumu un noskirSanu. Dalibvalstis ir
atbildigas par efektivu sistému funkcionéSanu visa programmas
laikposma.

4. Dalibvalstis skaidri nosaka vado$as iestades, maksajumu
agentiiras un saskana ar LEADER izveidoto vietgjo ricibas
grupu uzdevumus attieciba uz atbilstibas un atlases kritériju
piemérosanu un projektu atlases procediru.

66. pants
Vadosa iestade

1. Vadosa iestade ir atbildiga par programmas lietderigu,
efektivu un pareizu parvaldibu un isteno$anu un jo ipadi par:

a) to, lai tiktu nodroSinata piemérota drosa elektroniska
sistéma, ar kuru registré, saglaba, parvalda un pazino uzrau-
dzibai un novértéSanai vajadzigo statistisko informaciju par
programmu un tas istenosanu un jo ipasi informaciju, kas
nepiecieSama, lai uzraudzitu virzibu uz noteiktajiem
mérkiem un prioritatém;

b) to, lai Komisijai lidz katra programmas gada 31. janvarim un
31. oktobrim tiktu sniegti attiecigo raditaju dati par finansé-
Sanai izvéletajam darbibam, tostarp informacija par izna-
kuma un finan$u raditajiem;

¢) to, lai tiktu nodrosinats, ka sanéméji un citas darbibu iste-
nosana iesaistitas struktiras:

i) ir informétas par saviem pienakumiem, ko uzliek pieskir-
tais atbalsts, un uztur vai nu atsevisku gramatvedibas
uzskaites sistému, vai piemérotu gramatvedibas kodu
visiem darfjumiem, kas saistiti ar darbibu,

ii) apzinas prasibas, kas saistitas ar datu sniegSanu vadosajai
iestadei un iznakumu un rezultatu registrésanu;

d) to, lai tiktu nodrosinats, ka Regulas (ES) Nr. 1303/2013 55.
pantd minétais ex ante novértéjums atbilst novértesanas un
uzraudzibas sistémai, un par ta pienemsanu un nositisanu
Komisijai;

) to, lai tiktu nodro$inats, ka ir izstradats Regulas (ES)
Nr.1303/2013 56. panta minétais novértéSanas plans, ka
Regulas (ES) Nr. 1303/2013 57. pantd minétais programmas
ex post novertgjums tiek veikts minétaja regula noteiktajos
terminos, par to, lai nodrosinatu, ka $adi novértéjumi atbilst
uzraudzibas un novértéSanas sistémai, un par to iesniegSanu
uzraudzibas komitejai un Komisijai;



L 347/530

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

20.12.2013.

f) uzraudzibas komitejas nodrodinasanu ar informaciju un
dokumentiem, kas vajadzigi, lai uzraudzitu programmas ste-
nosanu, nemot véra tas konkrétos mérkus un prioritates;

gada progresa zinojuma, tostarp apkopotu uzraudzibas
tabulu, sagatavo$anu un nosatiSanu Komisijai péc tam, kad
sanemts uzraudzibas komitejas apstiprinajums;

i)
=

h) to, lai tiktu nodrosinats, ka maksagjumu agentiira pirms
maksajumu apstiprinasanas sagem visu vajadzigo informa-
ciju, jo Tpasi par procediram un kontroli, kas veikta saistiba
ar finansé$anai izraudzitajam darbibam;

i) programmas publicitates nodro§inasanu, ari ar valsts lauku
tikla palidzibu, informgjot iesp&jamos sanéméjus, profesio-
nalas organizacijas, ekonomiskos un socidlos partnerus,
struktiiras, kas iesaistitas viriesu un sieviesu vienlidzibas
veicinasana, un attiecigas nevalstiskas organizacijas, tostarp
vides organizacijas, par iesp&jam, ko piedava programma, un
noteikumiem par piekluvi programmas finans¢jumam, ka ari
informéjot sanémejus par Savienibas ieguldijumu un plasu
sabiedribu par Savienibas lomu programma.

2. lai veiktu lauku attistibas darbibu parvaldibu un isteno-
Sanu, dalibvalsts vai vado3a iestade var izraudzities vienu vai
vairakas starpniekiestades, tostarp vietgjas iestades, regionalas
attistibas struktiiras vai nevalstiskas organizacijas.

Ja dala tas uzdevumu ir delegéta citai struktiirai, vado$a iestade
saglaba visu atbildibu par attiecigo uzdevumu parvaldibas un
istenoSanas efektivitati un pareizibu. Vado$a iestade nodrosina
to, ka tiek ieviesti atbilstigi noteikumi, lai cita struktiira varétu
ieglit visus minéto uzdevumu izpildei vajadzigos datus un infor-
maciju.

3. Ja lauku attistibas programma ir ieklauta tematiska apaks-
programma, ka minéts 7. pantd, vadosa iestade var izraudzities
vienu vai vairakas starpniekiestades, tostarp vietéjas iestades,
vietgjas ricibas grupas vai nevalstiskds organizacijas, lai veiktu
minétas stratégijas parvaldibu un istenoSanu. Saja gadijuma
pieméro 2. punktu.

Vadosa iestade nodrosina to, ka 67. panta minétas uzraudzibas
un novertésanas sistémas vajadzibam $is tematiskas apak3pro-
grammas darbibas un iznakumi ir noteikti atseviski.

4. Nemot véra maksajumu agentiiru un citu iestazu lomu, ka
izklastits Regula (ES) Nr. 1306/2013, — ja dalibvalstij ir vairak
neka viena programma, tad, lai nodrosinatu lidzeklu saskanotu
parvaldibu un veidotu saikni starp Komisiju un parvaldibas
iestadém dalibvalstis, var izraudzities koordingjoso iestadi.

5. Komisija ir pilnvarota pienemt istenoSanas aktus, ar
kuriem paredz vienotus noteikumus, lai piemérotu informacijas
un publicitates prasibas, kas minétas 1. punkta i) apakSpunkta.

VII SADALA

UZRAUDZIBA UN NOVERTESANA

I NODALA

Visparigi noteikumi

1.iedala
Uzraudzibas un novértéSanas sistémas
izveide un meérki
67. pants
Uzraudzibas un noveértéSanas sistéma

Saskana ar 3o sadalu sadarbiba starp Komisiju un dalibvalstim
izveido vienotu uzraudzibas un novértésanas sistému, un Komi-
sija to pienem ar istenosanas aktiem. Minétos Istenosanas aktus
pienem saskana ar 84. pantd minéto parbaudes procediiru.

68. pants
Merki

Uzraudzibas un novértésanas sistémas merki ir:

a) pieradit lauku attistibas politikas progresu un sasniegumus
un novértét lauku attistibas politikas pasakumu ietekmi, efek-
tivitati, lietderibu un nozimibu;

b) veicinat mérktiecigaku atbalstu lauku attistibai;

¢) atbalstit kopigas macisanas procesu saistiba ar uzraudzibu un
novertésanu.

2.iedala

Tehniski noteikumi

69. pants
Kopigi raditaji
1. Lai varétu apkopot datus Savienibas limeni, 67. panta
paredzétaja uzraudzibas un novértéSanas sistéma nosaka kopigo
raditaju sarakstu, kuri ir saistiti ar sakotngjo situaciju, ka ari

programmas finansialo izpildi, iznakumiem, rezultatiem un
ietekmi, un ir piemeérojami katrai programmai.

2. Kopigie raditaji balstas uz pieejamajiem datiem, ir saistiti
ar lauku attistibas politikas reguléjuma struktiru un mérkiem un
lauj novertét politikas Istenosanas progresu, lietderibu un efek-
tivitati attieciba pret Savienibas, valsts un programmas mérkiem
un uzdevumiem. Kopigie ietekmes raditdji jabalsta uz pieeja-
miem datiem.
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3. Noveértétajs nosaka programmas ietekmi, ko meéra ar
ietekmes raditajiem. Pamatojoties uz pieradijumiem, kas gati
KLP novértéumos, tostarp lauku attistibas programmu novérte-
jumos, Komisija ar dalibvalstu atbalstu izvérté visu KLP instru-
mentu kopgjo ietekmi.

70. pants
Elektroniska informacijas sistéma

Uzraudzibai un novertésanai vajadzigo galveno informaciju par
programmas IstenoSanu, par katru finansé$anai izraudzito
darbibu, ka ari par pabeigtajam darbibam, tostarp svarigako
informaciju par katru sanéméju un projektu, registré un uzglaba
elektroniski.

71. pants
Informacijas sniegSana

Lauku attistibas pasakumu atbalsta sanéméji un vietgjas ricibas
grupas apnemas sniegt vado$ajai iestadei unfvai norikotajiem
novertétajiem vai citam struktiram, kam delegéts veikt funkcijas
tas varda, visu informaciju, kas vajadziga, lai batu iesp&ams
uzraudzit un novértét programmu, ipasi saistiba ar noteikto
mérku un priorita§u sasniegSanu.

I NODALA

Uzraudziba

72. pants
Uzraudzibas procediiras

1. Programmas istenoanas kvalitati uzrauga vadosa iestade
un uzraudzibas komiteja, kas minéta Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 47. panta.

2. Vadosa iestade un uzraudzibas komiteja veic katras lauku
attistibas programmas uzraudzibu, nemot véra finansu, izna-
kuma un mérka raditajus.

73. pants
Uzraudzibas komiteja

Dalibvalstis, kuras Isteno regionalas programmas, var izveidot
valsts uzraudzibas komiteju, lai koordinétu $o programmu Iste-
nosanu saistiba ar valsts reguléjumu un finansu resursu apguvi.

74. pants
Uzraudzibas komitejas pienakumi

Uzraudzibas  komiteja  parliecinas par lauku  attistibas
programmas darbibas rezultatiem un tas istenoSanas efektivitati.
Sim nolikam papildus funkcijam, kas minétas Regulas (ES)
Nr. 1303/2013 49. panta, uzraudzibas komiteja:

a) konsulté un sniedz atzinumu par finanséjamo darbibu atlases
kritérijiem cetru ménesu laika péc programmas apstiprina-
Sanas lémuma pienemsanas, kurus parskata saskana ar
programmeésanas vajadzibam;

b) parbauda pasakumus un iznakumus, kas saistiti ar
programmas novertéSanas plana isteno$ana sasniegto;

¢) jo ipasi parbauda programma paredzétos pasakumus, kas ir
saistiti ar to ex ante nosacfjumu izpildi, par kuriem atbild
vadosa iestade, un ir informéta par pasakumiem, kas ir sais-
titi ar citu ex ante nosacjjumu izpildi;

d) piedalas valsts lauku tikla, lai apmainitos ar informaciju par
programmas istenodanu; un

e) izskata un apstiprina gada istenosanas zinojumus, pirms tie
tiek nosatiti Komisijai.

75. pants
Gada istenosanas zinojums

1. Lidz 2016. gada 30. junijam un katra nakama gada 30.
junijam, ietverot 2024. gadu, dalibvalsts iesniedz Komisijai gada
istenoanas zinojumu par lauku attistibas programmas Isteno-
$anu iepriekseja kalendaraja gada. 2016. gada iesniegtais zino-
jums aptver 2014. un 2015. kalendaro gadu.

2. Papildus Regulas (ES) Nr. 1303/2013 50. panta paredzéto
prasibu izpildiSanai, gada isteno$anas zinojumos inter alia icklauj
informaciju par finansialajam saistibam un izdevumiem sadali-
juma pa pasakumiem un kopsavilkumu par darbibam, kas
veiktas saistiba ar novertéSanas planu.

3. Papildus Regulas (ES) Nr. 1303/2013 50. panta paredzéto
prasibu izpildiSanai, 2017. gada iesniegtaja gada istenoSanas
zinojuma ieklauj ari aprakstu par visu programma ieklauto
apak$programmu istenosanu.

4. Papildus Regulas (ES) Nr. 1303/2013 50. panta paredzéto
prasibu izpildei, 2019. gada iesniegtaja gada istenosanas zino-
juma ieklauj arl aprakstu par visu programma ieklauto apaks-
programmu istenoSanu un novert§umu par progresu, kas
panakts, lai nodrosinatu integrétu pieeju ELFLA un citu ES
finansésanas instrumentu izmantoSanai lauku apvidu teritorialas
attistibas atbalstam, arT ar viet&jas attistibas stratégijam.

5.  Komisija piepem istenoSanas aktus, ar kuriem paredz
noteikumus par gada TistenoSanas zinojumu sagatavosanu.
Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar 84. panta minéto
parbaudes procedaru.
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III NODALA

Novertesana

76. pants
Visparigi noteikumi

1. Komisija var pienemt isteno$anas aktus, precizgjot elemen-
tus, kuriem jabat ieklautiem ex ante un ex post novértéjumos, kas
minéti Regulas (ES) Nr. 1303/2013 55. un 57. panta, un noteikt
minimalas prasibas attieciba uz novérté$anas planu, kas minéts
Regulas (ES) Nr.1303/2013 56. panta. Minétos istenoSanas
aktus pienem saskana ar 84. panta minéto parbaudes proce-
daru.

2. Dalibvalstis nodrosina to, ka novértéjumi ir saskanpa ar
kop&jo novértésanas pieeju, par ko panakta vienoSanas saskana
ar 67. pantu, organizé vajadzigo datu ieguvi un apkoposanu un
sniedz vértétajiem daudzveidigo informaciju, ko vértétajiem
nodrosina uzraudzibas sistéma.

3. Dalibvalstis novértéjuma zinojumus dara pieejamus inter-
neta, un Komisija — sava timekla vietné.

/7. pants
Ex ante novertejums

Dalibvalstis nodrosina to, ka ex ante vértétaju jau agrina posma
iesaista lauku attistibas programmas izstrades procesa, tostarp 8.
panta 1. punkta b) apakSpunkta paredzétas analizes izstradg,
programmas intervences logikas izveidoana un programmas
meérku noteiksana.

78. pants
Ex post novertejums

Dalibvalstis 2024. gada sagatavo ex post novértéjuma zinojumu
par katru no savam lauku attistibas programmam. Minéto zino-
jumu iesniedz Komisijai lidz 2024. gada 31. decembrim.

79. pants
Noveértéjumu kopsavilkumi

Komisija ir atbildiga par ex ante un ex post novértgjuma zino-
jumu kopsavilkumu izstradi Savienibas limeni.

Novértéjuma zinojumu kopsavilkumus pabeidz veélakais lidz 31.
decembrim nakamaja gada péc attiecigo novértéjumu iesniegsa-
nas.

VIII SADALA

KONKURENCES NOTEIKUMI

80. pants
Uzpémumiem piemérojamie noteikumi

Atbalstu saskana ar o regulu pieskir dazadiem uzpémumu
sadarbibas veidiem, to var pieskirt tikai par tadiem sadarbibas

veidiem, kas atbilst konkurences noteikumiem, kurus pieméro

saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)

Nr. 1308/2013 206. lidz 210. pantu.

81. pants

Valsts atbalsts

1. Ja vien $aja sadala nav paredzets citadi, dalibvalstu atbal-
stam lauku attistibai pieméro LESD 107., 108. un 109. pantu.

2. LESD 107., 108. un 109. pantu nepieméro maksajumiem,
ko dalibvalstis veic saskana ar $o regulu, vai 82. panta miné-
tajam valsts papildu finansgjumam, uz ko attiecas LESD
42. pants.

82. pants

Valsts papildu finans&jums

Maksajumus, ko dalibvalstis veikuSas saistiba ar darbibam, uz
kuram attiecas LESD 42. pants, un kas paredzeti, lai sniegtu
papildu finanséjumu lauku attistibai, kurai jebkura planosanas
laikposma bridi ir pieskirts Savienibas atbalsts, dalibvalstis
ieklauj lauku attistibas programma, ki noteikts 8. panta 1.
punkta j) apak$punkta, un Komisija tos apstiprina, ja tie atbilst
$aja reguld noteiktajiem kritérijiem.

IX SADALA

KOMISIJAS PILNVARAS, KOPIGIE NOTEIKUMI, PAREJAS UN
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

I NODALA

Komisijas pilnvaras

83. pants
Delegésanas istenosana

1. Pilnvaras piepemt 2. panta 3. punktd, 14. panta 5. punkta,
16. panta 5. punkta, 19. panta 8. punkta, 22. panta 3. punkta,
28. panta 10. un 11. punkta, 29. panta 6. punkta, 30. panta 8.
punkta, 33. panta 4. punkta, 34. panta 5. punkta, 35. panta 10.
punktd, 36. panta 5. punktd, 45. panta 6. punkta, 47. panta 6.
punkta un 89. panta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir,
ievérojot $aja panta izklastitos nosacijumus.
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2. Pilnvaras pienemt 2. panta 3. punkta, 14. panta 5. punkta,
16. panta 5. punkta, 19. panta 8. punkta, 22. panta 3. punkta,
28. panta 10. un 11. punkta, 29. panta 6. punkta, 30. panta 8.
punkta, 33. panta 4. punkta, 34. panta 5. punkta, 35. panta 10.
punktd, 36. panta 5. punktd, 45. panta 6. punkta, 47. panta 6.
punkta un 89. panta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir
uz septinu gadu laikposmu no §is regulas spéka stasanas dienas.
Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegéSanu vélakais
devinus ménesus pirms septinu gadu laikposma beigam. Piln-
varu delegéana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma
laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst
pret $adu pagarindgjumu vélakais tris ménesus pirms katra laik-
posma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 2.
panta 3. punkta, 14. panta 5. punkta, 16. panta 5. punkta, 19.
panta 8. punkta, 22. panta 3. punktd, 28. panta 10. un 11.
punkta, 29. panta 6. punkta, 30. panta 8. punkta, 33. panta 4.
punkta, 34. panta 5. punkta, 35. panta 10. punkta, 36. panta 5.
punktd, 45. panta 6. punkta, 47. panta 6. punktd un 89. panta
minétas pilnvaras piepemt delegetos aktus. Ar lémumu par
atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lemums
stajas speka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savie-
nibas Oficialaja Véstnesi vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas
neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.

4. Tiklidz ta piepem delegétu aktu, Komisija par to pazino
vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

5. Saskapa ar 2. panta 3. punktu, 14. panta 5. punktu, 16.
panta 5. punktu, 19. panta 8. punktu, 22. panta 3. punktu, 28.
panta 10. un 11. punktu, 29. panta 6. punktu, 30. panta 8.
punktu, 33. panta 4. punktu, 34. panta 5. punktu, 35. panta
10. punktu, 36. panta 5. punktu, 45. panta 6. punktu, 47.
panta 6. punktu un 89. pantu pienemts delegétais akts stajas
speka tikai tad, ja divos méneSos no dienas, kad minétais akts
pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms
minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome
ir informé&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus.
Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu
pagarina par diviem meéneSiem.

84. pants
Komiteju procediira

1. Komisijai palidz komiteja, kuru sauc "Lauku attistibas
komiteja". Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES)
Nr. 1822011 nozimé.

2. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES)
Nr. 182/2011 5. pantu.

II NODALA

Kopigie noteikumi

85. pants
Informacijas un dokumentu apmaina

1. Komisija, sadarbojoties ar dalibvalstim, izveido informa-
cijas sistému, lai nodroSinatu kopigi intereséjosu datu drosu
apmainu starp Komisiju un katru dalibvalsti. Komisija pienem
istenoSanas aktus, ar kuriem paredz noteikumus par minétas
sistémas darbibu. Minétos isteno$anas aktus pienem saskana ar
84. panta minéto parbaudes procediru.

2. Komisija nodrosina piemérotas droSas elektroniskas
sistémas izveidi, lai registrétu, uzturétu un parvalditu galveno
informaciju un zinotu par uzraudzibu un novértésanu.

86. pants
Personas datu apstrade un aizsardziba

1.  Dalibvalstis un Komisija vac personas datus ar noliku
veikt savus attiecigos parvaldibas, kontroles, uzraudzibas un
novértéSanas pienakumus saskana ar So regulu un konkréti
tos, kas paredzéti VI un VII sadala, un neapstrada minétos
datus veida, kas nav saderigs ar $o noliku.

2. Kad personas dati tiek apstradati uzraudzibas un novérté-
$anas nolitkos saskana ar VII sadalu, izmantojot 85. panta
minéto droSo elektronisko sistému, Sos datus padara anonimus
un apstrada tikai apkopota veida.

3. Personas datus apstrada atbilstigi Direktivas 95/46/EK un
Regulas (EK) Nr. 45/2001 noteikumiem. Jo ipasi - $adus datus
neglaba veida, kas Jauj identificet datu subjektus ilgaku laiku
neka tas ir vajadzigs mérkiem, kadiem tie ir vakti vai kadiem
tie tiek turpmak apstradati, nemot véra minimalos uzglabasanas
laikposmus, kas noteikti piemérojamos valsts un Savienibas
tiesibu aktos.

4. Dalibvalstis informé datu subjektus par to, ka valsts un
Savienibas struktiiras var apstradat vinu personas datus saskana
ar 1. punktu un ka $aja sakara datu subjektiem ir tiesibas, kas
izklastitas attiecigi Direktivas 95/46/EK un Regulas (EK)
Nr. 45/2001 noteikumos par datu aizsardzibu.

5. Uz 3o pantu attiecas Regulas (ES) Nr. 1306/2013 111. lidz
114. pants.
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87. pants
Visparigi KLP noteikumi

Saja regula izklastitajiem pasakumiem pieméro Regulu (ES)
Nr. 1306/2013 un saskana ar to pienemtos noteikumus.

III NODALA

Parejas un nobeiguma noteikumi

88. pants
Regula (EK) Nr. 1698/2005
Regulu (EK) Nr. 1698/2005 atcel.

Regulu (EK) Nr. 1698/2005 turpina piemérot darbibam, kuras
isteno atbilstigi programmam, ko Komisija saskana ar minéto
regulu apstiprinajusi pirms 2014. gada 1. janvara.

89. pants
Parejas noteikumi

Lai atvieglotu pareju no sistémas, kas izveidota ar Regulu (EK)
Nr. 1698/2005, uz sistému, kas izveidota ar $o regulu, Komisija
ir pilnvarota saskana ar 83. pantu piepemt delegétos aktus, ar
kuriem paredz nosacijumus, saskana ar kuriem atbalstu, ko
Komisija apstiprindjusi atbilstigi Regulai (EK) Nr. 1698/2005,
var ieklaut atbalsta, ko sniedz saskana ar So regulu, ietverot
tehnisko palidzibu un atbalstu ex post novértégjumiem. Minétajos
delegétajos aktos var paredzét ari nosacjumus par pareju no
lauku attistibas atbalsta Horvatijai saskana ar Regulu (EK)
Nr. 1085/2006 uz 3aja regula paredzéto atbalstu.

90. pants
Stasanas spéka un piemérosana

Si regula stajas spéka diena, kad to publicé Firopas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

To piemeéro no 2014. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2013. gada 17. decembri

Eiropas Parlamenta varda —
priekssedetajs
M. SCHULZ

Padomes varda —
prieksedetajs
V. JUKNA



I PIELIKUMS

SAVIENIBAS ATBALSTA LAUKU ATTISTIBAI SADALIJUMS (2014.-2020. GADS)

(pasreizéjas cenas EUR)

2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 Kzoolljighgzl(?
Belgija 78 342 401 78 499 837 78 660 375 78 824076 78 991 202 79158 713 79 314 155 551790 759
Bulgarija 335499 038 335057 822 334 607 538 334 147 994 333 680 052 333187 306 332 604 216 2338783966
Cehijas Republika 314 349 445 312969 048 311 560 782 310124078 308 659 490 307 149 050 305522103 2170333996
Danija 90 287 658 90 168 920 90 047 742 89924072 89798 142 89 665 537 89 508 619 629 400 690
Vacija 1178778 847 1177 251936 1175 693 642 1174103 302 1172483899 1170778 658 1168760 766 8217 851 050
Igaunija 103 626 144 103 651 030 103 676 345 103 702 093 103 728 583 103 751 180 103 751 183 725 886 558
Irija 313 148 955 313059 463 312967 965 312874 411 312779 690 312 669 355 312 485 314 2189985153
Griekija 601 051 830 600 533 693 600 004 906 599 465 245 598 915 722 598 337 071 597 652 326 4195960 793
Spanija 1187 488 617 1186 425 595 1185 344 141 1184244005 1183112678 1182137718 1182076 067 8290 828 821
Francija 1404 875 907 1408 287 165 1411769 545 1415 324 592 1418 941 328 1422813729 1427718983 9909 731 249
Horvatija 332167 500 332167 500 332167 500 332167 500 332167 500 332167 500 332167 500 2325172500
Italija 1480 213 402 1483373 476 1486 595990 1489 882162 1493236 530 1496 609 799 1499 799 408 10 429 710 767
Kipra 18 895 839 18 893 552 18 891 207 18 888 801 18 886 389 18 883 108 18 875 481 132214377
Latvija 138 327 376 138 361 424 138396 059 138 431 289 138 467 528 138 498 589 138 499 517 968 981 782
Lietuva 230 392975 230 412 316 230 431 887 230 451 686 230 472 391 230 483 599 230 443 386 1613088 240
Luksemburga 14 226 474 14272 231 14 318 896 14 366 484 14 415 051 14 464 074 14 511 390 100 574 600
Ungarija 495668 727 495016 871 494 351 618 493 672 684 492 981 342 492 253 356 491 391 895 3455336493
Malta 13 880 143 13965 035 14 051 619 14139 927 14230 023 14 321 504 14 412 647 99 000 898
Niderlande 87118078 87 003 509 86 886 585 86 767 256 86 645 747 86 517 797 86 366 388 607 305 360
Austrija 557 806 503 559329914 560 883 465 562 467 745 564 084777 565713 368 567 266 225 3937551997
Polija 1569 517 638 1567 453 560 1565347 059 1563197 238 1561008 130 1558702987 1555975 202 10 941 201 814
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(pasreizéjas cenas EUR)

2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 ];%Eig\g;lé\
Portugile 577 031070 577 895019 578775 888 579 674 001 580 591 241 581504 133 582317 022 4057 788 374
Rumanija 1149 848 554 1148 336 385 1146793135 1145218 149 1143614 381 1141 925 604 1139927194 8015663 402
Slovénija 118 678 072 119 006 876 119 342187 119 684 133 120 033 142 120 384 760 120 720 633 837 849 803
Slovakija 271154 575 270797979 270 434 053 270 062 644 269 684 447 269 286 203 268 814 943 1890 234 844
Somija 335 440 884 336 933 734 338 456 263 340 009 057 341 593 485 343198 337 344776 578 2380 408 338
Zviedrija 248 858 535 249 014 757 249 173 940 249 336 135 249 502 108 249 660 989 249 768 786 1745 315 250
Apvienota Karaliste 371473 873 370 520 030 369 548 156 368 557 938 367 544 511 366 577 113 365 935 870 2580157 491

Kopsumma ES-28

13 618 149 060

13618 658 677

13619178 488

13619 708 697

13 620 249 509

13620 801 137

13 621 363 797

95338109 365

Tehniska palidziba (0.25 %)

34130699

34131977

34133279

34134608

34135964

34137 346

34138 756

238 942 629

Kopsumma

13652279 759

13652790 654

13653 311 767

13 653 843 305

13 654 385473

13654 938 483

13 655 502 553

95577 051 994

9¢S//¥E 1
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II PIELIKUMS

SUMMAS UN ATBALSTA LIKMES

Tabula ir nemta no Komisijas priekslikuma, panti, ko ir grozijusi Padome un panti, ko labojis EP, ir noraditi pelekas

rindas.
Maksimala
Pants Meérkis summa (EUR)
vai likme
15(8) Konsultaciju  pakalpojumi, lauku 1500 | Par vienu konsultaciju
saimniecibu parvaldibas un lauku
saimniecibu atbalsta pakalpojumi
paxa’po) 200 000 | Trim gadiem konsultantu apmacibai
16(2) Informacijas un noieta veicinasanas 70 % | No darbibas atbilstigajam izmaksam
pasakumi
16(4) Lauksaimniecibas ~ un  partikas 3000 | Vienai saimniecibai gada
produktu kvalitates sheémas
17(3) leguldijumi materialajos aktivos Lauksaimniecibas nozare

50 %

No atbilstigo ieguldijumu apjoma mazak attis-
titos regionos un visos regionos, kuros IKP uz
vienu iedzivotdju laikposma no 2007. gada
lidz 2013. gadam bija mazaks neka 75 %
no ES 25 valstu vidéja raditaja parskata laik-
posma, bet kuru IKP uz vienu iedzivotaju ir
lielaks neka 75 % no vidéja IKP ES 27 valstis.

75 %

No atbilstigo ieguldijumu apjoma talakajos
regionos

75 %

No atbilstigo ieguldijumu apjoma Horvatija
Padomes Direktivas 91/676/EEK (') isteno-
Sanai laikposma, kas neparsniedz cetrus
gadus no pievienosanas dienas, atbilstigi
minétas direktivas 3. panta 2. punktam un
5. panta 1. punktam

75 % | No atbilstigo ieguldijumu apjoma Egejas jiiras
neliclajas salas

40 % | No atbilstigo ieguldijumu apjoma citos
regionos

Minétas likmes var palielinat par papildus 20
procentu punktiem, ar noteikumu, ka maksi-
malais kombinétais atbalsts neparsniedz 90 %,
attieciba uz atbalstu:

— gados jauniem lauksaimnickiem, ka defi-
néts 3aja regula, vai kas saimniecibu jau
ir izveidojusi piecos gados pirms pieteik-
Sanas atbalstam:

— kolektiviem ieguldijumiem un integrétiem
projektiem, tostarp tiem, kas saistiti ar
razotaju organizaciju apvienoSanos;

— 32. panta minétajiem apgabaliem, kuros ir
dabas un citi specifiski ierobezojumi;

— darbibam, ko atbalsta EIP satvara;

— ieguldfjumiem, kas saistiti ar darbibam
saskana ar 28. un 29. pantu.
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Pants

Merkis

Maksimala
summa (EUR)
vai likme

LESD [ pielikuma uzskaitito produktu
parstrade un tirdznieciba

50 %

No attiecigo investiciju apjoma mazak attis-
titos regionos un visos regionos, kuros IKP
uz vienu iedzivotdju laikposma no 2007.
gada lidz 2013. gadam bija mazaks neka
75 % no ES 25 valstu vidéja raditaja parskata
laikposma, bet kuru IKP uz vienu iedzivotaju
ir lielaks neka 75 % no vidga IKP ES 27
valstis.

75%

No atbilstigo ieguldijumu apjoma talakajos
regionos

75 %

No atbilstigo ieguldijumu apjoma Egejas jiiras
nelielajas salas

40 %

No atbilstigo ieguldjjumu apjoma citos
regionos

Ar noteikumu, ka maksimalais kombinétais
atbalsts neparsniedz 90 %, iepriekSminétas
likmes var palielinat par papildus 20 procentu
punktiem attiectba uz darbibam, ko atbalsta
EIP satvara, vai tam, kas saistitas ar razotaju
organizaciju apvieno$anos

17(4)

leguldijumi materialajos aktivos

100 %

Ar razoSanu nesaistiti ieguldijumi un lauk-
saimniecibas un meZsaimniecibas infrastruk-
tira

18(5)

Dabas katastrofas cietusa lauksaim-
niecibas razosanas potenciala atjau-
nofana un piemérotu profilaktisko
pasakumu ievieSana

80 %

No atbilstigo ieguldijuma izmaksu apjoma
profilaktiskiem pasakumiem, ko veic atseviski
lauksaimnieki.

100 %

No atbilstigo ieguldijuma izmaksu apjoma
profilaktiskiem pasakumiem, ko kopigi veic
vairak neka viens sanéméjs.

100 %

No atbilstigo ieguldijuma izmaksu apjoma
pasakumiem, lai atjaunotu lauksaimniecibas
zemi un razoanas potencialu, kas cietusi
dabas katastrofas un katastrofalos notikumos.

19(6)

Lauku saimniecibu un darfjumdar-
bibas attistiba

70 000

Vienam gados jaunam lauksaimniekam
saskana ar 19. panta 1. punkta a) apaks-
punkta i) punktu

70 000

Vienam sanéméjam saskana ar 19. panta 1.
punkta a) apakSpunkta ii) punktu

15000

Vienai mazai lauku saimniecibai saskana ar
19. panta 1. punkta a) apakSpunkta iii)
punktu

23(3)

AgromeZzsaimniecibas sistému ieri-
kosana

80 %

No agromezsaimniecibas sistému ierikosanas
atbilstigo ieguldijumu apjoma
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Maksimala
Pants Meérkis summa (EUR)
vai likme
26(4) leguldijumi meZzsaimniecibas tehno- 65 % | No atbilstigo ieguldijumu apjoma mazak attis-
logijas un meza produktu parstrade, titajos regionos
laiSana apgroziba un tirdznieciba
75% | No atbilstigo ieguldijumu apjoma talakajos
regionos
75 % | No atbilstigo ieguldijumu apjoma Egejas jiiras
nelielajas salas
40 % | No atbilstigo ieguldijumu apjoma citos regio-
nos
27(4) RaZotdgju grupu un organizaciju 10 % | Ka procentuala dala no pardotas produkcijas
izveide pirmajos piecos gados péc atziSanas. Atbalstu
pakapeniski samazina.
100 000 | Visos gadjjumos maksimalais apjoms gada.
28(8) Agrovide un klimats 600 (*) | Par viengadigu kultiru hektaru gada
900 (*) | Par ipasu daudzgadigu kultiru hektaru gada
450 (*) | Par citiem zemes izmantojumiem atvélétu
hektaru gada
200 (*) | Par ganampulka vienibu ("GV") gada par
vietgjam $kirném, kuram draud izzuSana no
izmanto$anas lauksaimnieciba
29(5) Biologiska lauksaimnieciba 600 (*) | Par viengadigu kultiru hektaru gada
900 (*) | Par Ipasu daudzgadigu kultiru hektaru gada
450 (*) | Par citiem zemes izmantojumiem atvélétu
hektaru gada
30(7) Natura 2000 un Udens pamatdirek- 500 (*) | Maksimalais apjoms par hektaru gada sakot-
tivas maksajumi néja laikposma, kas neparsniedz piecus gadus
200 (*) | Maksimalais apjoms par hektaru gada
50 (**) | Minimalais apjoms par hektaru gada maksaju-
miem saskana ar Udens pamatdirektivu
31(3) Maksajumi apgabaliem, kuros ir 25 | Minimalais apjoms par hektaru gada uz vidgjo
dabas vai citi specifiski ierobezojumi atbalsta sanéméja platibu
250 (*) | Maksimalais apjoms par hektaru gada
450 (*) | Maksimalais apjoms par hektaru gada kalnu
apgabaliem, kas noteikti 32. panta 2. punkta
33(3) Dzivnieku labturiba 500 | Par GV
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Maksimala
Pants Merkis summa (EUR)
vai likme
34(3) Meza vides un klimata pakalpojumi 200 (*) | Par hektaru gada
un meza saglabasana
37(5) Razas, dzivnicku un augu apdrosina- 65 % | No maksdjamas apdro$inasanas prémijas
Sana
38(5) Kopfondi nelabvéligiem  klimatis- 65 % | No atbilstigajam izmaksam
kajiem apstakliem, dzivnieku un
augu slimibam, kaiteklu invazijam
un vides incidentiem
39(5) Ienakumu stabilizacijas instruments 65 % | No atbilstigajam izmaksam

(") Padomes Direktiva (1991. gada 12. decembris) attieciba uz tdenu aizsardzibu pret piesarnojumu, ko rada lauksaimnieciskas izcelsmes

nitrati (OV L 375, 31.12.1991,, 1. Ipp.)
(*) Piendcigi pamatotos gadijumos Sos apjomus drikst palielinat, nemot véra ipasus apstaklus, kas japamato lauku attistibas programmas.
(**) Pienacigi pamatotos gadijumos S0 apjomu drikst samazinat, nemot véra ipasus apstaklus, kas japamato lauku attistibas programmas.
NB! Atbalsta intensitate neskar Savienibas valsts atbalsta noteikumus.
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1II PIELIKUMS

BIOFIZIKALIE KRITERIJI, LAI NOTEIKTU ROBEZAS APGABALIEM, KUROS IR DABAS IEROBEZOJUMI

KRITERIJS

DEFINICIJA

ROBEZVERTIBA

KLIMATS

Vegetacijas laikposma ilgums (dienu skaits),
proti, dienu skaits ar diennakts vidéjo tempe-
ratiiru > 5 °C (LGPs) vai

< 180 dienas

Zema temperatiira (*)

Vegetacijas laikposma temperatiiras un laika
reizinajumu summa (graddienas), ko nosaka,
summéjot diennakts vidéjo temperatiiru, kas
>5°C

< 1500 graddienas

Sausums

Attieciba starp gada nokrisnu daudzumu (P)
un gada potencialo evapotranspiraciju (PET)

P[PET < 0.5

KLIMATS UN AUGSNE

Parmerigs augsnes
mitrums

Dienu skaits, kuras ir sasniegta vai parsniegta
lauka mitrumietilpiba

> 230 dienas

AUGSNE

lerobezota augsnes
drenétiba (¥)

Platibas, kuras ievérojamu laiku gada ir zem
tdens

llgak neka 6 meénesus parmitras 80 cm dziluma
no virsas vai ilgak neka 11 méneSus parmitras
40 cm dziluma no virsas vai

augsnes ar sliktu vai loti sliktu drenétibu vai

gleja horizontam raksturigs krasojums 40 cm
dziluma no virsas

Nelabvéligs mehanis-
kais sastavs un akme-
nainiba (¥)

Mala, sanesu, smilu, organisko vielu (svara
%) un augsnes skeletu veidojoso (tilpuma %)
frakciju relativais daudzums

> 15 % augsnes virskartas apjoma veido augsnes
skelets, ietverot akmens atsegumus, laukakmenus,
vai

struktiiras klase pusé vai lielaka dala (kopuma)
no 100 cm augsnes virsmas ir smiltis, vidgjs
smil$mals, ko nosaka 3§adi:

sanesas % + (2 x mals %) < 30 %, vai

augsnes virskartas struktiiras klase ir smags mals

(2 60 % mala) vai

organiska augsne (organiska viela > 30 %) vismaz
40 cm dziluma vai

augsnes virskarta satur 30 % vai vairak mala, un
100 cm no augsnes virsmas tai ir brieSanas un
sarausanas spéja

Sekls saknosanas
dzilums

Dzilums (cm) no augsnes virsas lidz vienda-
bigam cictajam iezim vai sacietéjusam
augsnes slanim

<30 cm
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KRITERIJS

DEFINICIJA

ROBEZVERTIBA

Sliktas kimiskas ipasi-
bas (¥)

Satur salus, apmainas natriju, tai ir parmérigs
skabums

Salainums: augsnes virskarta ir > 4 decisimensi
uz metru (dS/m) vai

natrija saturs: > 6 apmainas natrija procenti (ESP)
pusé vai vairak (kopuma) no 100 cm augsnes
virskartas vai

augsnes skabums: pH <5 (Gdeni) augsnes virs-
karta

RELJEFS

Stavas nogazes

Augstuma izmainas attieciba pret planimet-
risko attalumu (%)

215%

(*) Dalibvalstim tikai japarbauda, ka tiek Istenots Sis kritérijs salidzindgjuma ar robezlimeniem, kas ir nozimigi Ipasajai situdcijai apvidi.
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IV PIELIKUMS

ORIENTEJOSS SARAKSTS - PASAKUMI UN D_ARBTBAS,VKAS IR iPA§I_ SVARIGAS 7. PANTA MINETAJAM
TEMATISKAJAM APAKSPROGRAMMAM

Gados jauni lauksaimnieki:
Atbalsts darfjjumdarbibas saksanai gados jauniem lauksaimniekiem, kuri pirmo reizi izveido lauku saimniecibu
leguldijumi materialajos aktivos
Zinasanu parneses un informacijas pasakumi
Konsultaciju pakalpojumi, lauku saimniecibu parvaldibas un lauku saimniecibu atbalsta pakalpojumi
Sadarbiba
leguldijumi ar lauksaimniecibu nesaistita darbiba
Mazas lauku saimniecibas:
Darjjumdarbibas saksanas atbalsts mazo lauku saimniecibu izveidei
leguldijumi materialajos aktivos
Lauksaimniecibas un partikas produktu kvalitates shémas
Zina$anu parneses un informacijas pasakumi
Konsultaciju pakalpojumi, lauku saimniecibu parvaldibas un lauku saimniecibu atbalsta pakalpojumi
Sadarbiba
leguldijumi ar lauksaimniecibu nesaistita darbiba
Razotdju grupu izveide
LEADER
Kalnu apgabali:
Maksajumi apgabaliem, kuros ir dabas vai citi specifiski ierobeZojumi
Agrovides klimata darbibas
Sadarbiba
leguldijumi materialajos aktivos
Lauku saimniecibu un uzpémumu attistiba lauku apvidos
Lauksaimniecibas un partikas produktu kvalitates shémas
AgromeZsaimniecibas sistému ierikosana
Pamatpakalpojumi un ciematu atjauno$ana lauku apvidos
Zinasanu parneses un informacijas pasakumi
Konsultaciju pakalpojumi, lauku saimniecibu parvaldibas un lauku saimniecibu atbalsta pakalpojumi
Razotdju grupu izveide
LEADER
Isas piegades kédes:
Sadarbiba
Razotdju grupu izveide
LEADER

Lauksaimniecibas un partikas produktu kvalitates shémas
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Pamatpakalpojumi un ciematu atjauno$ana lauku apvidos

leguldijumi materialajos aktivos

Zinasanu parneses un informacijas pasakumi

Konsultaciju pakalpojumi, lauku saimniecibu parvaldibas un lauku saimniecibu atbalsta pakalpojumi
Sievietes lauku apvidos:

Zinasanu parneses un informacijas pasakumi

Konsultaciju pakalpojumi, lauku saimniecibu parvaldibas un lauku saimniecibu atbalsta pakalpojumi

leguldijumi materialajos aktivos

Lauku saimniecibu un darjjumdarbibas attistiba

Pamatpakalpojumi un ciematu atjauno$ana lauku apvidos

Sadarbiba

LEADER
Klimata parmainu mazinasana un pielago$anas tam un biologiska daudzveidiba:

Zinasanu parneses un informacijas pasakumi

Konsultaciju pakalpojumi, lauku saimniecibu parvaldibas un lauku saimniecibu atbalsta pakalpojumi

leguldijumi materialajos aktivos

Dabas katastrofas un katastrofalos notikumos cietusa lauksaimniecibas razosanas potenciala atjaunosana un piemeé-
rotu profilaktisku pasakumu ieviesana

Pamatpakalpojumi un ciematu atjauno$ana lauku apvidos

leguldijumi meza platibu paplasinasana un mezu dzivotspéjas uzlabosana

Agrovide un klimats

Biologiska lauksaimnieciba

Natura 2000 un Udens pamatdirektivas maksajumi

Maksajumi apgabaliem, kuros ir dabas vai citi specifiski ierobezojumi (biologiska daudzveidiba)
Meza vides un klimata pakalpojumi un meza saglabasana

Sadarbiba

Riska parvaldiba
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V PIELIKUMS

LAUKU ATTISTIBAS EX ANTE NOSACIJUMI

1. AR PRIORITATEM SAISTITI NOSACIJUMI

ES lauku attistibas
prioritate/ KNR tematiskais mérkis

Ex ante nosacijumi

Izpildes kritériji

Lauku  attistibas  prioritate
Nr. 3: veicinat partikas kédes
organizaciju, ietverot lauk-
saimniecibas precu parstradi
un laiSanu tirgh, dzivnieku
labturibu un riska parvaldibu
lauksaimnieciba

Tematiskais mérkis  Nr. 5:
veicinat pielagosanos klimata
parmainam, riska novérsanu
un parvaldibu

3.1. Riska novér§ana un riska parval-
diba: ir veikti valsts vai regionali riska
novértgjumi katastrofu parvaréanai,
nemot véra pielagosanos klimata
parmainam.

— Ir izveidots valsts vai regiona riska

novértéjums ar $adiem elementiem:

— to procesu, metodikas, metoZu un
nesensitivo  datu  apraksts, kas
izmantoti riska novértésanai, ka ari
uz risku balstitu kritériju novertésa-
nai, lai prioritati pieskirtu investici-
jam;

— vienreizéja riska un daudzkartéja
riska iespéju apraksts;

— attieciga gadjjuma npemtas véra
valsts stratégijas attieciba uz piela-
gosanos klimata parmainam.

Lauku attistibas  prioritate
Nr. 4: atjaunot, saglabat un
uzlabot ar lauksaimniecibu

un meZsaimniecibu  saistitas
ekosistémas

Tematiskais mérkis Nr. 5: vei-
cinat  pielagosanos  klimata
parmainam, riska novérsanu
un parvaldibu

Tematiskais mérkis Nr. 6: sa-
glabat un aizsargat vidi un
veicinat resursu efektivu iz-
mantosanu

4.1. Labi lauksaimniecibas un vides
apstakli (LLVA): valsts limeni ir izvei-
doti labu lauksaimniecibas un vides
apstak]u standarti, kas minéti Regulas
(ES) Nr. 1306/2013 VI sadalas I no-
dala.

— LLVA standarti ir noteikti valsts tiesibu

aktos un noraditi programmas.

4.2. Méslosanas un augu aizsardzibas
lidzeklu izmantoSanas prasibu mini-
mums: valsts limen ir noteikts méslo-
§anas un augu aizsardzibas lidzeklu
izmantoSanas prasibu minimums, kas
minéts §is regulas III sadalas 1 nodalas
28. panta.

— Programmas ir noradits mésloSanas un

augu aizsardzibas lidzek]u izmanto3anas
prasibu minimums, kas minéts 3is regu-
las 1II sadalas I nodala.

4.3. Citi attiecigi valsts standarti: ir
noteikti attiecigi obligatie valsts stan-
darti $is regulas IIl sadalas I nodalas
28. panta pieméro$anas vajadzibam

— Programmas ir noraditi attiecigie valsts

standarti.

Lauku  attistibas  prioritate
Nr. 5: veicinat resursu efektivu
izmantoSanu un atbalstit pret
klimata parmainam noturigu
ekonomiku ar zemu oglekla
dioksida emisiju limeni lauk-
saimniecibas, partikas un mez-
saimniecibas nozaré

Tematiskais mérkis Nr. 4: at-
balstit pareju uz ekonomiku
ar zemu oglekla dioksida emi-
siju limeni visas nozarés

Tematiskais meérkis Nr. 6: sa-
glabat un aizsargat vidi un
veicinat resursu efektivitati

5.1 Energoefektivitate: ir veiktas dar-
bibas, lai, buvéjot vai atjaunojot ekas,
veicinatu galapatérina energoefektivita-
tes rentablus uzlabojumus un rentablu
ieguldijumu energoefektivitaté

— Darbibas ir $adas:

— pasakumi, lai nodro$inatu, ka pastav
minimalas prasibas attieciba uz eku
energoefektivitati saskana ar 3., 4.
un 5. pantu Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2010/31/ES (V),

— pasakumi, kas vajadzigi, lai izveidotu
eku energoefektivitates sertifikacijas
sistému saskana ar 11. pantu Direk-
fiva 2010/31/ES,

— pasakumi, lai nodroSinatu energoe-
fektivitates stratégisku planosanu, sa-
skana ar 3. pantu Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktiva
2012/27/ES (),
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ES lauku attistibas
prioritate/ KNR tematiskais meérkis

Ex ante nosacijumi

Izpildes kritériji

— pasakumi, kas atbilst 13. pantam Ei-
ropas Parlamenta un Padomes Direk-
tiva 206/32/EK (}) par galapatérina
energoefektivitati un energopakalpo-
jumiem, lai nodrosinatu, ka galapa-
terétajiem tiek nodrosinat individuali
skaititaji, cikeal tas ir iesp&ams teh-
niski un ir iesp&ams un samérigs
finandu zina attieciba uz potencia-
liem energijas ietaupijumiem.

5.2 Udensapgades nozare: pastav: a)
tdens cenu politika, kas nodrosina at-
bilstigu stimulu lietotajiem tdens re-
sursus izmantot efektivi un b) atbil-
stigs ieguldijums dazada tdens resursu
izmantojuma, lai atgiitu Gdensapgades
pakalpojumu izmaksas tada pakapé,
kas noteikta apstiprinataja tidens ba-
seina parvaldibas plana attieciba uz in-
vesticijam, ko atbalsta programmas

— Nozarés, ko atbalsta ELFLA, dalibvalsts

ir nodrosinajusi, ka dazads tdens resur-
su izmantojums nozaré dod ieguldijumu
tdensapgades pakalpojumu izmaksu at-
gifana saskana ar 9. panta 1. punkta
pirmo ievilkumu Udens pamatdirektiva,
attieciga gadijuma nemot véra minétas
atgfisanas socialo, vides un tautsaimnie-
cisko ietekmi, ka ari skarta regiona vai
regionu geografiskos un klimata apstak-
lus.

5.3 Atjaunojami  energoresursi: ir
veikti pasakumi, lai sekmétu atjauno-
jamo energoresursu razoanu un sada-

li (%)

Parredzamas atbalsta shémas, prioritara
pieeja tiklam vai garantéta pieeja un
prioritate sadalé, ka ari publiski izzinoti
standartnoteikumi attieciba uz tehnisku
pielagojumu izmaksu uzpemsanos un
sadali, wun tie atbilst Direktivas
2009/28[EK 14. panta 1. punktam, 16.
panta 2. un 3. punktam,

Dalibvalsts ir pienémusi valsts atjaunoja-
mo energoresursu ricibas planu saskana
ar Direktivas 2009/28[EK 4. pantu.

Lauku  attistibas  prioritate
Nr. 6: veicinat socidlo ieklauti-
bu, nabadzibas samazinasanu
un ekonomisko attistibu lauku
apvidos

Tematiskais mérkis Nr. 2: uz-
labot informacijas un komuni-
kacijas tehnologiju pieejamibu,
izmanto$anu un kvalitati lau-
ku apvidos (platjoslas mérkis)

6. Nakamas paaudzes tiklu (NGN) in-
frastruktiira: Pastav valsts vai regionali
nakamas paaudzes piekluves plani, ku-
ros nemtas véra regionalas darbibas,
kas veiktas, lai sasniegtu Savienibas
mérkus attieciba uz piekluvi atrgaitas
internetam, galveno uzmanibu pievér-
ot jomam, kurds tirgus nenodrosina
atvértu infrastruktiiru par pieejamu ce-
nu un kvalitati, kas atbilst Savienibas
konkurences un valsts palidzibas no-
teikumiem, un lai sniegtu neaizsarga-
tam grupam sniedz piecjamus pakal-
pojumus.

Ir izstradats valsts vai regionalais NGN
plans, kas paredz:

— planu attieciba uz infrastruktiiras ie-
guldijumiem, pamatojoties uz eko-
nomikas analizi, kura nem véra eso-
§as privatas un publiskas infrastruk-
tiras un planotos ieguldjjumus;

— ilgtspéjigus ieguldijumu modelus, kas
veicina konkurenci un nodrosina at-
vértu, cenas zina pieejamu, kvalitati-
vu un nakotné izmantojamu infras-
truktiiru un pakalpojumus;

— pasakumus privato ieguldijumu vei-
cinasanai.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/31/ES (2010. gada 19. maijs) par ku energoefektivitati (OV L 153, 18.6.2010.,

13. lpp.).

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/27[ES (2012. gada 25. oktobris) par energoefektivitati, ar ko groza Direktivas
2009/125/EK un 2010/30/ES un atce] Direktivas 2004/8/EK un 2006/32/EK (OV L 315, 14.11.2012., 1. Ipp.).

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/32/EK (2006. gada 5. aprilis), par energijas galapatérina efektivitati un energoe-
fektivitates pakalpojumiem un ar ko atce] Padomes Direktivu 93/76/EEK (OV L 114, 27.4.2006., 64. lpp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/28/EK (2009. gada 23. aprilis) par atjaunojamo energoresursu izmantoSanas
veicinasanu un ar ko groza un sekojosi atce] Direktivas 2001/77/EK un 2003/30/EK (OV L 140, 5.6.2009., 16. lpp.).
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VI PIELIKUMS

ORIENTEJOSS SARAKSTS — PASAKUMI, KAS _SAISTTTI AR VIENU VAI VAIRAKAM SAVIENIBAS LAUKU
ATTISTIBAS PRIORITATEM

Pasakumi, kas ir Ipasi svarigi vairakam Savienibas prioritatém

15. pants Konsultaciju pakalpojumi, lauku saimniecibu parvaldibas un lauku saimniecibu atbalsta pakalpojumi
17. pants leguldijumi materialajos aktivos

19. pants Lauku saimniecibu un darfjumdarbibas attistiba

35. pants Sadarbiba

42. lidz 44. pants LEADER

Pasakumi, kas ir Ipasi svarigi, lai veicinatu zinaSanu parnesi un inovaciju lauksaimnieciba, meZsaimnieciba un lauku
apvidos

14. pants ZinaSanu parneses un informacijas pasakumi
26. pants leguldijumi meZsaimniecibas tehnologijas un meZsaimniecibas produktu parstrade, izmanto3ana un
tirdznieciba

Pasakumi, kas ir ipasi svarigi, lai uzlabotu visu lauksaimniecibas veidu konkurétspéju un veicinatu lauku saimniecibu
dzivotspéju

16. pants Lauksaimniecibas un partikas produktu kvalitates sheémas
Pasakumi, kas ir ipasi svarigi, lai veicinatu partikas piegades kédes organizé$anu un riska parvaldibu lauksaimnieciba

18. pants Dabas katastrofas un katastrofalos notikumos cietusa lauksaimniecibas razoSanas potenciala atjauno-
ana un piemérotu profilaktisko pasakumu ievie$ana

24. pants Profilakse un atjaunosana péc bojajumiem, ko mezam nodarijusi meza ugunsgreki, dabas katastrofas
un katastrofali notikumi

27. pants Razotaju grupu izveide

33. pants Dzivnieku labturiba

36. pants Riska parvarésana

37. pants Razas, dzivnieku un augu apdrosinasana

38. pants Kopfondi dzivnieku un augu slimibam un vides incidentiem
39. pants lenakumu stabilizacijas instruments

Pasakumi, kas ir ipasi svarigi, lai atjaunotu, saglabatu un uzlabotu no lauksaimniecibas un meZsaimniecibas atkarigas
ekosistémas

un

lai veicinatu resursu efektivu izmantoSanu un atbalstitu pret klimata parmainam noturigu ekonomiku ar zemu oglekla
dioksida emisiju limeni lauksaimniecibas, partikas un meZzsaimniecibas nozaré

21. panta 1. ApmeZosana un meZa izveide

punkta a)

apakspunkts

21. panta 1. Agromezsaimniecibas sistému ierikoana
punkta b)

apakspunkts
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21. panta 1. leguldijumi noturibas un ekologiskas vertibas, ka ari iespéjamas meza ekosistémas parmainu mazi-
punkta d) nasanas uzlabosanai

apakspunkts

28. pants Agrovide un klimats

29. pants Biologiska lauksaimnieciba

30. pants Natura 2000 un Udens pamatdirektivas maksajumi

31. lidz 32. pants Maksajumi apgabaliem ar dabas vai citiem specifiskiem ierobezojumiem
34. pants Meza vides un klimata pakalpojumi un meza saglabasana

Pasakumi, kas ir ipasi svarigi, lai veicinatu socidlo ieklautibu, nabadzibas samazinasanu un ekonomisko attistibu lauku
apvidos

20. pants Pamatpakalpojumi un ciematu atjaunosana lauku apvidos

42. lidz 44. pants LEADER
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